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MpounTajTe ro oBa ynarcteo npBo!

MounTyBaH noTpoLlyBayy,

Bu 6narogapume wTo n3bpasTe npounseoa Ha Beko. Ce HapeBame aeka
Npoun3BoaoT Ke BU CryXW Hajaobpo 3a HameHaTa 3a Koja e NpPou3BedeH CO BUCOK
KBanuTeT 1 CO BPBHa TeXHoMoruja. 3atoa, BHUMATENHO NpoYnTajTe rm LenoTo
ynaTCTBO 3a KOPUCHUKOT M CUTe APYrM NPUAPYXHU OOKYMEHTU npen Aa ro
KOPWUCTUTE NPOU3BOAOT M 3a4yBajTe ro 3a MOHWM OCBPTW. AKO ro JaBaTe Npoun3soaoT
Ha HeKoj Apyr, AajTe My ro 1 ynaTcTBoTO 3a yrnoTtpeba. Cnegete ru cute
npegynpenyeama 1 MHpopMauumn Bo oBa ynaTCTBO 38 KOPUCHUKOT.

3anomHeTe Oeka oBa ynaTCTBO MOXe Aa € UCTO U 3a HEKONKy Apyri Moaenu.
Pasnukute mefy mogenuTe ke GugaTt nocoyveHu Bo ynaTCTBOTO.

OGjacHyBawe Ha cumbonuTte

CnegHute cumbonu ce ynotpebeHun Bo oBa ynaTcTBo 3a ynotpeba:

BaxH1 MHOpMaLIMM UNK KOPUCHU COBETU 3a ynoTpeba.
MpeaynpenyBarsa 3a onacHX CUTyaLWi BO OQHOC Ha XMBOTOT U UMOTOT.
MpeaynpenyBarse 3a eNekTpuyeH yaap.

MpeaynpeayBak-e 3a pU3NK O OraH.

PP

MpeaynpeayBakse 3a BPenv NoBpLUMHU.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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i Baxuu ynatctea v npegynpenyBsatsa 3a
6e36egHOCTa U 3a KMBOTHaTa cpeauHa

OBa nornasje coapxu

6e36egHOCHM ynaTcTBa LUTO

Ke BM NoMorHaTr ga ce

3alITUTUTE Of PU3KK 3a

Nnu4Ha noBpeaa mnu

owTeTyBake Ha MMOTOT.

HenountyBar-eTo Ha oBUE

ynaTcTBa ja NoHMLWTYBa

rapaHuyujaTta.

OnwTa 6e3begHocT

- OBOj ypea MoxXxe ga ro
KopucTaT geua wTo nmaat
6apem 8 rogmHn 1 nuua co
HamaneHa usundka,
YyBCTBUTESTHA UNU
MeHTarnHa cnocobHoCT nnu
CO HeJOCTaTOK Ha UCKYCTBO
N1 No3HaBaka caMo ako
He ce nog Hag30p uUnn ako
UM ce gagart ynaTcTBa 3a
ynoTpeba Ha anapaToT 3a
Aa MoXe ga ro kopucrtaTt Ha
6e3beneH Ha4YMH 1 caMo ako
rm pasbpane cute
OMacHOCTMW.
[euarta He cmee ga cu
urpaart co anaparor.
UncTteweTo 1 0gpXKyBaH-€TO
He cMearT Aa ro npaeart geua
0e3 Haa3op.

- YpeooT He € HaMeHeT aa ro
KopucTaT nmua
(BKNy4nTENHO M geua) co

4/MK

HamaneHa usnyka,
CEH30pHa UnNn MeHTanHa
CnocoBHOCT mnn co
HeJOoCTaTOK Ha UCKYCTBO
NN No3HaBaHa, OCBEH ako
He ce nof Haa30p U ako
UM ce gagart ynartcTsa.
HeuaTa nog Hag3op He
cMee Ja cu urpaart co
ypenoT.

[oKonKy Nnpon3BogoT ce
AaBa Ha HeKoj apyr 3a
nwnyHa ynotpeba unu 3a
noBTOpHa ynotpeba (Ha
cTapo), Toj ce AaBa 3aeHo
CO MPUPaYHUKOT 3a
KOpUCTeHE, 0O3HAKUTE Ha
Npoun3BOAOT N Apyrute
peneBaHTHN JOKYMEHTU U
Aenosu.

Hwkoraw He cTtaBajTe ro
NPoOun3BOA0T Ha NoA NOKPUEH
CO KMnuM. HegocTaTokoT Ha
NPOTOK Ha BO34yX NnoA
Npoun3BoA0T MOXe Aa
npeausBuka nperpesame Ha
ernekTpuiHuTe genosu. Taka
MOXe Aa ce npegunssukaaT
npobnemu Kaj NponssodoT.
[MocTaByBaweTO U
nonpaekaTa Mopa Aa v
n3Beae oBnacTeH cepsucep.
[MpousBoguTenoT Hema Ada



ce CMeTa 3a OAroBOpeEH 3a
owTeTyBama LUTO ce
nojaswune 3apagun nocranku
LUTO MM n3Bene HeoBracTeHu
nvua n UCTOTO MOXe Aa ja
NMOHULITK rapaHuujaTa.
BHumaTtenHo npouuntajte ro
ynaTcTBOTO Npes,
noctaByBaHe€.

- He BknydyBajTe ro
NPOM3BOAOT ako € pacunaH
U nma BMASIMBO
owiTeTyBameE.

- MNpoBepeTe ganu
perynaTopuTe 3a
YHKUMUTE Ha NPOn3BOOO0T
Ce UCKIyYeHu Nno cekoja
ynoTtpeba.

npoussoaute o
coropyBakeTo. Tpeba ga ce
NnocTaBun 1 NoBp3e BO
COrMacHOCT CO TEKOBHUTE
perynaTuemu 3a
noctaByBawe. OcobeHo
BHMMaHue Tpeba ga ce
OCBpPHE Ha perneBaHTHUTE
nobapyBara BO O4HOC Ha

npoBeTpyBa€TO, BUOETE
lped nocmasysar-e, cmpaHuya 17

BHUMAHUE: YnoTtpebaTa
Ha anapart 3a roTBewe Ha
NavH pesynTupa co nojaesa
Ha TonnuHa, Brara un
Npou3BoAN Ha
COropyBaH-€TO BO
npocropujata BO Koja €
nocrtaBseH. Obe3benete

bes3beaHocT Npu roTBeH-e Ha

NAnH

- Cekoja paboTta Ha onpemaTa
3a MfKWH 1 Ha cucTemuTe
cMmee aa ja ussegyBa camo
OBJlaCTEHO KBanNgUKyBaHO
nuue.

- [Mpen nHctanayywjara,
npoBepeTe ganu ce
KOMMaTnbUIHM yCcrnoBuTe Ha
nokanHarta guctpubyumja
(B4 NAMH M NPUTUCOK Ha

pobpa BeHTUNaumja Ha
KyjHaTa ocobeHo Kora
paboTu anapaToT:

o4 pXKyBajTe r'v OTBOpUTE 3a
npupogHaTa BeHTUnaumja
OTBOPEHM UMK NOCTaBeTe
MEeXaHW4KuM ypeq 3a
BEHTMNaumja (MexaHN4Kn
acnupatop). lNpogomkeHa
WHTEH3MBHa ynotpeba Ha
wnopetoT Gapa u

MANHOT) CO AononHUTeNHa BeHTunauvja.
MPUNAroayBar-eTo Ha Ha np. Tpeba ga ce sronemu
anapatot HMBOTO Ha MEXaHWNYKO

BEHTUJIIMPAHE aKO UMa

- OBOj anapart He e noBp3aH
pecnupaTop.

3a ypen 3a npa3Hewe Ha
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- AnapaTtunTte n cuctemute Ha
NAVH MOpa PedoBHO Aa ce
npoBepyBaar 3a npaBusHa
paboTta. PerynatoporT,
LpeBOTO U cTerankara
Tpeba aa ce npoBepyBaaT
penoBHO U a ce
3aMeHyBaaT NepuogunyHo,
Kako LUTO npenopavysa
Npou3BOANTENOT UMK Kora
Toa e NoTpebHo.

Hema 60ja n Mmpuc, Ho e
MHOry OTPOBEH rac 1 nma
CMPTHM nocneauum aypu u
BO Manu KOSMYUHW.
MobapajTe nHdopmaumm 3a
TenedoHcknte 6poeBun 3a
WTHKW Cly4amn CO MIKUH 1 3a
0e36egHOCHMTE MEPKU BO
cnyyaj Ha Mm3smpba Ha nIvH
oA nokanHnoTt gobasyBay co
NSIVH.

PenoBHO yucteTe
FOPUNHULMTE Ha MIWH
MnameHuTe Tpeba Aa ce

LLTo ga cTtopuTe Kora ke
nomupwucaTe nruH
- He kopucteTe oTBOpEH OraH

CVHU 1 ga ropart
pamMHOMEpPHO.

MpownssogoT Tpeba na ce
KOpUCTU BO NpocTopuja BO
KOjallTo nma cooABETHO
NnocTaBeH N PyHKUMOHANEH
CeH30p 3a jarnepoa
MOHOKCUA. YBepeTe ce aeka
CEH30pOT 3a jarnepoa
MOHOKCUA (PyHKUMOHMpa
NpaBWUMnHO N geka e peJoBHO
ogpxysaH. CeH30poT 3a
jarnepog moHokecua Tpeba
Aa buge noctaseH Ha
MakcvmMariHa ogaeneyHocT
o4 2 meTpa of Npou3BogoT.
MoTpebHo e nobpo
coropyBare€ Kaj anapatute
Ha nnuH. Bo cnyyaj Ha
HeLerioCHO coropyBame, ce
cosfasa jarnepoq MOHOKCUA
(CO). Jarnepoa MoHOKCHMAOT
6/MK

n He nyweTe. He paboTteTte
Ha Kou BUNO eneKkTpuYHK
Kon4ymkea (Ha np.
NpeKknHyBay Ha CBETIO Unun
SBOHYe 3a BpaTta u cn.). He
Kopuctete uKCeH nnm
MobuneH TenegoH. P13k
oA ekcnsiosunja n Tpyemne!
OTtBOpeTe rv Bpatute u
nposopuunTe.

3aTBoOpeTe ' CuTe BEHTUNU
Ha anapaTtute CO NAWH 1
MepayuTe 3a NiuH.
[MpoBepeTe rm cute Upesa u
noBp3yBaha 3a 6e3begHOCT.
AKO cenak mupucaTte niuH,
HanyLwwTeTe ro CTaHoT.
Mpenynpenete rm cocegure.
[MoBuKajTe noXxapHuUKapw.
KopucteTte TenedoH HagBop
o4 JOMOT.



- He BnieryBeajte BO
npocTopumnTe ce gogeka He
e 6e3beqHo.

EnektpnyHa 6e3begHocT

+ AKO Npoun3BoaoT UMa
aegekT, He Tpeba fa ce
BKNy4yBa OCBEH aKo He 6un
nonpaseH Bo OBnacTteH
cepsuc. [ocTon pusuk og,
CTpyeH yaap!

- [NoBp3eTe ro npon3sBoaoT
caMmo 3a LTekep/nvHuja co
3a3eMjyBaH-e CO HaroH 1
3alUTMTa KakKo LUTO €
HaBegEeHO BO ,, TEXHUYKN
cneundukaunmn®.
WHcTanauwjaTa 3a
3a3emMjyBaneTo Tpeba aa ja
HanpaBu KBannguKyBaH
enekTpuyap ako ro
KOPUCTUTE NPOM3BOAOT CO
unn 6e3 TpaHcgopmaTop.
HawaTta komnaHuvja Hema Aa
Ovae oaroBopHa 3a Kakeu
ouno npobnemwu WTO Ke ce
cnyyat 3apagu Toa WTo
Npoun3BoAOT He 6un
3a3eMjeH BO COrnacHoCT Co
nokanHute perynaTmsm.

« Hukoraw He mujTe ro
NPOM3BOAOT CO UCTYpaH€e
U Npckake Boga no Hero!
MocTon pusuk og CTpyeH

ynap!

[MponsBogoT Mopa ga ce
NCKITy4u oA CTpyja 3a Bpeme
Ha NnocTaByBam-e€,
o4pXyBarbe, YACTEHE NNK
nonpaska.
AKo kabenoT 3a HanojyBahe
Ha NPOU3BOAOT € OLUTETEH,
Mopa fa buge 3ameHeT o
cTpaHa Ha Npou3BOAUTENOT,
OBJTACTEHUNOT CepBUCEP MUNn
CNNYHO KBaNUMUKyBaHo
nuue 3a ga ce usberHe
ONacHOCT Of CEeKakoB BUA.
[MponsBogoT Mopa ga ce
NMOCTaBM Ha HAYMH KOjLUTO Ke
OBO3MOXYBa KOMMNNETHO
NCKIydyBaH-€ CO CTpyja.
PasgenHukoT Mmopa aga
NnocTaBu Kaj rmaBHUOT
NPUKNYYOK NN Kako
npeknHyBay BrpageH BO
buKCHaTa enekTpuyHa
WHCTanauuja BO cornacHocT
CO perynaTtusuTte 3a rpagba.
3agHaTa noBpLUMHa Ha
pepHaTa e Bpena Kora ce
ynotpebysa. NpoBepeTte
Aanv noBp3yBareTO CO
NNuH / cTpyja He gonupa co
3agHata nospLlinHa. Bo
CMPOTMBHO, NOBP3yBabeTO
MOXe [a ce owTeTHu.
He 3arnasyBajTe ro kabenor
3a CTpyja Mery BpaTaTa Ha
pepHaTa n pamkaTa u He
NPeBUTKYBajTe ro Npeky
7/MK



BpenuTe noBpLnHU. Bo

CrNpOTUBHO, Msonau,mjaTa Ha

kabenoT Ke ce cTonu u ke
npeausBuka noxap Kako
pesynTaTt Ha KpaToK Cro;j.

- Cekoja paboTa Ha
erieKTpuyHaTa onpema u Ha
cucTemMuTe cMmee aa ja
n3BeyBa camo OBJTAaCTEHO
1 KBannpukyBaHo nuue.

- Bo cnyyaj Ha owiTeTyBake,
UCKITyYeTe ja pepHaTa u
NCKIy4YeTe ja og AOBOA Ha
er. HarnojyBawe. 3a ga ro
HanpaBuTe OBa, UCKNy4YeTe
r ocurypysadute goma.

- MNpoBepeTe ganu
HOMMWHanHaTa BpeaHOCT Ha
ocurypyBsador e
KomnaTnbunHa co
npoun3Boao0T.

BesbeaHocT Ha Npon3BoaoT
- MPEAYMNPEOYBAISE:
YpenoT u goctanHute

Aenosn CtaHyBaaTt BpeEJin BO

TEKOT Ha ynoTpebarTa.
Tpeba ga BHMMaBaTte
[JeuaTa fa He rv gonvpaar

BpenuTte enemeHTn. leyata

nomanu og 8 rognHu Tpeba
Aa ce gpxaT HacTpaHa
OCBEH aKO He CTe noj,
Haa30p.

- He kopuctete ro
npon3BoAOT Kora

8/MK

pe3oHMpaeTo Unn
KoopauHauujata ce
nonpeyveHun og ynotpeba Ha
ankoxon n/wnun nekapcrea.
BHumaBajTe Kora kopuctute
ankoOXoSTHW Nujanaum Bo
jageraTa. AnkoxonoT
ncrnapysa Ha BMCOKM
TemnepaTypu 1 Moxe aa
npeausBuka oraH buaejkm ke
ce 3ananv Kora ke gojae Bo
KOHTaKT CO BPeSiv NOBPLLNHW.
MpoBepeTe ganu nma
3ananueu matepujanu
6nun3y oo npomsBoaoT
ovaejkn cTpaHuTe
CTaHyBaaT Bpenu npu
ynoTtpeba.

AnapaToT ce cBpesiyBa Kora
ce kopuctn. Tpeba ga
BHMMaBaTe geuarta ga He v
aonupaar Bpenure
enemMeHTn BO pepHara.
OcTaBeTe rm cuTe OTBOPU 3a
BeHTuUnauuja cnobogHun un
©e3 npenpeku.

He 3arpeBajTe 3aTBOpEHU
KOH3EepBU M CTaKIeHN Ternu
BO pepHaTa. Moxe aa ce
Habve NpUTUCOK BO
KOH3epBaTa/Ternara LwTo
npeansBrKyBa Nykahe.

He ctaBajTe rv TaBuTe 3a
neyewe, cagoBuTe Unu
anymuHmymckata gosnvja
AVPEKTHO Ha OHOTO Ha



pepHaTa. AKymyrnauujaTta Ha
TONMHa MoXxe Aa ro
OLWTEeTN OHOTO Ha pepHaTa.
He kopucTteTte ocTpu
abpasuBHU cpeacTBa 3a
YNCTEHE UMK OCTPYU
MeTanHun cyHlepu 3a
YNCTEHE Ha CTaKIoTo oA
BpaTaTta Ha pepHaTta
bvaejkm moxe aa ja
nsrpebat noBpLUMHaTa Unu
Aa npeaunsBukaat nykamwe
Ha CTaknoTo.

He kopucteTte yncrtaum Ha
napea 3a ga ro ucumcTute
anapartoTt buaejkm Tne Moxe
Aa npeaussukaat

enekTpuyeH ygap.
(Bapupa 3aBucHO o MoAenoT Ha
Npon3BOAOT.)

MpaBunHo ctaBake Ha
pelleTkaTa 1 TaBaTa Ha
peLueTkacTute nonuum
BaxHo e npaBunHo ga ce
CTaBu peLleTkata un/ unm
TaBaTa Ha pelueTkaTa.
JInsHeTe v peweTkaTa unm
TaBaTta Mefy 2 LWNHU 1
npoBepeTe Aanu ce pamHu
npea Aa cTaBuTe XpaHa Ha
HWB (BMAeTe ja cnegHaTa
cnvka).

- He kopuctete ro

— =

NPoOX3BOAOT ako npeaHaTta
CTakneHa BpaTa e u3BageHa
UNn HanykHaTa.

Cekorawu kopucTteTe
pakaBuLM 3a pepHa LTo ce
OTMOPHM 3a TONMMHA Kora
cTaBaTe U BaguTe cagoBu
BO / o4 BpenaTa pepHa.
CraBeTe xapTuja 3a neyere
BO CafoT 3a roTBEeHEe UNn BO
A00aToKOT 3a pepHaTta
(TaBa, peweTka 1 cn.)
3aeHo CO XpaHaTa 1 notoa
CTaBeTe Ceé 3aeHO BO Beke
3arpeaHaTa pepHa.
OTceueTe ro NnpeKymMepHuoT

9/MK



Aen of xaptujaTta 3a
neyene LWTO nsnerysa of
A00aTOKOT UNun of, cagorT 3a
Aa ro cnpeyunte pusuKoT Taa
Aa ce gonvpa co rpejayuTe
BO pepHaTa. Hukorawl He
KopucTeTe xapTuja 3a
neyexe npu paboTHu
TemnepaTypu NOBUCOKU 0f,
nocoveHata BpeaHOCT Ha
XxapTujaTta 3a neyere. He
CcTaBajTe ja xapTujaTa 3a
nevyere QUPEKTHO Ha

AoJ1HaTa CTpaHa BO pepHarTa.

- MPEAYNPEOYBAE:
MpoBepeTe ganu kabenot
Ha ypeaoT € UCKIyYeH of
CTpyja unun ganu e
NCKIy4YeHO CTPYjHOTO KOSO
npeg Aa ja 3aMeHuTe
cvjanuykarta co uen ga
n3berHete MOXHOCT 3a
enekTpu4eH ypea.

- He 3aTBopajTe ro ropHmoT
Kanak npeg ga ce nsnagat
pepHUTE NN roOpUNHULUTE.
N3bpuLieTe ro ropHMoT
Kanak npepg ga ro otsopurte
3a ga ce n3berHe
npoTeKyBawe BOAa BO
3agHUTEe MU BHaATpELLUHUTE
CEKUUKN Ha pepHaTa.

- YpeaoT He cMee Ja ce
nocraBsyBa nosaam
AekopaTvBHa BpaTa 3a ga
ce oaberHe nperpeBame.

10/MK

- MpownsBogoT Mopa aa ce

nocTtaBu ANPEKTHO Ha MoaoT.
He cmee ga ce nocrtaByBa
Ha OCHOBa Unn NogHoxje.
NMPEOAYNPEOYBAKE:
[(0OTBEHE Ha NSIOTHA CO MacT
unn macrno n 6e3 Hagsop
MOXe fa buae onacHo u ga
npeausBMka noxap.
HWKOIALU He obuayeajTe
ce Ja ro nsracHeTe OrHoT Co
BOAA, TYKY UCKITy4eTe ro
anapartoT U noToa NokpujTe
ro NfiameHoT, Ha np. co
Kanak uiv npoTuUBNOXKapHO
Kebe.

BHUMAHMUE: lNpouecoT Ha
rotBewe Tpeba ga ce
Hagrnegysa.
KpaTkopOo4YHMOT npouec Ha
rotBewe Tpeba ga ce
Hagrnegysa nocTojaHo.
NMPEOAYNPEOYBAKE:
OnacHocT og noxap: He
cTaBajTe NnpeaMeTn Ha
NOBPLUNHUTE 3a FOTBEHE.
YpenoT He e HaMEeHEeT Ja ce
KOHTpoONMpa co HagBopeLLEH
TajMep unum co 3acebeH
CUCTEM 3a JanedmnHcka
KOHTpona.
NMPEOAYNPEOYBAKE:
KopucteTe camo 3aliTuTu 3a
nfoyaTa LWTO r'n gm3sajHupan
U rm npenopayysa
NPOM3BOAUTESIOT Ha



LUNOPETOT BO YNaTCTBOTO 3a
ynoTpeba Kako cooaBeTHa
3awTuta. Ynorpebata Ha
HecooaBeTHa 3awTuTa
MOXe [a aoseje Ao
Hecpekw.

3a pa obesbegurte anapaToT

Aa He npeaunsBurKa noxap:

- MNpoBepeTe ganu
NPUKITY4YOKOT COOABETCTBYBA
CO LUTEKEPOT U He
npeau3BrKyBa UCKpEHE,

- He kopucTeTe owTeTEH,
npeceyeH N NPoaoSKeH
kaben. KopucreTte ro camo
OpUrMHanNHMOT Kaben,

- [MpoBepeTe ganu numa
TEYHOCT UNn Bnara Bo
LUTEKepOT Kade WTo €
NPUKITy4YEeH Npon3BOAOT,

- [MpoBepeTe ganu NIIMHCKOTO
NnoBp3yBaH-€ € NHCTanMpaHo
W fanu Hekage npoTekyBa
NAVH.

HameHeTa ynotpeba

- OBOj Npou3BOA4 € HaMeHeT
3a gomawHa ynotpeba. He
e 0O03BOoNeHa KomepLumjanHa
ynoTtpeba.

- BHUMAHUE: OBoj anapar

€ HaMeHeT CaMO 3a roTBeEHE.

He cmee ga ce kopucTtum 3a
Apyrn HameHwu, Ha lMNpumep
3a 3arpeBatbe Ha
npocropuja.

- OBOj NpounsBof He Tpeba aa
Ce KOpPUCTU 3a 3aTonnyBake
Ha YMHMM NoA rpunoT, 3a
CYLLEH>E KPMK 1 NELLKNPU K
cn. co 6ecere Ha paykuTe U
3a rpeeme.

- NpounsBogunTenoT Hema aa
6vae oaAroBoOpeH 3a kakBa
ouno wreTa wWTOo Ke buae
npeausBukaHa o
HenpaswiHa ynotpeba nnm
pakyBaH-€.

- PepHaTa moxe ga ce
KOPUCTU 3a OOMpP3HYBaH-E,
neyer-e TecTo, neyere
MECO UNu never-e Ha
rpunoT.

besbeaHocT 3a geuarta

- MPEAYNPEOYBAE:
[octanHute genosu
CTaHyBaaT Bpenun BO TEKOT
Ha ynotpebarta. [leuata
Tpeba ga ce gpxart
HacTpaHa.

- MaTepujanuTe 3a nakyBame
ce onacHu 3a geuara.
HpxeTe rm maTtepujanuTe 3a
nakyBaw-e HacTpaHa o[,
Aeuarta. dpnete ru cute
AenoBu Ha NakyBaH-€TO BO
COrNacHOCT CO cTaHgapauTe
3a XMBOTHa cpeauHa.

« EnexkTpnynuTe ninnu
NPOn3BOANTE Ha NITNH ce
onacHu 3a geuata. [pxete
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r geuata noganeky o
Npoun3BOAO0T Kora Toj paboTtu
N He J03BOYBajTE UM Aa Cu
urpaart co Hero.

- He ctaBajTe HMKakBM
npegMeTn Bp3 anapaToT
LITO MOXe fa rn godpartar
AeuaTa.

- Kora BpaTtaTa e oTBOpeHa,
He CTaBajTe TeLUKn
npegMeTn Ha Hea N He
A03BONYyBajTe AeuaTta aa
cepaTt Ha Hea. Moxe fa ce
NPeEBPTU UNN LWAPKUTE Ha
BpaTaTa Moxe fa ce
owrTerar.

®dpnake Ha cTapuoT

npousBoA

YcornacyBame co [lupektuBara 3a
thpname Ha eNleKTPOHCKa U
eneKkTpuYHa onpema 1 3a ognarawe
Ha oTnagoT:

OBoj oTnag e ycornaceH co
Iunpektneata Ha EY 3a pnarbe Ha
€IeKTPOHCKa U eneKkTpuyHa onpema
(2012/19/EU). OBOj npounssog ro Hocu
cMMBonoT 3a knacudmkaumja Ha
0TNagoT 04 eneKTpUYHa 1
enekTpoHcka onpema (WEEE).
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OBoj npoun3sog e npousseeH co
MHOIY KBanuTeTHW 4EeNOBM U
mMaTepujanu KouwTo MoXe aa ce
KopucTaT OQHOBO 1 Ce COOABETHM 3a
peuuknupare. He cppnajte ro
Npon3BOOOT CO HOPMAaNHUOT AOoMaLLeH
oTnaj v co Apyr oTnag Kora Beke Hema
Aaa ro kopuctute. OgHeceTe ro BO
coOMpeH LieHTap 3a peumrKnnpare Ha
eneKkTpuYHa N enekTpoHcKa onpema.
KoHcynTupajte ce co oBnacteHuTe
Tena BO onwiTMHaTa 3a Aa Ao3HaeTe
Kage MMa COOMPHU LIeHTPMU.
YcornacyBame co [lupektuBara 3a
orpaHuyyBake Ha onacHuTe
MaTepuu:

Mpoun3eodoT WTO ro KynmMBTE €
ycorfnaceH co oTnaj e ycornaceH co
[vpekTrBaTta 3a orpaHM4yBam€e Ha
onacHute maTepun (2011/65/EU). He
COAPXM LUTETHN 1 3abpaHeTn
mMaTepujanu KOULWTO ce HaBeaeHu BO
[unpektnsara.

dpnawe Ha maTepujanoT 3a

nakKysamwe

+ MaTtepujanoT of nakyBakeTo e
onaceH 3a geuara. Yysajte ro Ha
6e3beaHO MecTo U noganeky on
aodat Ha geua. NakyBaweTo Ha
npounsBoaoT € NPou3BeaeH on
peumknupadkm matepujan. dpnete
ro NpaBWITHO U COPTUPAjTE IO BO
COrnacHOCT co ynaTcTeaTa 3a
peuuknupare otnag. He cpnajte ro
CO JOMAaLUHWOT oTnag.



E Onwtu nHdopmauun
Mpernen

9-
4

1 TInoTHa co ropunHuK 7 KoHTponeH naHen
2 [Monwuua co peLueTkn 8 TlopeH kanak
3 TaBa 9 CseTtunka
4 [oneH gen 10 EnemeHT co rpejad 3a rpunot
5 Pauyka 11 Mo3nuymm Ha nonuunuTe
6 [pegHa BpaTta

12 3 4 5 6 7 8 9
MpeaynpenyBayka cBeTUrka 9 Konye 3a nanewe
CseTunka 3a TepmoctaToT
PerynaTop 3a TepmoctaToT
Perynatop co doyHKLMK
Bbp3 ropunHuk MNo3aan neso
[MomoLueH ropunHuk Hanpen neso
MnoTtHa Hanpen oecHo
MnotHa MNo3agu aecHo

O ~NO O~ WDN -
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Cop,px(u Ha Ha NnakyBawbeTo

[ocTaBeHaTa gononHuTenHa
onpemMa Moxe [a 3aB1cu o
MoZernoT Ha NPoM3BOAOT.
LlenaTta gononHutenHa onpemMa
LUTO € onuLIaHa BO ynaTcTBOTO
3a ynoTtpeGa mMoxe aa ce
AocTaByBa CO NMPOU3BOAOT.

1.YnaTcTBO 3a KOPUCHUKOT
2.CtaHpapaHa TaBa
KopucTeTe ja 3a TecTo, 3aMp3HaTa
XpaHa U nevere Ha rornemmu
nap4yvHa Meco.

5.MpaBUNHO cTaBake Ha pelueTkaTta

3.0naboka TaBa
KopucTeTe ja 3a TecTo, ronemu
nap4yvka Meco 3a neyere, Te4YHU
janera n 3a cobupare MacHoTHja
npu neyere Ha rpun.

4.PelweTka 3a rpun
KopucTeTe ja 3a nevere 1 3a
cTaBahe xpaHa fa ce nede unu
roTBW BO TEMNCUU Ha cakaHaTa
nonuua.
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M TaBaTa Ha TeyfleCKONCcKuTe
nonuuu

(OBaa dyHKUMja e onunoHanHa.
Moxe pa He e BKIly4YeHa co
BalLMOT NPOU3BOA.)
TeneckoncknTe peleTkn Bu
A03BONyBaart Aa rv noctaBsyeaTte U
BaguTe TaBuUTe U pelleTkaTta NiecHo.
Kora kopuctute TaBa 1 peluetka co
TENecKomnCcKN peLleTkn, NpoBepeTe
Aanu crojkuTe Ha 3agHUOT Aen Ha
Teneckornckara pelueTka cTojaT Ha
paboBuTe Ha pelleTKkaTa 3a rpunoT U
TaBara.

6.AganTep 3a feaBe

KopucTeTe ro 3a ressuma.



TexHu4kM cneymncpukayum

onuwTo

HapBopelluHu gumeH3um (BucovmHa /
LWnpoYmHa / gnabodmHa)

850 mm./600 Mmm./600 MM.

HanoH / copekBeHumja

220-240 V ~ 50 Hz

BkynHa noTpoluyBayka Ha en. eHepruja 5.4 kW

Bwua kaben / cexumja MuH.HO5VV-FG
3x2,5mm.2

KaTteropuja Ha npon3BogoT Ha NIvH Il 2H3B/P

Bua nnuvH / nputnucok NG G 20/20 mbar

BkynHa noTpollyBayka Ha nnvH 4 KW

KoHBepauja BO BUA MMWH / NPUTUCOK®

LPG G 30/28-30 mbar

- no n3bop NG G 20/13 mbar
MNIOYA

FopunHuum

[Mo3agn neso Bp3 ropunHuk
Hanojysare 2.9 kW

Hanpepn neso MomolLleH ropunHukK
HanojyBare 1 kW

Hanpep gecHo MnoTtHa
OvmeHsunja 145 mm.
HanojyBare 1000 W

[No3aaun aecHo MnoTtHa
OvmeHsunja 180 mm.
HanojyBare 2000 W

PEPHA / rPUN

[‘naBHa pepHa

Co BeHTUNaTOp

BHaTpellHa cBeTuUnka

1525 W

[MoTpollyBayka Ha en. eHepruja Ha rpunoT | 2.2 kW

" OcHoBa: MHdopmaLunTe Ha TabnuukaTta Co eHepreTckn BPeAHOCTU Ha
€nNeKTPUYHNUTE PepPHU ce AadeHn BO cornacHocT co ctangapaot EN 60350-1 /
IEC 60350-1. Tre BpeQHOCTM ce oApeaeHu cnopen npumeHarta Ha
CTaHAapdoT CO FOPHU U AOMNHW rpejaqn unu yHKLMK 3a 3arpeBame
MOTNOMOrHaTO CO BEHTUNaTop (ako uma).

EHepreTckaTa knaca 3a edpuMkacHOCT e ofpedeHa BO COrfacHoOCT co
CrnefHVOT NPUOPUTET BO 3aBUCHOCT Of Toa Aanu peneBaHTHUTE dyHKLMM
nocTojaT Kaj Npon3BodoT unu He. 1-F'oTeee co eko-BeHTUNarTop, 2- Typ6o
6aBHO roTeemne, 3- Typbo roteewe, 4- [OpHO /A0NHO 3arpeBare
MOTNOMOrHaTO CO BeHTMNaTop, 5-FOpHO 1 AOMHO 3arpeBam-e.
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TexHu4kMTe cneumdukaumm

MOXe Oa ce MeHyBaaT 6es
npeTxoaHo n3BecTtyBawe CO uen
na ce nop,o6p14 KBalMTeToT Ha

npon3BoaoT.

Cnuknte BO 0Ba ynaTCcTBO ce
LeMaTckn 1 Moxebu Hema aa
cooaBeTCcTByBaaT CoO BallMoT
npounsesoa.

BpeaHocTuTe WTO ce AafeHn Ha
TabnuykMTe Ha NpousBoauTe
UM BO NpuapyKHaTa
AOKyMeHTauuja ce 4o61eHn BO
nabopaTopuCKM YCroBM BO
COrMacHOCT CO COOABETHUTE
ctaHgapaun. Osue BpedHOCTH
MOXe fa Bapupaar Bo
3aBUCHOCT ofj paboTHUTE ©
cpeauLLIHNTE YCroBU 3a
MpPOM3BOAOT.

G 20/13 mbar | 145 84
G 20/20 mbar | 115 72
G 30/28-30 87 50
mbar

WHjekTopuTe WTo He 6ea 06e3beneHn
€O BalLWOT NPOK3BOd, MOXeTe Aa M
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HabGaBuTe 0f OBMACTEHMOT AaBaTten Ha
ycnyri.



WHcTanauuja

MponsBoaoT Mopa ga ro UHcTanupa
KBanndmKyBaHO NuLe BO COrmacHoOCT
BO perynatmnsuTte 3a en.
MponssoanTenoT Hema fa ce cMeTa 3a
OroBOpPEH 3a owWTeTyBaHka WTO Ce
nojanme 3apangn NnocTanku WTo rm
n3eene HeoBnacteHu nmua.

Mpoun3sogoT Mopa Aa ro nocTasu
KBanuduKyBaHo nuue Bo
COMMacHOCT CO BaXeyknTte
perynatueu. Bo cnpoTueHoO,
rapaHuujata ke ce NOHULWTW.
MogroToBkaTa Ha nokauujata u
enekTpuyHaTa 1 nNinHcka
WHCTanaumja 3a NpousBoaoT €

O rOBOPHOCT Ha MOTPOLLYBAYoT.

MpounssogoT Mopa Aa ce
MoCTaBu BO COMMacHOCT CO
rioKanHWTe 3aKoHW 3a MIWH U
HanojyBak€e CO en. eHepruja.

Mpen nocTtaByBake, NpoBepeTe
ro Npoun3BOAOT BU3YESHO 3a Aa
BMAMTE Oanu MMa ollTeTyBamAa.
AKO UMa, He nocTaByBajTe ro.
OwTeTeHnTe Npounssoau
npeauseukyBaaT 6e36eqHoCceH
PU3KK.

MNMpen noctaByBakwe

3a pa o6e3bequnTe Aeka oTBOpUTE 3a
KPUTUYEH BO3YX Ce oapXKyBaaT nog
npounsBoaoT, NpenopayvyBamMe OBOj
npou3Boa Aa ce NnocTaeu Ha LBpcTa
OCHOBa W HorapkuTe Aa He NoToHyBaaT
BO TENUX UM Mek noa.

MopoT BO KyjHaTa Mopa aa 6uae Bo
MOXXHOCT Aa ja nsgpXxyBa TexuHaTta Ha
anapaToT nnyc AonofHuTenHaTa
TEeXMHa Ha cafoBUTe 3a rOTBEHE U
neyeme.

[ semmnmmees

[

65 mim min

(*) 750 mm min

400 mm min, |
fo)]
L2
=
El
El
=

* Moxe aa ce KOpUCTU CO eNEMEHTU
Ha Koja 6uno cTpaHa, Ho 3a
MUWUHUManHOTO pacTtojaHue oa 400
MM Haj nroyarta co puHrnu, Tpeba
Aa OCTaBWUTe CTPaHWYHO pacTojaHue
on 65 MM mery anapaTtoT 1 Koj 6uno
suA, pasgernHuK Unu ropeH KpeaeHew,

* Moxe ga ce KopUCTU U CaMOCTOjHO
noctaseH. OctaBeTe MUHMMANHO
pactojaHue og 750 MM Hag
noBpLUMHaTa Ha nno4aTa.

* (*) Ako ce nocTaByBa acnupaTtop Hag
LUNOpPeTOT, nornegHeTe mm
ynaTcTBaTa Ha Npov3BOAMTENOT 3a
acnmpaTopoT BO OAHOC Ha BUCMHATA
3a nocraByBake (MUHUMYM 650 MM).

* AnapaToT cooaBeTCTBYBa CO
ypeauTe o knaca 1, T.e. MoXxe Aa ce
rnocTaBu CO 3agHaTa cTpaHa 1 co
efHarta cTpaHa [0 SaoBuTe BO
KyjHaTa, 40 KYjHCKN eneMeHTH Unmn ao
onpema o Koja 6uno ronemuHa.
EnemeHTUTE Ha KyjHaTa unu
onpemara of gpyraTta cTpaHa Moxe
Aa bupaT caMo co ucTa ronemmuHa
Unu nomarnu.
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+ Cekoj enemMeHT BO KyjHaTa BegHall
Ao anapaTtoT Mopa Aa buae otnopeH
Ha TonnuHa (o 100 °C MUHUMYM).

Be3begHoOCeH CUHLIMP

AKo BalMoT nponssoq uma 2
6e36eQHOCHU CUHLINPA;
MpoussogoT Mopa aa ce o6e3beau oa
HULLIaHe CO NOMOLL Ha ABaTa
AOCTaBeHW CUHLIMPU Ha pepHaTa.
HawmecTeTe ja kykaTta (1) co cooaeTeH
KIMWH Ha KYjHCKMOT sua (6) u nospseTe
ro 6e36egHOCHNOT cuHLNp (3) co
KyKaTa npeKky MexaHu3MoT 3a
3aknydvyBame (2).

1 Kyka 3a cTabunHocT

2 MexaHusam 3a 3aKnyyvyBame

3 besbeaHOCEH CUHLIMP

4 LlBpcTO 3aKkayeTe ro CUHLIMPOT 3a
3agHaTta cTpaHa Ha LUnopeToT

5 3apgHa cTpaHa Ha WwnopeToT

6 KyjHcku sua

Ako BawmoT nponssoa uma 1

6e36egHOCEH CUHLIUNP;

MpoussogoT Mopa aa ce o6e3beau oa

HULLIaHE CO NOMOLL Ha A0CTaBEHUOT

CUHLIMP Ha pepHaTa.

Cnepgete M Yekopute Jony BO CnuvkaTa

3a ga ro npuUBpPCTUTE NPOM3BOAOT CO

6e36eaAHOCHMOT CUHLINP.
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CwvHLMpOT 3a cTabunHocT Tpeba
Aa 6uae WTo € MOXHO MOoKpaToK
3a fa ce usberHe 3akocyBare
Ha pepHaTa HaHanpeg u
HacTpaHa.

CVHLIMPOT 3a cTabuIHOCT Ha
LUNOPETOT HE € HAMEHET 3a OTBOPU CO
KyKa 3a 3aKadyBakse.

BeHTunaumnja Bo npocropujata
CuTe npoctopun Mopa aa umaat
npo3opeL, Ha oTBOpake Unu
COO[BETHO NPOBETPYBaHE, a BO HEKOU
NPOCTOPWUM HEOMXOAHA € U TpajHa
BeHTUNauuja. BosgyxoT 3a
coropyBake ce 3eMa o npocTopujaTa,
a U3gyBHWUTE racoBu ce emuTupaat
OVPEKTHO BO Hea. HeonxoaHa e
oanuYHa BeHTUNauuja Ha
npocTopujata 3a 6e3benHa pabota Ha
ypenor.

MpocTopum co Bpatn n/vnu
NpPo3opLM KOULITO BOAAT AUPEKTHO
KOH HaaBoOp

BpaTuTte n/unun nposopLute KOULWTO
BOOAT AMPEKTHO KOH HaaBop Mopa Aa
“MmaaT OTBOp 3a BeHTUMaumja co
OVMeH3MnTe HaBeaeHu Bo Tabenara
pony 6a3vpaHo Ha BKynHaTa MrvHcKa
MOKHOCT Ha ypefoT (BKynHaTta
MOTpOLUYBayKa Ha NiVH Ha ypeaoT e
npukaxaHa Bo TabenaTta co TEXHUYKU
crneumdukaummn Bo oBa ynaTcTeo 3a



KOPUCHUKOT). AKO Bpatute u/unu
npo3opuuTe HemaaT OTBOp 3a
BEHTMNaLMja LUTO KopecnoHaupa Ha
BKyMHaTa NnoTpoLUyBayka Ha NivH Ha
ypenoT Kako LUTO € HaBeAEeHO BO
TabenaTa gony, Toraw 4eUHUTUBHO
Mopa Aa “Ma JoMNonHUTENeH
ouKcupaH OTBOP BO NpocTopujaTa 3a
Aa ce ucrnonHar noTpebute 3a
MUHMMariHa BeHTunaumja 3a BkynHaTa
NOTpOLUYBayKa Ha NiVH Ha ypeaoT.
DuUKCMpaHNOT OTBOP Ha BEHTUNauMja
MOXXe [a BKy4YyBa OTBOPY 3a
MocToeykuTe TyNn, UMeH3nja 3a
CrpoBeayBake pecnupatop UTH.

0-2 100
2-3 120
3-4 175
4-6 300
6-8 400
8-10 500
10-11,5 600
11,5-13 700
13-15,5 800
15,5-17 900
17-19 1000
19-24 1250

MpocTopuu KOULWITO HemaaT BpaTu
n/unu npo3opuu KOULWTO ce
OoTBOpaaT U BoAaT ANPEKTHO KOH
HagBop

AKo npocTtopwvjaTa Kage LITO e
nocTaBeH ypeaoT HeMa BpaTta u/vunm
npo3opeL, KOjLUTO BOAW ANPEKTHO KOH
HapgBop, ke ce nobapaaT apyru
NpPOun3BOAM KOULITO OBO3MOXYBaaT
PUKCMpaHn Henpucnocobnmem oTBoPU
3a BEHTUNaumja WTo He ce 3aTBopaar,
KOMLUTO ' UCMOSHYBaaT MUHUMaNHUTE
YCINOBW 3a OTBOpP 3a BeHTUNaumja 3a
BKyMHaTa NnoTpoLUyBayka Ha NivH Ha
ypenoT Kako LUTO € HaBeAEeHO BO

Tabenarta rope. VicTo Taka, Tpeba aa
ce crefaTt COOABETHUTE rpadexHn
perynaTmsm.

Kage wTo npocTopujata unm
BHATPELLHMOT NPOCTOP COAPXM NOBeEKe
of efieH NnMHCKKN ypen, ke ce
06e36ean AononHuTeneH NpocTop 3a
BEHTMNALMja Nokpaj YCNoBOT AafeH BO
TabenaTta rope. MlonemuHara Ha
OOMNOMNHUTENHUOT NPOCTOP 3a
BeHTWUMNauuja ke oaroeapa Ha
perynaTtveuTe 3a OpYrv NAUHCKK ypeaum.
WcTo Taka, Tpeba ga vma MUHMManHo
pacTojaHve og 10 mm Ha fonHWOT pab
of BpaTaTa LUTO BOAM KOH BHATpe BO
npocTopujaTa kage LWTo € MOHTMPaH
ypenoT. Mopa fga ce ocurypute geka
npeameTmTe Kako TENUCK, TEMUCOHMU U
Yeprv Hema ga Brnvjaat Bp3 NPOCTOPOT
Kora BpaTaTa e 3aTBopeHa.

LLInopeToT MOXe Aa ce noctasu BO
KyjHa, KyjHa co Tprnesapuja unu Bo
NpoCTOpUM 3a AHEBEH NPECTOj, HO HE U
BO MpocTOopWja kade LWTO MMa Kada unu
Tyw. LLinopeToT He cMee aa ce
nocTaBu BO MPOCTOpMja 3a AHEBEH
npectoj nomana opg 20 m>.

He nocTaByBajTe ro oBoj ypen BO
noapymcka npocTopuja OCBEH ako Taa
He e OTBOpPEHa KOH Npu3emMjeTo o
Gapem egHaTa cTpaHa.

MocTaByBake u NnoBp3ayBak:e
npOM3BOJJ,OT cMee fa ce NoctaBn un
noBp3e camMo BO COrnacHoOCT Co
cTaTyTapHuUTe npasuna 3a
nocTtaByBawE€.

He nocTaByBajTe ro nponssogoT
BeaHaL 40 NaaunHuLmM nnm
3aMp3HyBayun. TonnuHaTa WTo
ce vcnyLTa o Npou3sBooT Ke ja
3ronemMu nNoTpoLUyBaykaTa Ha
CTpyja Kaj anapaTuTe 3a
nagee.

* Hocerte ro npon3BoaoT co yuTe
Gapem OBe nuua.
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+ Mpon3eodoT Mopa [a ce NocTasm
JOVPEKTHO Ha nogoT. He cmee aa ce

nocTtaByBa Ha OCHOBa u1nu I'IOJJ,HO)Kje.

He kopucteTe ja BpataTa unu
padkaTta 3a HOCEHE Unn
noMecTyBak€e Ha Npomn3BOAOT.
BpaTtara, paukaTta unu wakute
MOXe Ja ce oLiTeTar.

EnekTpu4HO NnoBp3yBake
MoBp3eTe ro Npom3BoOAOT 3a 3a3eMjeH
LWTekep / oo Ha CTpyja KojLITo €
06e36eaeH co MUHUjaTypeH
aBTOMAaTCKM OCUrypyBay CO COOBETEH
KanaumTeT Kako LUTO € NMOCOYEHO BO
Tabenata ,TexHu4kn cneyundmkaummn®.
MHcTanauujaTa 3a 3a3emjyBarbeTo
Tpeba Aa ja Hanpaew KBanNngUKyBaH
enekTpuyap ako ro KopucTuTe
npounseogoT co unn 6e3
TpaHcdopmaTop. Halwata komnaHuja
HeMa Aa 6ue oaroBopHa 3a Kaksu
6uno owTeTyBama LUTO ke ce crnyyar
3apagu ynoTpeba Ha npon3sodoT 6e3
WHCTanavmja co 3aseMjyBare BO

COrMacHOCT CO NnoKarnHuTte perynatmeu.

MpounssoaoT Mopa Aa ce nosp3e
co cucTem 3a auctpubyumja Ha
CTpyja camo of cTpaHa Ha
OBMacTeHo KBanuguKyBaHo
nuue. MapaHTHXOT NpoM3Boa Ha
MpoV3BOAOT 3ano4YHyBa no
NpaBWUMHO BKMy4YyBak-€.
MpoussoaMTENOT HEMa aa ce
cMeTa 3a OAroBOpPEH 3a
oLITeTyBaks€ LUTO Ce MojaBuno
3apaau nocranku LITo rv u3serne
HeOoBMacTeHu nuua.
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Kabenot 3a HanojyBawe He cMee
Aa ce NpuKneLuTysa, NpeBUTKyBa
Unu NpPUTUCHYBa N aa ce
Jonupa co BpenuTe OernoBu Ha
anaparor.

OwrTeTeHnoT kaben 3a
HanojyBar€e Mopa Aa ce 3aMeHu
0f CTpaHa Ha KBanudgukyBaH
enektpudap. MHaky, nocToun
PU3NK O eNEKTPUYEH yaap,
KpaToK CMoj Ui noxap co
HenpodgecmnoHarnHu nonpasku!

MopaTtouuTe 3a 4OBOA Ha €. eHepruja
Mopa a cooABeTCTByBaaT Co
nogaToLuMTe LWTO Ce AaAeHUN Ha
nroykaTta co HOMUHaNHW BpeaHOCTU Ha
anapartoT. [1noykaTa co HOMUHANHW
BPEAHOCTM Ce rnefa Kora Ke ce oTBOpu
BpaTaTa Unun AOMHUOT Kanak unu e
CMecTeHa Ha 3afHMOT sua Ha
anapaTtoT BO 3aBMCHOCT 0 BUAOT.
Kabenot 3a HanojyBame 3a
npounsBoaoT Mopa Aa € YCOornaceH co
BpeaHocTuTe Bo TabenaTa , TeXHWUYKN
cneundmkauun®,

Mpen 3ano4HyBake Ha Kakea

6uno paboTa co enekTpuyHaTa

WHCTanaumja, UcKny4eTe ro

anapaTtoT of 4OBOZA Ha ern.

eHepruja.

MocToun pusunk og cTpyeH yaap!



MNoBp3yBawe Ha kKabenoT 3a
HanojyBake

Honeka ce noBp3yBaart XuuuTe,
Mopa cé aa 6uae Bo cornmacHocT
CO HauMoHanHuTe/nokanHuTe
perynaTtvem 3a enekTpuka un
Mopa fa ce ynotpebysaaT
COOABETHUTE LUTEKEPW/NINHUN U
npuKkny4youm 3a pepHa. Bo criyyaj
Kora MOKHOCTa Ha NpoM3BOoaoT €
orpaHuyeHa Ha nomana
BPEAHOCT Of KanauuTeToT Ha
MPUKTYYOKOT 1
LWTeKkepoT/NnHWjaTa aa
npeHecyBaaT CTpyja, Mopa
npoun3BoaoT Aa ce NOBP3€e NPeky
(PUKCHa eneKTpuyHa
WHcTanaumja anpekTHo 6e3 aa
ce ynotpebyBa NpuKy4oK 1
LTeKkep/nuHuja.

1.AKO He € MOXHO Aa ce uckny4ar
cute nonoOBu BO KabenoT, Mopa aa
ce noBp3e ypen 3a UCKMy4yBake CO
Hajmanky o 3 MM. 3a30p mery
KOHTaKTuTE (OCurypyeauu,
6e36eHOCHM NpeKnHyBayu,
KOHTaKTW) 1 CMTe MOSI0BY BO OBOj
ypen 3a UcknyyyBake Mopa Aa Bo
onceroT Ha (He NoBeke) OBOj ypea BO
COrNacHOCT CO perynaTMeuTe Ha
EBponckaTa yHuja. HenountysaweTo
Ha oBa ynaTCcTBO MOXe Aa
npeaussuka npobnemu Bo paboTara
W Aa ja NoOHWULWTW rapaHLmjaTa 3a
npounsBoaoT.

Ce npenopayysa JononHUTeNHa

3alWwTnTa of NpeocTaHaTa CcTpyja BO

MPEKMHYBA40T Ha KOMOTO.

Ako ce goctaByBa kaben co

NpPou3BOJOT:

[BochasHo
380/400/415V AC

MoHodpasHo
220/230/240V AC

* BakapHo
npemMocTyBare

380/400/415V AC

2.3a MmoHoa3Ho noBp3yBamse,
MoBp3eTe KaKo LUTO € MOCOYEHO
nogony:

+ KadpeHa xxuua - L (dasa)

* CwuHa xuua = N (HynTa)

+ 3eneHo/xonTta xuua = (E)
(3a3emjyBatbe)

MNoBp3yBake Ha NNMHOT

Mpons3sogoT Mopa aa ce noep3e
CO CUCTeM 3a AMCTpMbyLumja Ha
MIAVH caMmo of cTpaHa Ha
OBMacTEHO KBanumKyBaHo
nuue.

Pusuk oa ekcnnosuja unu
Tpyehe 3apagu
HenpodgecmnoHarnHu nonpasku!
MponssoauTenoT Hema aa ce
cMeTa 3a OAroBOpEH 3a
olWTETYBaHE LUTO Ce NojaBumno
3apagu nocTanku LWTo M u3sene
HeoBMacTeHN nuua.

Mpen 3ano4HyBak€ Ha KakBa
6uno paboTa co uHcTanauvjaTa
Ha MAMHOT, UCKNYy4YeTe ro
anapaToT o4 A0BOA Ha NIuH.
MocTou pusuk og ekcnnosujal

* YcnosuTe 1M BpeAHOCTUTE 3a
npunarogyBaw€ Ha NinHoT ce
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MOCOYEHW Ha NMOYKMTE (MNK Ha
nnoykarta 3a TUM Ha joH).

MpownssogoT paboTn Ha
npupogeH nnuH (NG).

* VHcTanaumjaTta 3a npupofeH rac
Mopa Aa 6uae cooaBeTHO
MoAroTBeHa 3a CKronyBawe, npea aa
ro MHcTanupaTe NPou3BOAOT.

+ [acHOTO NoBp3yBak-€ Ha BaLUMOT
npousson Mopa aa éuae n3segeHo
o[ CTpaHa Ha OBnacTeH CepBUC.

* Mopa ga noctou dpriekcmbunHa
LieBKa Ha U3nes3oT oA MHCcTanauujaTta
3a NOBpP3yBak-€ CO NPUPOAEH rac Ao
BaLLMOT NPOU3BOA, a BPBOT O OBaa
Leksa mopa Aa buae s3anevaTeH co
crnen Yyen. Cnenuot Yen ke buae
OTCTPaHET 3a BpeEME Ha
noBp3yBaH-ETO, a BaLLIMOT NPoun3Bog
Ke Guae noep3aH Co NOMOLL Ha ypen
3a paMHO noBp3yBake (pakas).

+ OcurypeTe ce Aeka BEHTUIOT 3a
NMPUPOAOEH rac e NleCHo JocTaneH.

+ Ako nogouHa Tpeba ga ro kopuctute
BaLLMOT NPOU3BOA CO pPasfMyeH Tun
Ha rac, ke Mopa fa ce KoHcynTupaTe
CO OBIAacTEH CEPBUC, 3a
coofBeTHaTa nocrarka 3a
KOHBep3uja.

Ako BallMOT Npou3Bo4 MMa camo

efleH u3nes 3a rac;

+ lMpen pa ro noBp3eTe LPEBOTO 3a rac,
ocurypeTe ce Aeka 13nesoT 3a
LpPeBOTO 3a rac Ha 3aHWOT aen of
npoun3BoaoT, Ce Haora Ha uctarta
cTpaHa of NPOM3BOAOT, KaKo U
BEHTUIOT 3a NPUPOAEH rac.
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+ AKO M3Me30T Ha LpeBOoTO 3a NMWH U
BEHTWUMOT 3a NPUPOAEH rac He ce
nouMpaHmn Ha ucTaTta cTpaHa,
norpuxeTe ce LPeBOTO Aa He
MWHYBa HW3 KELIKUOT Aen Kora ro
noepaysare.

AKO BalLMOT Npon3BoA4 UMa ABa

n3nesa 3a rac;

« EgHvoT op aBara nsnesa e
3anevareH co cren yen, a Apyr1oT
€O nnacTuyeH Yen. Jlokaumurte Ha
CMennoT Yen 1 Ha NNacTUYHUOT Yer
MOXe [ia ce pasnuKysaaT BO
3aBUCHOCT Off MPOU3BO/OT.



1 Wa3nes 3a upeBo 3a rac

2 Cnen npuKny4yok

3 TnacTtunyeH 4ven

* lNpen npuknyyYyBaHeTO Ha rac,

ocurypeTe ce Jeka BeHTUNOoT 3a
NPUPOAEH rac 1 U3nesoT Ha LiPeBoTo
3a rac Ha npou3BoAOT LITO ce
NpWKMy4yBaarT Ha rac, ce Ha ucrara
cTpaHa.

+ AKO BEHTUMOT 3a NpUPOEH rac u
13Mes3oT Ha LIpeBoTo 3a rac ce
3anevyarteHn co nnacTuyeH Yen u ce
HacoYeHW Ha UcTa cTpaHa, Toratl
HanpaBeTe ro NPUKMYYoKOT Ha rac
KaKo LLTO e NpUKaxkaHo Ha cnukaTa
nogony.

* AKO BEHTUIOT 3a NPMPOAEH rac u
LpeBOTO 3a rac 3aneyareHo co cnen
NpUNYYOK Ce Haco4YeHu Ha ncta
CTpaHa, oTCTpaHeTe M TprHeTe ro
nnacTUYHKOT Yen. M3BageTe ro
CnenuoT Yen u 3aTBopeTe ro n3nesot
3a LpeBOTO 3a rac oHaMy kaje LUTo
Hema Aa ce Hanpasu NoBp3yBaHe CO
rac, co HoBa (HekopucTeHa)
3anTMBKa 3a 3anevaTyBamse.

* HanpaeTe ro noBp3yBaHeTO CO rac

KaKo LUTO € MpUKaXaHo Ha crvkaTa
noAony, Ha U3nesoT 3a LpeBoTo 3a
rac, Bo 6r13auHa Ha BEHTUMOT 3a
MPUPOAEH rac.

Pu3uk op noxap:
AKO He ro HanpaBuTe NPUKNyYyBaEeTO
BO COIMacHOCT CO AonyHaBeaeHuTe
ynaTcTea, NOCToM pU3unK o
ncTekyBahe Ha rac u noxap. Hawara
KOMMaHuja He MOXe fa buge
CMeTaHa 3a o4roBOpHa 3a WTeTuTe
LITO NpousneryBaarT o4 Toa.

+ [NoBp3yBakEeTO CO rac Mopa aa buge
HanpaBeHO eAVMHCTBEHO O CTpaHa
Ha oBnacTeH gobaByBay Ha ycrnyru.

+ NoBp3yBaETO CO rac Ha
npon3BoaoT Mopa AeUHUTUBHO Aa
ce HanpaBwu NpeKy 13nes3oT Ha
LpeBOTO 3a rac, Bo 6nunsmHa Ha
BEHTWUIMOT 3a NPUPOAEH rac.

+ MnacTnyHMoT Yen mopa aa buge
OTCTpaHeT, a U3ne30T Ha LpeBoTo 3a
rac WTo HeMa ga ce ynotpebyea,
Mopa Aa ce 3anedaTtu co crien yen.

+ Kora ro 3anevatyBaTte u3nesoT 3a
LPeBOTO 3a MIVH LITO HEMa Aa ce
KOPUCTW CO MOMOLL Ha crien Yen,
MopaTte AedUHUTUBHO aa
ynoTpebuTe HoBa 1 HEKOpPUCTEHA
3anTMBKa 3a 3anevyaTyBamE.
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dnekcMbunHoTo LpeBO 3a rac
Mopa Aa buae noep3aHo Ha
TakoB HayuH, LITO HemMa aa
oCTBapyBa KOHTaKT CO
NOABMXKHUTE OEeNOBM OKOMY Hero
1 HeMa ga buge 3apobeHo Kora
noaBWXHUTE AenoBu Ke ce
aBuxkar.

(Ha np. durokmn). OcseH TOa, He
cMee fa Guae nocTaBeHo BO
npocTopy Kafe WTo MoXe Aa
6uae npuTUcHaTo.

LipeBoTo 3a NnvH He cMee aa ce
npuKNeLwTyBsa, NPEBUTKYBa UNx
NpUTUCHYBa MNK Aa ce gonupa
CO BpenuTe OenoBu Ha
npoun3BoaoT.

MocTon pu3uk og ekcnnosuja
3apaau OLUTETEHO LPEBO 3a
MIVH.

MpoBepka 3a UcTeKkyBak€ Ha

TouYKkaTa 3a NoBp3yBake

+ [poBepeTe aanu cute perynatopu
Ha NPOWN3BOAOT CE UCKIMYYEHMU.
MpoBepeTe ganu e 0TBOPEH OOBOAOT
3a rac. MNMogroTeeTte canyHecTa neHa
N cTaBeTe ja Ha To4kaTa Ha
noBp3yBak-€ Ha LpeBOTO 3a
npoBepka Aanu UcTekyBea rac.

» CanyHecThoT gen Ke ce NeHu ako
npoTekyBa nnvH. Bo Toj cnyyaj,
npoBepeTe ro NoBp3yBakEeTO Ha
racoT ywTe eaHalll.

+ AKO BawMOT Npou3BoAa uma aBa
M3nesa 3a LpeBOTO 3a rac,
ocurypete ce geka HeKOpUCTEHMOT
n3nes 3a rac e 3ane4yaTeH co cnen
yen. MNoaroTeeTe canyHecTa neHa u
HaHeceTe ja Ha ToykaTa Ha
noBp3yBak-€ Ha CrenuoT Yen, 3a aa
npoBepuTe Aanu NoCTon UCTEeKyBake
Ha rac. CanyHecTu1OT faen ke ce nexHu
ako npotekysa nnnH. Bo Toj cnyyaj,
npoBepeTe ro NOBTOPHO
MoBp3yBaH-ETO Kaj CNenunoT Yen.
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+ HamecTo canyH, MoxeTe aa
KOPWUCTUTE KOMepLMjanHo AocTanHu
CrpejoBy 3a NpoBepka Ha
CTEKyBatkse Ha rac.

He kopucTeTe HUKorall Kuéput
UNu 3anarnka 3a ga nposepuTe
Aanuv NpoTeKysa MuH.

* ByTHeTe ro Npon3BoAoT KOH SUAOT
Ha KyjHaTa.

* MpunarogyBawe Ha HOrapkuTe Ha
pepHaTta
Bubpauuute 3a Bpeme Ha paboTtaTa
MOXXe Aa npeaunsBukaaTt ABMKEHEe Ha
caposuTe. OBaa onacHa cocTtojba
MOXXe Aa ce u3berHe ako Npon3BoaoT
€ paMHOMEpPHO MOCTaBEH U
n3banaHcumpaH.
3a BallaTa nuyHa 6e3dbeaHocCT,
npoBepeTe Aanv Npou3BoAoT e
paMHOMEpPHO NOCTaBeH Co
npunarogyBake Ha YeTupuTe
Horapku Jony Co BpTeHe Haneeso
WNKN HagecHo N NopamMHeTe Co
paboTHaTa NoBpLUMHA.

KoHe4yHa npoBepka

1.MpuknyyeTe ro NnponssBodoT 3a CTpyja.

2.lMpoBepeTe M hyHKUMUTE Ha
cTpyjaTa.

3.0TBOpETE O AOBOAOT 3a MNIIMH.

4.MpoBepeTe M cute NoBp3yBakba 3a
NIAVH 4anu ce 3aUBpPCTEHN U
cTerHaTtu.

5.3ananete rv ropunHuumuTe 1N
npoBepeTe ro U3rneaoT Ha NiaMeHoT.

MnameHoT Mopa foa 6uae cuH u
Aa uma npasunHa copma. AKo
NNamMeHoT e XONTeHUKaB,
npoBepeTe Aanu kKanayeTo Ha
FOPUITHUKOT € NOCTaBeHo
©e36eHO UNK ncYucTeTe ro
FOPUITHUKOT.



KoHnBep3uja Ha nnuH

Mpen 3ano4HyBak€ Ha KakBa
6uno paboTa co uHcTanauvjaTa
Ha MAMHOT, UCKNYy4YeTe ro
anapaToT o4 A0BOA Ha NIuH.
MocTou pusuk og ekcnnosujal

3a ga ro cMeHuTe BMAOT Ha NIMHOT,

CMeHeTe M cute BOpusrysayum un

n3BpLUETE NpunarogyBam-e Ha

NraMeHoT 3a CUTE BEHTUNN Mpn

HamarneH npoToK.

CmeHa Ha BOpu3ryBau 3a

ropunHuumTe

1.M3BageTe v kanaveTo Ha
FOPUIMHMWKOT M TEMOTO Ha FOPUITHUKOT.

2.0TwpadeTe rn BOpusrysaumTe
BPTEjkN BO MpaBeLIOT Ha CTPenkuTe
Ha 4aCOBHUKOT.

3.HamecteTe rv HoBUTe BOpM3ryBadun.

4.MpoBepeTe rM cuTe NoBp3yBaka
Aanu ce 3aLUBPCTEHW.

HosuTe BOpUu3rysaum umaat
obenexeHa HoBa nosuuuja Ha
nakyBakeTO Unu uctata e
npukaxaHa Ha Tabenata Tabena
3a 8bpusaysayu, cmpaHuya 16
o[ KOja MOXe Aa ce npoBepwm.

((Bapwupa 3aBucHo og mogenoT
Ha NpounsBoaoT.))

B6puaryBa4yoT Ha Hekou
FTOPUITHULIM KaKO MMNOTHU €
MOKPMEH CO MeTarHo napye.
OBaa MeTanHa npekpueka mopa
Aa bvuge oTcTpaHeTa 3a Ja Moxe
Aa ce cMeHu Bbpuarysayor.

1 Ypen 3a HeycneLlHo nanexe (Bo
3aBWCHOCT 0 MofenoT)

2 TlpuKny4yok 3a UcKpu
B6pwusryeay
4 T[opunHuK

w

OcBeH aKko HeMa HeHopMarHu
ycnosu, He obuayBeajTe ce ga rv
n3BaauTe BEHTUNUTE Ha
ropunHULUTE Ha nnuH. Mopa aa
ro NoBuKaTe OBMacTeHNOT
cepBucep ako e HeonxoaHo aa
ce CMeHart BeHTuUnuTe.

MocTaBkM 3a HaMmaneH NPOTOK Ha

NAWH 3a BEHTUNIATE Ha nno4ara

1.Bkny4yeTe ro ropunHuUKoT 3a Aa Moxe
Aa ce npunaroau u cBpTeTe ro
KON4eTo BO Mo3uuvja 3a HamarneH
oraH.

2./\3BageTe ro perynatopoT og
AOBOAOT 3a MIVH.

3.KopucTeTe wpadumrep co
coofBeTHa roremMuHa 3a ga ro
npunaroguTte WwpadoT 3a
npunarogyBake Ha NPOTOKOT Ha
MIAVHOT.

3a LPG (BbyTtaH-nponaH) BpTeTe ro

WpadoT BO NpaBeLoT Ha CTPENKUTE Ha

YaCOBHMKOT. 3a NpMpPOAEH NIuH, Tpeba

Aa ro cepTuTe WpadoT egHaLl

o6paTHO oA cTpernkuTe Ha

YaCOBHUKOT.

» HopmanHaTa BucuHa Ha npaB

nramMeH BO HamareHa nosuumja Tpeba

Ja obuae 6-7 MM.

4.AKo NNameHoOT e MOBUCOK 0
cakaHaTa nosuuuja, cBpTeTe ro
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WpadoT BO NpaBeLoT Ha CTPENKNTE
Ha 4acoBHUKOT. AKO e nomar,
cBpTeTe obpaTHO OA NpaBeLoT Ha
CTPEnKUTE Ha YaCOBHUKOT.
5.3a nocnegHa KoHTpona, cTaBeTe ro
FOPUIHUKOT M BO rOfeM nramMeH 1 Bo
HamaneHa nosvuuja n nposepeTe
Aanu nnamMeHoT ce nanuv unm racu.
Mosuuwnjata Ha wpadoT 3a
npunarogyBake MOXe a Bapupa BO
3aBUCHOCT Ol TUMOT Ha BEHTUNOT 3a

NJTINH LUTO Ce KOPUCTU BO anapartorT.

1 UWpad 3a npunarogyBame Ha
CTENEeHOT Ha NPOTOK

1 UWpad 3a npunarogyBame Ha
CTENEeHOT Ha NPOTOK

AKO ce cMeHM BMOOT NAWH Ha
anapartoT, Torall Mopa aa ce
CMeHUN U nno4kara co
HOMWHanNHM BpegHoCTn KOja ro
npukaxyea BMAOT MIMUH 3a
anapaTtoT.
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MpoBepka 3a UCTeKyBaHe€ Kaj
BGpu3ryBaumTe
Mpen oa ja HanpaBuWTe KOHBep3uWjaTa
Ha NpOW3BOAOT, OCUIypeTe ce Aeka
CUTE KOHTPOJSTHM KON4YMkba ce
HaMeCTeHU BO MUCKINy4eHa nosuuuja.
Mo npaBunHaTta koHBep3Wja Ha
BGpu3rysaumTe, Tpeba aa ce nposepu
Aanv uma UCTeKyBare Ha rac Kaj cekoj
BGpu3rysay noeguMHeYHo.
1.0curypeTe ce aeka e BKy4YeHO
cHabayBaHEeTO CO rac Ha
npoun3BodoT, YyBajku rm cute
KOHTPOIMHM KOM4YMHba BO UCKIyYeHa
nosumuuja.
2.Cekoja gynka Ha BOpu3arysadoT ce
Gnok1pa co npcT, Co NpMMeHa Ha
curna JoBonHa Aa ro sanpe
NCTEKYBaHETO Ha racoT Kora ce
BKIy4yBa COOABETHOTO KOHTPOSHO
Kon4e v ce ApXu BO NpUTUCHaTa
nonoxoa 3a fa ce OBO3MOXM racoT
Aa CTUrHe 4o BOpU3rysayvor.
3.HaHeceTe ja nogrotBeHaTa Boga co
canyHuLa Kaj NpuKIy4oKoT Ha
BOpM3ryBa4yoT CO Mana 4yeTka, ako
MMa UCTeKyBake Ha rac Kaj
MPUKIYYOKOT Ha BBpM3rysayor,
BOJaTa Co canyHuua ke 3anovHe aa
ce 3aneHyBa. Bo TakoB cnyuyaj,
3aTerHeTe ro B6puaryBayoT co
OOBOMHO curna 1 NoBTOpeTe o yLiTe
efHall npoLecoT BO Yekop 3.
4.Ako ce yLITe ce nojaByBa neHa, Mopa
BeOHall a ro UCKIy4YuTe AoTypoT Ha
rac 4o Npou3BOAOT M a NoBUKaTe
OBMacTeH cepBUCEP UMK TEXHUYAP
€O nuueHua. He kopuctete ro
npoun3BoaoT AoAEeKa OBNACTEHNOT
CEepBUC He ro npoBepwu/nonpasu
npounsBoaoT.



dpnawe Ha cTapuoT
npousBoA

YyBajTe ro opurMHanHoTo nakyBawe
W TpaHcnopTMpajTe ro NpoM3BoaoT
BO Hero. CnepeTe rm ynaTtcTeaTa Ha
nakyBamweT0. AKO HemaTte
OpurMHanHo nakyBakbe€, CrakyBajTe
ro Npou3BOAOT BO MeypecTa
nrnacTuyHa onakoBka WUnu TBpAa
KapTOH W 3areneTe ro co cenoTejn
LBpCTO.

3a fa cnpeynTe rpunoT U pelleTknTe
BO pepHaTa Aa ja owrTeTar BpartaTa,
cTaBeTe napye KapToH of
BHaTpeLUHaTa cTpaHa Ha BpaTaTa of
pepHaTa BO UCTa BUCMHA KaKo U
pelleTkTe. 3aneneTe ja Bpatata Ha
pepHaTa 3a CTpaHU4YHUTE SUOOBW.
O6es3beneTe r kanauute u
noTnopuTe 3a TEHLIEpUHa CO
cenoTtejn.

He kopucteTe ja BpataTa unu
padkaTta 3a NoAurHyBame Mrm
noMecTyBak€e Ha Npomn3BOAOT.

He ctaBajTe npeameT Ha
npon3BoaoT M NocTaBeTe ro BO
ncnpaeeHa nosuuuja.

MpoBepeTe ro onwTMOT U3rnes
Ha npon3BodoT 3a Aa snauTe
nann nMma owTetyBaHa LWTo
HacTaHane npu TpaHCnopToT.
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Bl NoaroToska

CoBeTu 3a WwTeaeHwe eHepruja
CnepHuTte coBeTuM ke BM NOMOrHaT aa
ro KOpUCTUTE NPOU3BOAOT Ha
€KOJOLLUKM HauvH 1 aa wreguTe
eHepruja:

+ KopucTeTte TeMHM U rnasupaHm
cafoBM 3a rotTeBere buaejku
MPEeHOCOoT Ha TonnuHaTta e nogobap.

+ [pu roTBere Ha jageraTa,
n3BpLLeTe ja onepauujaTta 3a
NPEeTXOA4HO 3arpeBare ako e
npenopayaHo BO ynaTCTBOTO 3a
KOpUCTEH:-E MNK BO PELLEenTOT 3a
roTBeHe.

* He oTBOpajTe ja BpaTaTa Ha pepHarta
4YecTo 3a BpEME Ha rOTBEHETO.

+ [oTBeTe NoBeke of edHoO jajere BO
pepHaTa cekorall Kora e Toa MOXHO.
Moxe oa rotBuTe CO CTaBawe ABa
cajia 3a roTBEHE Ha XXUYEHMOT rpun.

+ [oTBeTe NoBeke of edHoO jagere
nocrieqoBaTenHo. PepHaTa e Beke
Bpena.

* Moxe ga WwteguTe eHepruja co
NCKITyYyBake Ha pepHaTa HEKOSKY
MWHYTW Npea Aa uctede BpeMeTO 3a
rotBewse. He oTBopajTe ja BpaTaTa
Ha pepHarta.

+ Ogmp3HeTe v 3aMp3HaTUTe jadera
npea aa rm roteute.

» KopucTeTe TeHLepuhsa / TaBu €O
Kanaum 3a roteere. AKO Hema Kanak,
noTpoLUyBaykaTa Ha eHepruja ce
3ronemysa 3a 4 naTw.

+ V36epeTe ro ropunHMKoT LWTO e
COOABETEH 3a fofHaTa cTpaHa Ha
TEHLIEPETO LUTO [0 KOPUCTUTE.
Cekorawl nsbupajte ja TovHaTa
rorieMuHa Ha TeHlepursaTta 3a
japenarta. lNoronemute TeHLepuka
Gapaat noBeke eHepryja.

* V36upajte TeHLiepuba co pamHu gHa
Kora rotBuTe Ha eneKkTpuyHa nnoTHa.
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TeHuepuha co aebeno gHo
o6e3beanysaaT nogobpa
NCKOPUCTEHOCT Ha TonnuHaTta. Moxe
Aa NOoCTUrHeTe eHepreTcka 3allTeaa
po 1/3.

+ CagoBute 1 TeHLlepuHbaTa Mopa aa
ce KoMMNaTMOMWMHM CO MIOTHUTE.
[IHoTO Ha capoBuUTe UNK
TeHliepuaTa He cMee aa buae
nomarno of nroTHaTa.

+ OppXyBajTe M NNOTHUTE M OHOTO Ha
TeHLlepuwaTa Ymctn. Heuncrotujata
ja aronemyBa NoTpoLUyBaykaTa Ha
TOMNWHa Mefy nrnoTHaTa U QHOTO Ha
TeHLlepeTo.

+ 3a gonro rotTeBemwe, UCKyYeTe ja
nnoTtHata 5 unu 10 MUHYTK Npeg
NCTEKyBaHe Ha BPEMETO 3a rOTBEH:E.
Mosxe ga nocTurHeTe eHepreTcka
3awTena Ao 20% co kopucTterwe Ha
npeocTaHaTaTa TonnuHa.

NMpBuyYHa ynoTtpeba
anO Yncrtewe Ha NpPpon3BoaoT

MoBpLUMHaTa MOXe Aa ce
OLITETM CO AETEepreHTn n
cpeacTBa 3a YMCTEHE.
He kopucTeTe arpecuBHu
cpefcTBa 3a YMCTEHE, NPaLLIoK
3a yncTere / TeYHOCTU Unu
OCTpM NpegmeT npu
YUCTEHETO.
1.M3BageTe ro Lenuot matepwjan 3a
nakyBake.
2./36puiieTe r NoBpLUMHUTE Ha
NpPoun3BOAO0T CO BMaXHa kpna urnm
CYHIep 1 ncyLleTe v co Kpna.
BoBegHo 3arpeBare
3arpeBajTe ja pepHaTta okony 30
MUWHYTW U NoToa UcknyyeTe ja. Taka,
CuTe ocTaTouM UNK Hacnaru og
Npoun3BOACTBOTO Ke coropar 1 ke ce
TprHar.



BpenwvTe nospLumnHu
npeav3BuKyBaaT M3ropeHuLm!
Mpoun3BoaoT e Bpen kora ce
ynotpebysa. Hukoraw He
AonupajTe 1 Bpenute
FOPUNHULIM, BHaTpeLIHUTe
[enoBv Ha pepHarTa, rpejaduTe,
UTH. [pkeTe rv Aeuata
HacTpaHa.

Cekorall KopucTeTe pakasuLm
3a pepHa LUTO ce OTMOPHM 3a
TOMMWHa Kora ctasaTte Unu
BaguTe cadosu BO / oA BpenaTa
pepHa.

EnekTpuyHa pepHa

1.N3BageTe r1 cute TaBu 3a neyere u
XKWUYEHWOT rpun of pepHara.

2.3aTBopeTe ja BpaTa Ha pepHarta.

3.M36epeTe ja nosuumjata CtaTnyHO.

4.N36epeTe ja HajronemaTa MOKHOCT
Ha rpunoT, Buaete Kako ce pabomu
CO eflekKmpuYyHama pepHa,
cmpaHuya 34.

5.BknyyeTe ja pepHaTta ga pabotu
okony 30 MUHYTW.

6.Uckny4yeTe ja pepHaTa, Buagete Kako
ce pabomu co enekmpu4Hama
pepHa, cmpaHuua 34

PepHa co rpun

1.N3BageTe r1 cute TaBu 3a neyere u
XKWUYEHWOT rpun of pepHara.

2.3aTBopeTe ja BpaTa Ha pepHarta.

3.M36epeTe ja HajronemaTta MOKHOCT
Ha rpunoT, Buaete Kako ce pabomu
co egpunom, cmpaHuya 38.

4.Bkny4eTe ja pepHaTa ga pabotu
okony 15 MUHyTW.

5.UcknyyeTe ro rpunoTt, Buaete Kako
ce pabomu co epusom,
cmpaHuua 38

MnotHa

1.Cwute ocTaToum o NPOU3BOACTBOTO
Unn CNOEBUTE O KOH3epBMpaHe
Mopa fa ce nperopar npeg npsa
ynotpeba. BknyyeTe ja nnotHaTta Ha
cpefHa TemnepaTypa 8 MUHyTH 6e3
capoBum Ha Hea. He cmee fa ce
cTaBaar TaBW UNU TeHLIepuba Ha
Bpena nrnoTHa 3a Bpeme Ha oBaa
nocrarnka.

Moxe fa ce nojaesat Yag u
MUpM36a BO TEKOT Ha HEKOIKY
Yaca npu npeata pabota. Oa e
cocema HopmanHo. O6esbeaeTte
[obpa BeHTUNauuja Ha
npocTopujaTa 3a ga uanesart
Yagot u mupusbaTa. N3berHete
OVPEKTHO BAWLLYBaHe Ha YagoT
1 Mupmsbara LTo ce ucnywTa.
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B Kako Ce Kopuctu Nnouata

OnwTn nHopmaumm 3a

roTtBewbeTo
Hwvikoralu He nonHeTe ro
cafoT 3a roTBeHe CO Macro
noeseke oA egHa TpeTuHa. He
ocTaBajTe ja nno4vata 6e3
Haa30p Kora 3arpesaTte
macno. MperpeaHoTo Macno
npeTcTaByBa pMU3UK Of OraH.
Hukoraw He o6uayBajTe ce
Aa uaracHeTe MOXHUOT
oraH co Boga! Ako macnoTto
ce 3ananw, nokpujTe ro co
NpoTUBNOXapHO kebe nnm
BMNaxHa kpna. NcknydeTe ja
nroyara ako e 6e3deqHo 1
MoBuWKajTe NPOTMUBMNOXapHa
cnyxo6a.

+ lNpep ga npXxnTte xpaHa, cekoratu
ucyliete ja 4obpo 1 BHUMATENHO
cTaBeTe ja BO BpPEnoTo Macro.
O6e3beneTe KOMMNNETHO
pacTonyBake Ha 3amp3HaTaTa XpaHa
npeq NpXexeTo.

* He nokpueajTe ro cagoT LUTO ro
KOpUCTUTE 3a 3arpeBare Macro.

* MNocTaBeTe M TaBUTE U
TeHLepuaTa Taka LITO payknte
HeMa [a ja npekpuBaar nroyara 3a
Ja ce cnpeyu HMBHO 3arpeBatre. He
CTaBajTe HepaMHW 1 CaJoBU LUTO Ce
KnartaT Bp3 nroyaTa.

* He cTaBajTe npasHu TaBu n
TeHLIepuba Ha BKIyYeHN 30HU 3a
roteekse. Moxe faa ce owiteTar.

* Bkny4dyBaH-e 30Ha 3a roTBere 6e3
caj vnuv TaBa Bp3 Hea ke
npeavsBrka OLITETyBake Ha
npounssonoT. VcknyyeTe ri 3oHUTE
3a roTBeHe OTKaKO ke 3aBpLUMTe CO
roTeeme.

* He cTaBajTe nnactuyHu u
anyMUHUYMCKM cagoBu Bp3
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noBpLuMHaTa buaejkun nctata Moxe
Aa cTaHe Bpena.

TakBUTe cagoBu He cMee Ja ce
KopucTaT HUTY 3a YyBake XpaHa.
KopucTteTe camo cagosu 1 TaBu Co
pamMHa NoBpLUMHA.

CraBeTe coofBeTHa KONMNYMHa XpaHa
BO TaBUTe U TeHLepuhaTa. Taka,
Hema aa uma notpeba oa
HenoTpeGHO YMCTEHE aKo crpeynTe
n3neBare Ha cagoBuUTe.

He ctaBajTe kanauu Ha TaBuTe UnNu
TeHLlepubaTa Ha 30HUTE 3a FoTBEHE.
CraBeTe v TaBuTe BO LIEHTApPOT Ha
30HaTa 3a rotBewe. AKO cakaTte aa
NMoMecTuTe TaBa Ha apyra 30Ha 3a
rotTeewe, NOAUrHETE ja n cTaBeTe ja
Bp3 CakaHaTa 30Ha 3a roTBEH:E
HaMecTo Aa ja Bneverte.

FoTBeHse Ha NNUH

[onemuHaTa Ha cagoT 1 nnameHoT
MOpa Oa cooaBeTcTByBaar.
MpunarogeTe ro nnamMeHoT Aa He ce
npoTtera HagBop o4 AHOTO Ha cagoT
M nocTtaBeTe ro cagoT LUeHTpallHO Ha
OpXa4yoT 3a TaBu.

Ynotpeba Ha nno4arta

/

A WODN -

Bbp3 ropunHuk 22-24 um.
MomoLueH ropunHuk 12-18 um.
[MnotHa 14-16 ym.

[Mnotha 18-20 uM. e cn1cok co
npenopayaHu anjameTpu Ha
cafloBU 3a roTBekre WTOo Tpeba aa
ce KopucTaT CO COOABETHMU
FOPUNHULIN.



A He kopucteTe TaBuuH-a 3a
roTBeH-€ LLUTO Ce CO MorofeMm
OUMeH3unTe of
ropeHasefeHuTe. AKO
ynoTpebute noroneMmn TaBunHs:a,
cosfaeaTe pUsKK 3a TpyeHe co
jarnepoa MoHokcua,
nperpesare Ha coceHUTe
MOBPLUMHN U KOHTPOMHUTE
konuuksa. Kora kopuctute
nomanu TaB4mHba, NocTomn
OMacHOCT [1a ce u3ropuTe of
nnameHorT.

CumbonoT 3a ronem nrnameH nocoyysa
Ha Hajrornema MOKHOCT 3a roTeekse, a
cMmMBOnoT 3a Marn nrnamMeH nocovysa
Ha Hajmara MOKHOCT 3a roTeemwe. He
ce gocTaByBa NIvH A0 FOPUIHUKOT BO
nosumuuja Ha UCKIy4YeHo (rope).
MNanewe Ha ropuNHALMTE HA NAUH

FopynHULUMTE Ha NNKH ce
nanaTt npeky Kon4ynkwarta 3a
NCKpeH-€e.

1.[pxeTe ro Kon4eTo 3a rOPUNHUKOT
npuTUCHATO.

2.CepTeTe ro obpaTHO of CTpenkuTe
Ha 4YaCOBHUKOT KOH cuMOOMOoT 3a
ronem nnameH.

3.MNywTeTe ro v NpUTUCHETE ro
Kon4yeTo 3a uckpetrse. MNoBTOpyBajTE
ja noctankata cé gofeka He ce
3ananu nnuHoT.

4.MpunarogeTte A0 cakaHaTa MOKHOCT
3a roTeemse.

WcknydyyBare Ha ropunHALMTE Ha
nAvH

CspTeTe ro perynaroport 3a
ofpKyBake TOMMNMHa KOH nosuumjaTta
3a UCKIy4eHo (Harope).

Be3benHoceH cuctem 3a
MCKNyYyBaHe Ha NIUHOT (Kaj
MopAenun co TepM1MyKa KOMNOHeHTa)

1 Bes3benHocHMoOT
MexaHu3am ro
Nnpek1MHyBa 1 ro
UCKIyYyBa NMUHOT
KaKo NpeaocTpoXKHa
Mepka npoTus

1. BesbeaHocT

3a noxkap kora ke ce
WcKnyyyBare WCTYpu XpaHa Bp3
Ha NNUHOT ropynHuunTe.

* puTucHeTe ro perynaTopoT
HaBHaTpe n cBpTeTe ro o6paTHO oA
CTpenknTe Ha YacoBHUKOT 3a Aa
NyLWTK Uckpa.

* OTKako NNMHOT Ke ce 3ananu,
ApXXeTe ro Kon4eTo NPUTUCHATO yLITe
3-5 cekyHau 3a oa ro aktueupaTe
©e36eJHOCHNOT CUCTEM.

* AKO MNMHOT He ce 3ananu oTKako ke
ro NpUTMUCHEeTe U NyLUTUTE KOMNYeTo,
MOBTOPETE ja UcTaTa nocranka
OPXejKN ro perynaTopoT nputucHaT
15 cekyHOM.

MywTeTe ro kKON4eToO ako
FOPUINHKKOT He ce 3ananu 3a 15
CeKyHau.

MouekajtTe 6apem 1MuUHYyTa Npea
Aa ce obugeTte NOBTOPHO.
MocTon pusnk o akymyrnavuja
Ha NfuH 1 ekcnnosuja!

YnoTtpe6a Ha puHrnuTe
PerynaTopuTte Moxe Aa rm BpTUTE BO
ABaTa npasuy 3a Aa ja KoHTponupare
TemnepaTtypaTta nocreneHo.

AKo nnovyaTta e onpemeHa co
PVHIMM KOULLTO MMaaT U
dyHKUMja 3a NOTTUKHYBake,
coofBeTHaTa puHrna ke éuae
0O3HayeHa Co LpBeHa ToukKa.

3awTunTa oa nperpeBawe
PuHrnute wto nmaat MOKHOCT Haf,
1000 W ce onpeMeHu co 3alTuta og
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nperpesarbe. 3aluTutaTta of
nperpesarbe ja Hamanyesa MOKHOCTa Ha
pUHrnaTa Bo criedHuTe criydau:
+ Hema cag unu TaBa Ha puHrnara.
 CapgoT vnu TaBaTa Ha puHrnara ce
npasHu.
+ [1HOTO Ha capoT WUNnu TaeaTa He ce
paMHm.
BknyuyBaHe Ha pUHrIuTe
KopucTeTe rv perynatopuTe 3a
pUHrNUTe 3a aa paboTuTe CO HYB.
CspTeTe ro perynaTopor 3a
coofBeTHaTa puHIMa Ha AaAeHO HUBO
3a aa nobueTe cakaHo HUBO 3a
roTBEH-E.
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rpeers |AuMHCTare | Bapere

e , ToTBewe |,
neyerse
BpUEH-e

WcknydyyBare Ha pUHrnuTe
CspTeTe ro perynartopoT 3a puHrnara
Bo nosuumja 3a NCKITYHEHO (Harope).



[ Kako ce pakysa co pepHata

OnwTn nHopmaumm 3a
neyewe, AMHCTaHE U NeYere
Ha rpunor.

BpenwvTe nospLumnHu
npeav3BuKyBaaT M3ropeHuLm!
Mpoun3BoaoT e Bpen kora ce
ynotpebysa. Hukoraw He
AonupajTe M Bpenute
FOPUNHULIM, BHaTpeLIHUTe
[enoBv Ha pepHarTa, rpejaduTe,
UTH. [pkeTe rv Aeuata
HacTpaHa.

Cekorall KopucTeTe pakasuLm
3a pepHa LUTO ce OTMOPHM 3a
TOMMWHa Kora ctasaTte Unu
BaguTe cadosu BO / oA BpenaTa
pepHa.

BHumaBajTe kora ja oTBopaTe
BpaTaTa Ha pepHaTta bugejku
nsnerysa napea.

Mapeata Moxe Aa BM rv nonapu
paueTe, NULETO U/MNn o4nTe.

CoBeTu 3a neyewe

+ Kopuctete coogBeTHU MeTanHu
YMHUM LITO He ce nenar unu
anyMWHUYMCKN cafoBu Unu
CUIMKOHCKM Kanarnu oTropHU Ha
TOMMMHa.

* VckopucTteTe ja Hajgobpo
BHATPELLHOCTAa Ha pamkaTa.

+ CraBeTe ro KanaroT 3a neyeme Ha
cpeaunHaTta Ha pelueTkaTa.

+ V3GepeTe ja npaBunHata nosmuuja
Ha pelleTkaTa npeg ga ru Bkry4ute
pepHaTta unu rpunoT. He MeHyBajTe
ja nonoxbata Ha pelueTkaTa kora
pepHaTa e Bpena.

* [pxeTe ja BpaTaTa Ha pepHaTa
3aTBOpEHa.

CoBeTu 3a neyew-e Meco

+ ObpaboTkaTa Ha LenoTo nune,
MUcHpKaTa Unu ronemMmnTe napynka

MEeCO CO MPenmnBM Kako LITO ce
NUMOH MnK LUpH 61Gep ro
noaobpyBaat pe3ynTaToT oA
roTBeH-ETO.

* Tpeb6a 15 go 30 MuHYTM noBeke Aa
ce ncrne4vye MecTo Co KOCKM
cnopedeHo Co neYerse Ha 1ucTa
ronemMmHa meco 6e3 Kocku.

* Ha cekoj LeHTMMeTap og MecoTo BO
cnoesute My Tpeba okony 4-5
MUWUHYTW BPEME 3@ FOTBEHE.

+ OcTtaBeTe ro MecoTo BO pepHaTa
okony 10 MUHYTK OTKaKO Ke 3aBpLUK
BpemeTo 3a roteere. CoKkoT
noaobpo ce AnUCTpmMbympa H13
LenoTo Meco 1 He UCTeKyBa Kora ce
ceye MecoTo.

+ Pubarta Tpeba ga ce ctaBu Ha
cpeavHa unv gonHaTa pelueTka Bo
cajl OTNOPEH Ha TonmnuHa.

CoBeTu 3a nevere Ha rpun

Kora mecoTo, pubaTa 1 nuneto ce

neyar Ha rpun, Tue 6p3o NoTemMHyBaar,

MmaaT BKyCHa KpLikaBa kopa U He ce

cywat. PamMHM napynksa, paxeH4nba

CO Meco 1 konbacu ce ocobeHo

MorogHN 3a rpun, Kako N 3efeHYyKkoT

LUTO COOpPXKN MHOTY BOAa, Kako AoMaTu

N NUNEPKN.

* PacnopegeTe rv napuvmaTta LTo ke
ce nevat Ha rpun Ha pelleTkaTa 3a
rpWn UNu BO TaBa 3a NevYeHe Cco
pelleTkacT rpun Taka LITo
ondpaTeHnoT NPoCTop He ja
HagMWHyBa roriemMmuHaTa Ha rpejayqor.

* JlusHeTe v pelueTkaTa Unu TaBaTa
3a neYerse COo NPy Ha cakaHoTo
HMBO BO pepHaTta. AKO neveTe co
peLueTka, CTaBeTe ja TaBaTa 3a
neyere Ha NofdornHaTa pelleTka aa
r cobupa macHoTMuTe. TaBaTa 3a
neyerwe Mopa ga 6uae co ronemMuHa
KOJKy LUTO € LenaTa noBpLUMHa Ha
nedere. MOXHO e Aa He ja fobveTte
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co npoussoaoT. [oaajte Boga Bo
cafoT 3a nevyere 3a NonecHo
yucTeme.

XpaHaTa WTO He e cooaBeTHa
3a neyexse Ha rpun Hoca
pu3unk of noxap. Kopuctete
caMo XpaHa co rpuroT WTo e
coofBeTHa 3a MHTeH3UBHaTa
TOMNWHa of rpUnoT.

He cTaBajTe ja xpaHaTa
npepaneky Hasag BO rpunoT.
Toa e HajpenuoT gen u
MacHaTa XpaHa MoXe fa ce
3ananw.

Kako ce paboTtu co
eneKkTpuyHaTa pepHa

M360p Ha TemnepaTtypa u paboTeH
pexum

1 2

1 Perynartop 3a TepmocTaToT
2 Perynatop co dyHKUMM
1.MocTaBeTe ro perynatopoT 3a
dYyHKLMM Ha cakaHaTa paboTHa
TemnepaTtypa.
2.lMocTaBeTe ro perynatopoT 3a
YHKLMM Ha cakaHaTa TemnepaTypa.
» PepHarta ce 3arpesa oo
npunarogeHaTa TemnepaTypa U ja
OApXyBa. 3a Bpeme Ha 3arpeBareTo,
cujanuykarta 3a Temrnepartypa CBeTu.
UcknyyyBame Ha enekTpuiHaTa
pepHa
CepTeTe 1 perynaTopoT 3a YHKLUM 1
perynatopoT 3a TeMnepartypa BO
nosumuuja 3a UCKIy4eHocCT (rope).
BaxHo e goa ro ctaBuTe peLleTkacTuoT
rpWn NpaBKITHO Ha NexuLiTaTa.
PelweTkacTnoT rpun mopa ga ce
BMETHe Mery fnexuiiTaTta Kako LITo e
npuKaxkaHo Ha crnukaTa.
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He ocTtaBajTe pelueTkacTMoT rpun ga
ce noTnMpa Ha 3aaHMOT SWa BO
pepHata. JIu3HeTe ro pelueTkacTmoT
rpYn HWM3 NpeaHNOT Aen Ha nexuwTaTa
N HamecTeTe ro co NoMoLl Ha BpaTa 3a
Aa ce nocturHe nobpa paboTta Ha
rpunorT.

(Bapupa 3aB1CHO o4 MogenoT Ha
npon3BsogoT.)

PaGoTHM pexumu

Penocnenot Ha paBoTHUTE peXnMm
LUTO € NpuKaXkaH TyKa MoXe Ja ce
pasnuKyBsa o opraHusauujaTa Ha
BaLLMOT NPOu3BOoA.

aboTaT ropHUOT U
OONHWOT rpejay. XpaHata
Ce 3arpeBa UCTOBPEMEHO U
op rope v og gony. Ha
npumep, COOABETHO € 3a
TOPTU, TECTO UNK KoMauyn un
roTBEHM jagera BO kananm
3a roTeewe. [0TBETE CaMO

CO eQHa TaBa.

PaboTtn camo aonHuoT
rpejay. CooaBeTHO € 3a
nuua un 3a
nocrieqoBaTenHo
noTeMHyBah-€e Ha XpaHaTa
of, fonHaTa cTpaHa.

OBaa ¢yHKUMja Mopa aa
Ce KOPUCTM U 3a NTECHO
YncTere co napea.




OBaa ¢yHKUuja ce
KopucTU 3a 6p30
3arpeBar-e Ha PaXeHoT.
He e cooapeTHa 3a
roTBeHe XxpaHa.

+ V3GepeTe ja cakaHaTa
Temneparypa no u3bop
Ha dyHKuujaTta. Ce
BKNy4YyBa cujanuykara 3a
Temnepartypa 1 pepHaTa
ce 3arpesa.

* Cwujanuukata ce racu

Kora ke ce 3aBpLuu

MpPoLLECOT Ha rOTBEHE.

PaboTu ronemMuoT rpun Ha Cera, nsepere ja
ropHaTa cTpaHa Bo cakaHaTa yHKUMja 3a
pepHaTa. CoofBeTHO e 3a roTBeH-€ Ha XpaHara.
neverse Ha rpun Ha
ronemm KonuuuHu Meco.
+ CtaBeTe ronemu unu

cpefHu nopLmmn Bo

TOYHaTa nosuumja 3a

nonuuara nog rpejaqoT

3a rpunoT 3a neyer-e.
+ CBpTeTe ja xpaHaTa no
MNorioB1Ha 0[] BpeMeTo

Bkny4eHun ce ropHVOT n
OOMHMWOT rpejay nnyc
BEHTMNATOPOT (BO 3a4HMOT
sua). Bpenuot Bo3gyx
paMHOMepHO 1 6pry ce
pacnpenenysa HU3
pepHaTa co NOMOLL Ha
BeHTUnaTopoT. [oTBeTE

CaMo CO ejHa TaBa.

3a ne4vyeHw-e Ha rpun.

EdbekToT Ha rpunoTt He e

TONKY MOKEH KaKo CO

LlenoceH rpun

+ CraBeTte manu unu
cpedHu nopuum Bo
TOYHaTa nosuuuja 3a
nonuvuara nog rpejaqot
3a rpunoT 3a neyeme.

+ CBpTeTe ja xpaHaTa no

MonoBMHa o BPEMETO

3a neverbe Ha rpun.
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Tabena co BpemMuma 3a roteeme

BpemuisaTa Ha Tabenata ce
HaMEeHeTM CaMO KaKo BOAMIIKM.
BpemuisaTa Moxe Oa Bapupaat
BO OQHOC Ha TemnepaTypaTa Ha
XpaHara, rycTuHaTa, TUnoT, Kako
¥ BalLUTE HABWKU 3a rOTBeH:E.

Me4yeHe TeCcTO U Meco

1-BaTa nonuvua Bo pepHata e
AonHaTta nonuua.

] *
raBa CrangapaHa TaBa [:]
Konau Bo EnHa TaBa Mopana 3a konay 2 180 40 ...50
Kanan Ha pelueTka 3a [:]
rpun**
Manu EnHa TaBa . 3 160 25...35
Konaum CrangapaHa TaBa [j
Manguwnan | EgHa TaBa KpyxeH kanan 3a 3 160 25...35
Kona4 co
avjameTap of 26 [j
cm Ha pelueTka 3a
rpun**
Konauu Enna TaBa Taga 3a TecTo* 3] 3 180 25 ...30
TecTo 3a EnHa TaBa Crannapana Taga® [:] 2 200 30...40
KPOdOHM AapAl
Borato Tecto | EgHa TaBa CraHgapaHa Tasa* 2 200 25...35
Maja EpHa TaBa CraHgapaHa Tasa* - 2 200 35...45
Nasarn Epna TaBa CrakneHa/meTanHa 2-3 200 30...40
npaBoaronHa Tasa [2
Ha pelueTka 3a
rpun**
Muua EpHa TaBa CraHgapaHa Tasa* E] 2 200 ... 220 15...20
[oBeacku EnHa TaBa 3 25 MUH. 100 ... 120
ctek (uen)/ . 250/max,
neveHka Crarinapana Tasa notoa, 180 ...
190
JarHeLuku EnHa TaBa 3 25 MuH. 220 70...90
6yt CraHpgapaHa TaBa* notoa, 180 ...
(OWMHCTaH) 190
MNeyeHo EnHa TaBa 2 15 MUH. 60 ... 80
nuneLuko Crannapana Tasa* @ 250/max,
(1,8-2 kr.) & notoa, 180 ...
190
Mwucupka (5.5 | EaoHa TaBa 1 25 MUH. 150 ... 210
kr.) CraHpgapaHa TaBa* noiig/n;g)(()’
190
Puba EfHa TaBa CraHgapaHa Tasa* 3 200 20...30
Ce npenopadyyBa pepHaTa fja ce 3arpeBa npef roteere Ha koja Gurno xpaa.
* [ojatounTe MoXe Aa He GuaaT ucnopayaHu co NPonsBoaoT.
** [logaTouuTe He ce ucnopadvysaar co Npon3BofoT. [locTanHu ce 3a npofdaxba kako nocebHu goaaTouu.
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TabGena 3a rotTBeke 3a TeCTUpam€
japewa

KpatkoHocel, | EaHa TaBa CraHgapaHa

TaBa*

Jager-ata Bo oBaa Tabena 3a roteeme
ce noaroteenn cnopen EN 60350-1 3a
Aa UM OfleCHM Ha MHCTUTYLMUTE 3a

KOHTpOIa Aa ro rectupaart npon3soaoTt

3 140 20...30

Manu konaun | EgHa Tasa CraHgapaHa

TaBa*

3 160 25..35

Manguwnax EnHa TaBa KpyxeH kanan
3a Konay co
avjameTap of
26 cm Ha
pelueTka 3a

rpun**

3 160 25..35

Muta co
jabonka

EpHa TaBa KpyxeH upH
MmeTaneH cag co
avjameTap of
20 cm Ha
pelueTka 3a

rpun**

8

2 180 50 ...60

Ce npenopayysa pepHaTa 4a ce 3arpesa npef rotsetbe Ha koja 6uno xpaHa.

* [lopatouunTte Moxe Aa He GuagaT UcrnopadaHu co NPOU3BOAOT.

** [logaTouuTe He ce ucrnopadysaar co Npon3soaoT. [locTanHu ce 3a npogax6a kako NocebHW AoAaTOUM.

CoBeTu 3a neyeke Konaum

* AKO KONa4yoT € MHOry CyB, 3roriemMeTe

ja TemnepaTypata 3a okony 10°C u
HamaneTe ro BpemMeTo 3a roTBEHE.
+ AKo KonayoT e BnaxeH, ynotpebete
rnoMarsnky TEYHOCT Unn HamarnerTe ja
TemnepaTypaTa 3a 10°C.
* AKO KONa4yoT € MHOry TEMEH Ha

noBpLllInHaTa, CtTaBeTe ro Ha gonHarta

nonuvua, HamaneTe ja
TemnepaTtypaTta 1 sronemMeTe ro
BPEMETO 3a roTBeH:e.

+ Ako e 0oBpo 3roTBeHO BHATpe, HO
nennueo oaHaaBop, ynotpebeTe
nomarky Te4HOCT, HamarneTe ja
TemnepaTtypaTta 1 sronemeTe ro
BPEMETO 3a roTBeH:e.

CoBeTH 3a neyewe TeCTo

* AKO TECTOTO € MHOTY CYyBO,
3ronemerTe ja Temnepartypara 3a
okony 10°C n HamaneTe ro BpeMeTo
3a roTBewe. HaBnaxHete ru
CrnoeBuTe TECTO CO CMECa 0 MIIEKO,
Macro, jajue u jorypr.

AKo Ha TecToTo My Tpeba MHory
BpeMe Aa ce ucnede, obpHeTe
BHMMaHue aeGenunHarta Ha TecToTo
LUTO CTe ro NoAroTeMne Aa He ja
HagMuHyBa AnaboynHaTa Ha TaearTa.

* AKo ropHaTta nopLUMHa Ha TECTOTO

ce 3alpHK, HO OOMHMOT Aen He e
3roTBeH, MpoBepeTe Aanu
KoNMMYMHaTa coc LTo cTe ja
ynotpe6une Bo TECTOTO € MpPemMHory
6nu3y no gonHarta cTpaHa Ha
Tectoto. O6uaeTe ce aa ro
pasHeceTe COCOT eAHaKBO BO
cpeavHaTa v Bp3 CroeBuTe TecTo 3a
“3edHaYeHo nevetrse.

[MeyeTe ro TecTtoTo BO
COrMacHOCT CO PeXnMoT U
TeMnepaTtypuTte LUTO ce AaaeHun
BO Tabenara 3a roteere. AKO
OOJTHWUOT Aen He e JOBOJTHO
ncnevyeH, ctaeete ro 3a eaHa
nonuua nogony cnegHuoT nar.

CoBeTu 3a rotBewe 3eJ1eH4YyK

AKO jageH-eTo CO 3efeHYyK cHema
COK U Ce MCYLLUW, FOTBETE o BO
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TeHLlepe CO Kanak HaMecTO BO TaBa.
3aTBOpEHWTE CafoBM Ke ro 3agpxat
COKOT BO jafieH-eTo.

* AKO jageHeTo CO 3eeHYyK He ce
3roTBU, CBapeTE o 3efIEHYYKOT
NPETXOQHO UM NOArOTBETE IO Kako
KOH3epBUpaHa XpaHa v CTaBeTe ro
BO pepHaTa.

Kako ce paboTtu co rpunot

3aTBOpETE ja BpaTaTa Ha cooBeTHa 3a MHTeH3nBHaTa
pepHaTta npv ynotpeba Ha TonnuHa of rpunor.

rpunor. He cTtaBajTe ja xpaHaTa
BpenuTte noBpLUMHM npepareky Hasaj BO rpunor.

npean3BuKyBsaat UsropeHunLm! Toa e HajBpenvoT fen u
MacHaTa xpaHa Moxe [1a ce

3ananu.

Ta6ena co Bpemutba Ha roTBeke 3a
rpvn

» Ce BKITy4yBa cuvjanu4ykaTa 3a

Temnepartypa.

UcknyyyBame Ha rpunot

1.CBpTeTe ro perynatopoT co yHKLUM
Ha nosuumja 3a UCKIy4eHocT (rope).

XpaHaTa WTo He e cooaBeTHa
3a neyere Ha rpun Hoca
pu3suk og noxap. Kopuctete
caMo XpaHa CO rpunoT LITO e

Bkny4yBatse Ha rpunoT

1.CBpTeTe ro perynatopoT 3a pyHKLUM
Ha cakaHVoT cumbon 3a rpun.

2.MNoToa, n3bepeTe ja cakaHaTa
Temneparypa 3a rpunor.

3.Ako e noTpebHo, NPeTXoaHO
3arpeBajTe 5 MUHYTH.

Meyerse Ha rpun co enekTpu4deH rpun

RO
Puba PelueTka 3a rpun 4.5 250/max 20...25 MUH.
Munewko Ha PelueTka 3a rpun 4.5 250/max 25...35 MuH.
napyvsa
KoTtneTtn of PelueTka 3a rpun 4..5 250/max 20...25 MUH.
jarHeLuko
Meuere PeweTka 3a rpun 4.5 250/max 25...30 MUH. "
roBefcko
Tenewukn PeweTka 3a rpun 4.5 250/max 25...30 MuH. *
KOTNeTn
J1e6 3a TocToBM * PelueTka 3a rpun 4 250/max 1...3 MUH.

¥ BO 3aBMCHOCT oA rycTMHaTa

*TNMpeTxoaHo 3arpejte okony 5 MUHYTH.

**AKo TeMmnepaTyparta Ha ckapa Ha BaluMOT NPOM3BOA, He MOXe fAia ce Npunaroam, ckapara ke paboTu Ha
npenopayvyaHaTta Temneparypa.

Jagerarta Bo oBaa Tabena 3a rotBere
ce nogroteenu cnopen EN 60350-1 3a

0a M onecHu Ha MHCTUTyUunnTe 3a
KOHTpOI1a Aa ro rectupaart npon3soaoTt

J1e6 3a TocTOBYU PelueTka 3a rpun 250/max 1...3 MUH.
Kodturea PelueTka 3a rpun 250/max 25...35 MuH.
(roBeacko) - 12

rnapynma

CBpTeTe ja XxpaHaTa OTKako ke U3MMHaT 2/3 o4 BKYNHOTO BpeMe 3a rpun.

Ce npenopavyBa pepHarta Aa ce 3arpeBa 5 MUHYTU Npej roTBeke Ha Koja 6uno xpaHa.
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OapxyBatbe 1 rpuxa

OnwTn nHopmauyumn

BekoT Ha Tpaere Ke ce Nnpodornxu, a
YyecTuTe Npobnemu ke ce Hamanar ako
Npoun3BOAO0T Ce YNCTU PeOoBHO.

Vckny4yeTe ro npon3BoaoT oa
[OBOA Ha ern. eHepruja npen
0O pXyBake N YACTEHE.
MocToun pusunk og cTpyeH yaap!

OcraBeTe anapatoT fa ce
“3naam npeq YncTere.
BpenwvTe nospLumnHu
npeav3BuKyBaaT M3ropeHuLm!

UucteTe ro npom3BodoT TEMESHO Mo
cekoja ynotpeba. Ha Toj HauuH
ocTaTouuTe of roTBeEH-E Ke ce
oTCTpaHaT MONEeCHO U ke ce nsberHe
HWBHO ropetse Npwu CregHnoT naT Ha
BKNy4YyBah-€ Ha anaparor.

He ce notpebHu cneuujanHm
cpefcTBa 3a YMCTeHE 3a
npounseonoT. KopucTteTe Tonna sBoaa
CO CPEACTBO 3a MUeHe, Meka Kpna
Unn cyHrep 3a YncTerse Ha
npounsBoaoT M u3dpuileTe Co cyBa
Kpna.

Cekoraw nsbpuieTte ja
npekymepHaTa TEYHOCT TEMESTHO Mo
YNCTEHETO, a CeKoe NpeTeKyBare
Mopa BefHall Aa ce u3bpuiue.

He kopucTeTe cpeacTtea 3a YiCTEHE
LUTO coapKaT KUCENMHA UK xnopua
32 YNCTEHE Ha NOBPLUMHUTE Of

He procyBayku YemnuvK UIn of, MHOKC,
Kako n pavkute. Kopuctete meka
Kpna co TeYeH AeTepreHT (HO He
abpasuB) 3a Aa rm ucyHMcTuTe oBue
MOBPLUMHN 0BPHYBajkM BHUMaHWe aa
OpvileTe BO efeH npasel,.

(OBaa dyHKUMja e onunoHanHa.
Moxe pa He e BKIly4YeHa co
BalLMOT NPOU3BOA.)

He kopucTeTe MeTanHu Xxuum unm
abpa3nBHM MaTepujanu 3a YucTere

3a Ja UCHUCTUTEe CTaKrneHa
nosplinHa. CTakneHarta nospLUMHa
MOXe Oa Cce OLUTeTun.

MospLuMHaTa MoXe aa ce
OLUTETM CO AETEPreHTU 1
CpeacTBa 3a YMCTEHE.

He kopucTeTe arpecusHm
CpeacTBa 3a YMCTeHE, MpaLloK
3a uYnCcTeHse / TeYHOCTU Uni
OCTpU NpeameTu npu
YUCTEHETO.

He kopucTeTe YncTtaum Ha napea
3a fa ro ucyucTuTe anapatoT
o6uaejkm Tve moxe aa
npeausBMKaaT enekTpuyeH yaap.

Yucrewe Ha nnoyaTa

Yucrtewe Ha ropuNHUKOT

1.M3BapeTe M Hoca4yuTe 3a TaBuTe oA
nnoyara.

2./3BafgeTe v cute cocTaBHM AENOBU
Ha roOpUIHKUKOT MU UCYMUCTETE T CO
CyHIep, OeTepreHT 1 Bpena eoga.

3.cuuctute rv ctatMdHUTE AENOBU Ha
FOPUITHUKOT CO MOKpa Kpna.

4./lcuncTeTe rv NpUKNyyoKoT U
TEPMarnHuoT enemMeHT (kaj MmogenuTe
CO UCKpEHE M TepMarneH enemMeHT)
co BnaxHa kpna. MoToa, ucyllete co
cyBa kpna. MpoBepeTe ganu
OTBOPUTE 3a NiamMeHun U
MPUKNYYOKOT Ce cocema CyBMU.

Bo cnpoTtusHO, HEMa Ja ce nojasu

ncKkpa npuv nanexeTo.

5.Kora noctaByBaTe rpun Ha nno4aTa,
BHMMaBajTe aa rm nocTaBuTe
HocayuTe 3a TaBu Taka LTo
ropunHuuuTe ke 6muaaT BO cpeauHa.

CocTaByBae Ha AenoBuTe Ha

rOpUITHUKOT

Mo YncTere Ha ropUITHUKOT,

rnocTtaBeTe M AenoBUTE Kako LUTO e

npuKaxxaHo
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Kanaye Ha ropunHukoT

naBa Ha ropunHuMKoT

Komopa Ha ropunHukoT

Mpukny4yok 3a uckpu (kaj

MOZEnuTe CO UCKPEH-E)

1.MocTaBeTe ja rMasaTta Ha
FOPUINHKKOT 3a Aa buaeTe CUrypHu
AeKa MMHYBa HM3 MPUKITY4OKOT 3a
NCKPU Ha ropunHukoT (4). 3aspTeTe
ro ropuUnHMKOT AECHO 1 NEBO 3a Aa
GuaeTe cUrypHu geka e noctaBeH BO
KOMoOpaTa Ha FOPUITHUKOT.

2.CTtaBeTe ro kanayeTo Ha rnaesarta Ha

FOPUIHMKOT.

EnekTpuyHu nnoum

1.WcknyyeTe rm puHrnuTe 1 novekajte
Aa ce usnapar.

2. AKO e HeonxoaHo, ucymcTeTe
PUHIIINTE CO CPEACTBO 3a YNCTEHE
(Moxe fa 3emeTe cpeacTaa 3a
YnCcTEeHE. OMEKHYBaHE BO
chneumnjanmanpann npogasHULN).

3.3arpejTe camMo HeKOrKy MUHYTU Mo
4YNCTEHETO 3a Aa ce UCYLUM ropHaTa
noBpLUMHA.

4.PefoBHO cTaBajTe TEHOK Croj
MaLUMHCKO Macro Bp3 ropHara
MoOBpLUMHA Ha pUHrnaTa 3a aaja
3aWwTuTUTE.

A O -

LERTBIIRLEELIBAIRNNLLY

HEIEERIANOSSISIRINNGIS
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Yucrewe Ha Ko HTPOJNTHUOT

naHen

McuncTeTe rm KOHTPOMHMOT naHen u
perynaTopuTe co BnaxHa kpna u
nsGpuiieTe rv co cyea.

He oTcTpaHyBajTe run
KOHTPOIHUTE
Konuuksa/perynatopm 3a ga ro
NCYNCTUTE KOHTPOSHMOT NaHen.
KOHTpONHWMOT naHen Moxe aa ce
owrteTn!

UucTterwe Ha pepHaTa

Yucrtewe Ha CTpaHUYHUTE

suposu(Bapupa 3aBucHo of

MopAenoT Ha NPOn3BOAOT.)

(OBaa dyHKUMja e onunoHanHa.

Moxe pa He e BKIyYeHa CO BallUOT

npoussopn,.)

1.TprHeTe ro npegHWOT Aen Ha
CTpaHM4yHaTa pamMKa co BrieYere BO
o6paTeH npaBeL, 04 CTPaHUYHUOT
sua.

2.N3BageTe ja cTpaHW4YHaTa pamka ce
BneYen-e JoKpaj KOH Bac

KaTtanutuukmn sugosu

(OBaa dyHKUMja e onunoHanHa.
Moxe pa He e BKIyYeHa CO BalUMOT
npoussopn,.)

BHaTpeluHUTe cTpaHuyHu suagosu (A)
n/vnn 3agHuoT sug (b) Ha BawmoT
npoun3Boa MOXe Aa ce npemaykaHu co
KaTanutnykn eHamen. Katanutunikute
sMOoBKW MMaaT ceBeTna mart 6oja u
noposHa noepLuvHa. He Tpeba ga ce
yucTaT KaTanuTUYKUTe SUOOBU Ha




pepHaTa. brnarogapeHune Ha HMBHaTa
nepcopupaHa CTpyKTypa, KatanuukmTe
MOBPLUMHM ja cobupaaTt macHoTujaTa u
LUTOM NOBPLUMHATa Ce HamnorHn co
MacHOTWja, Te NoYHyBaaT Aa cBeTar.
Bo oBoj cniyyaj, ce npenopavysa
3aMeHa Ha enoBuTe.

JlecHo uncTere co napea

OBo03MOXyBa NecHo YncTere buaejkm

HeuducToTHjaTa (MoA YCroB ako He cTe

Yyekare npenosnro) ce oOMekHyBa Co

napearta LUTO ce co3daBa BO pepHaTa,

a BOAEHMUTE Kamnku ce KoHAeH3MpaaT Ha

BHaTPELUHWUTE MOBPLUNHN.

1.M3BageTe ja uenata onpema o
pepHaTa.

2.WctypeTte 500 ml Boga Bo TaBaTa 3a
pepHa 1 nocTaBeTe ja Ha BTopaTa
nonvua Bo pepHaTa.

L

3.MNocTaBeTe ja pepHaTa BO pexuM 3a
NEeCHO YMCTEHE CO Napea u BKIyYeTe
ja Ha 100° C 25 MUHYTW.

4.0T1BOpeTE ja BpaTata u n3bpuwiete
MM BHATPEeLHUTE NOBPLUMHM Ha

pepHaTa Co BRaXeH CyHrep unu kpna.

5.KopucTeTe Tonna Boga co CpeacTso
3a Muetbe, MeKa Kpra unu cyHrep 3a
[la ja UICYNCTUTE 3aKopaBeHaTa
HeYMcToTHja 1 n3bpuLleTe co cysa
Kpna.

3a BpeMe Ha pexXMMoT Ha fleCHO
yncTere napea, Bogarta o
TaBaTa 3a OMeKHyBake Ha
necHo o6nuKyBaHUTe
ocTaToun/HeuncToTuHja Bo
npasHuHaTa Ha pepHaTa ke
ncnapu n KoHaeH3upa Bo
npasHMHaTa Ha pepHaTa U
BHaTPELUHOTO CTaKIO Ha
BpaTaTa Ha pepHaTa, CO LITO
BOJla MOXe [a Karne Kora e
OTBOpEHa BpaTaTa Ha pepHaTa.
M3bpuwieTe ja KOHOEH3aLUmMjaTa
Jofeka e oTBOpeHa BparaTa.

Yucrewe Ha BpaTaTa Ha pepHarta
3a fa ja ucunctuTe BpataTa Ha
pepHaTa, KopucTeTe Tonna Boga co
CpPefCTBO 3a MUeke, MeKa Kpra unm
CyHFep 3a Aa ro ucymctute
npou3BoaoT v n3bpuLleTe ro co cyea
Kpna.

He kopucTeTe rpybu abpasnsHu
cpeacTsa Unm ocTpu MeTarnHu
XMLUM 33 YUCTEHE Ha BpaTaT Ha
pepHaTa. Moxe aa ja narpebaat
noBpLUMHaTa 1 Aa ro yHuwraT
CTaKmnoTo.

Bap,el-be Ha BpaTaTa Ha

pepHaTa

1.01BOpETE ja NpegHaTa Bpata (1).

2.0T1BOpETE ' CMOjHMLUTE Ha
KyKMLUTETO 3a LiapkuTe (2) AecHo 1
neBo Hanped CTPaHU4YHO CO
NpUTUCHYBak-e HaoMNy Kako LUTO €
NpUKaxkaHo Ha crivkara.
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1 BpaTa
3aknydyBare Ha NaHTa(3aTBopeHa
nosumuuja)

3 PepHa

4 3aknyyyBare Ha naHTa(oTBOpeHa
nosumuuja)

4./3BageTe ja npegHata BpaTa co
BreYer-e Harope 3a aaja
ocnoboauTe of LWapkuTe Neso U
JecHo.
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YekopuTe LITO ke r'M HanpasuTe
3a BpeMe Ha nocrarkarta Ha
Bagewe, Tpeba aa ce nosTopaT
no obpaTeH pegocnea 3a aa
nocTaBuTe BpaTaTta Ha MecTo.
He 3abopaBajte aa rm satsopute
CMOjHULMTE Ha KYKULLTETO Ha
LIapKUTE NpU NOBTOPHO
nocTaByBak-€ Ha BpaTaTa.

Bapgewe Ha BHaTpeLWwHOTO

CTakKno Ha BpaTtaTa

(OBaa dyHKUMja e onunoHanHa.
Moxe pa He e BKIyYeHa cO BalUMOT
npoussopn,.)

BHaTpeLLHOTO CTakneHo OKHO Ha
BpaTaTa Ha pepHaTta MoXxe faa ce
N3Baau 3a YNCTEHE.

1.0TBOpETE ja BpaTaTa Ha pepHarta.

2.MNoBne4yeTe KOH cebe 1 n3BageTe ro
NNacTUYHUOT Aen WTOo e NocTaBeH
Ha ropHWOT Aen Ha BpaTtaTa (1).

3.Kako WTOo € npukaxaHo Ha cnukaTa,
MOAMrHETE ro HajBHATPELLHOTO
ctakno (1) genymHo Bo npaseL, Ha A
1 noBneYeTe ro KOH HaaBop BO
npasel, B.



1 HajBHaTpeLLHO CTakneHO OKHO
2* BHaTpeLUHO cTakneHo okHo (Moxe
[a He e BKIy4yeHa co BaluoT
npouseog.)

4.Ako BaLUVOT NPOM3BOS € ONpPeMeH Co
BHaTPELUHO CTaKMNeHo OKHO (2) ;
MoBTOpeTe ja nctarta nocranka 3a Aa
ro ussagnTe BHaATPELLIHOTO
BHaTPELUHO CTakmno (2).

5.MpBKOT Yekop Aa ja cocTaBuTe
BpaTaTa e Aa ro nocrasute
BHATPELUHOTO CTaKMeHO OKHO Ha
cBoe mecTo (2). CtaBeTe ro
3aKOCEHMWOT aron Ha CTakrneHoTo
OKHO 3a [ja HaBnese BO 3aKOCEHUOT
aron Ha nnacTU4HUOT OTBOP. (AKO
BaLUMOT NPOM3BOS € ONpeMeH Co
BHATPELUHO CTaKMeHO OKHO).
BHaTpeLLHOTO CcTakmneHo OKHO (2)
Mopa Aa ce NocTaBu BO NNAcTUYHUOT
oTBOp 6nM3y A0 HajBHATPELLHOTO
CTakneHo okHo (1).

6.Kora ro noctasyBate
HajBHaTPELUHOTO CTakneHo okHo (1),
npoBepeTe Aanu nevateHaTa cTpaHa
Ha OKHOTO € Haco4eHa KOH
BHATPELUHOTO CTakneHo OkHO. BaxHo
e Ja rv nocTaBuTe QOMHUTE arnu Ha
HajBHaTPELUHOTO CTakneHo okHo (1)
BO AONHWOT NnacTU4eH OTBOP.

7.MpuTUCKajTe ro NNacTUYHKOT aen
KOH pamKaTa gofeka He cryLiHeTe
3BYK Ha KINVKHyBakse.

3ameHa Ha cBeTUNKaTa BO
pepHaTa

Mpen na ja 3ameHuTe
cBeTuUnkKaTa BO pepHaTa,
npoBepeTe gann Nnpon3soaoT €
UCKIyY4eH o CTpyja n usnageH
3a oa usberHeTte pusuK og
enekTpuyeH ygap.

BpenuTe noBpLUnHM
npeaunsBuKyBaat usropeHuLm!

Bo oBaa neuka, ce kopuctu
OneckaBo CBETUIKA CO MOKHOCT
nomana og 40 W, BucuHa nomana
og 60 mm, gujameTtap noMman og
30 mm mnn xanoreHa cBeTUsKa co
NpWKNy4oK Tun G9, MOKHOCT
nomana og 60 W. CseTtunkute ce
norogHu 3a pabota Ha
TemnepaTypu Hag 300 ° C.
CBeTurku Bo pepHaTta Moxe aa ce
nobujat o4 oBnacTeHU CEPBUCHU
areHTn unu TexHW4ap co nuueHua.

MosuuwnjaTta Ha ceBeTUNKaTa

MOXe Oa Bapupa o oHaa Ha
cnukara.

Cwvjanuuara WTOo ce KOpUCTh BO
0BOj ypeQ He e cooaBeTHa 3a
OCBeTyBaH€e NPOCTOpPUKN BO
JomakmHcTBOTO. HameHeTaTa
ynotpeba Ha oBaa cujanuua e
Aa My nomara Ha KOPUCHUKOT Aa
ja rmena xpaHara.

CwvjanuuuTe WITO cCe KopuUcTaT BO
0BOj Npou3eog Tpeba aa ru
N3apKyBaaT eKCTPeEMHUTE
PU13NYKM YCNOBMK, KaKo LUTO ce
TemnepaTypuTe Hag 50 °C.

Ako pepHaTa uma TpkanesHa

cBeTUrKa:

1.WcknyyeTe ro nponssBoaoT of cTpyja.

2.CBpTeTe ro CTakNeHnoT Kanak
06paTHO 0 ABMXKEHETO Ha
cKasankuTe Ha YacOBHMKOT 3a Aa ro
nssaguTe.
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ja KaKko LUTO e MpuKaxKkaHo Ha cnukara
N 3aMeHeTe ja.

3.AKo cujanuukata BO pepHaTa € o4
TMN (A) KaKo Ha JorHaTta cnuka, 4.CtaBeTe ro CTakneH1oT Kanak
OTCTpPaHeTe ja Co BpTeHe Kako LUTO e OAHOBO.
npuKaxaHo 1 3ameHeTe ja. Ako e o
Tun (B), noBre4yeTe ja n oTcTpaHeTe
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f] Pewasame npo6nemu

pemMe Ha paBoTaTta. >>> Oga He e

- Kora ke ce 3arpejat MeTanHute Oenosu, TMe MOXe Aa ce npowmpar 1 aa
npeansBukaat 6yka. >>> Oea He e gpelka.

+ OcurypyBadyoT 3a en. HanojyBame € pacunaH unv nagHan. >>> [Ipogepeme au
ocuzypysadume 80 Kymujama. AKO € HEONMXo0HO, 3aMeHeme au unu
akmusupajme 2u 0OHOBO.

+ [1pon3BoOoT He e NpuKNy4YeH BO (3a3emjeH) LTekep. >>> [[pogepeme 20

+ Cvjanuukata BO pepHaTa e nperopeHa. >>> CMeHeme ja cujanudykama.
* Hewma ctpyja. >>> lNposepeme danu uma cmpyja. [Nposepeme au
ocuzypysadume 80 Kymujama. AKO € HEONMXo0HO, 3aMeHeme au unu
i ypysadyume.

* He ce nocTtaBeHu dyHKUMjaTa u/vnu TemnepaTtypara. >>> [locmageme au
yHKYujama u memrnepamypama co pe2ynamopom/Kon4yemo 3a
yHKYUja/meMiepamypa.

* Hewma ctpyja. >>> lNposepeme danu uma cmpyja. [Nposepeme au
ocuzypysadume 80 Kymujama. AKO € HEONMXo0HO, 3aMeHeme au unu
akmueupajme au ocuzypysadume.

lpogepeme au ocuaypysaqume 80 Kymujama.

+ NaBHWOT BEHTWN 3a NNUH € 3aTBOPeH. >>> Omeopeme 20 8eHMuIom 3a
MIUH.

+ LleBkaTta 3a nnuH e npeeuTKaHa. >>> [locmaseme ja uyeekama 3a MiuH

........ e

I'opunavluwreHepaﬁma'rnpasnm-lounusoonm‘muepaﬁma‘r

« TopunHuunTEe ce HeuncTun. >>> Mcyucmeme au 0esio8uMe Ha 20PUTHUKOM.

+ TopunHuunTe ce MoKpu. >>> Hcyweme au 0enosume Ha 20pUTHUKOM.

+ KanayeTo Ha ropunHukoT He e nocTaBeH 6e36eaHo. >>> [flocmaseme 20
Kara4emo Ha 20pUTHUKOM pasusiHo.

* BeHTNOT 3a NnNuH e 3aTBOpeH. >>> Omeopeme 20 8eHMUIOM 3a M/1UH.

+ bouarta 3a nnuH e npasHa (kora kopuctute JIMIN). >>> 3ameHeme ja 6oyama
3a NnuH.

KoHcynTupajTe ce Co OBMACTEH areHT 3a CepBucUparse UMK Co 3acTanHUKOT
0f Kafe LUTO CTe ro Kynure NpousBoAoT ako He MoXeTe caMu Aa ro pelunTe
npo6nemMoT nako cTe MM NpMMeHune ynatcTearta Bo oBa nornasje. Hukoralu
He obuaysajTe ce camu Aa ro nornpasaTte pacunaHuoT ypen.
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Molimo prvo prodcitajte ovaj prirucnik za korisnika!

Postovani Korisnice,

Hvala vam Sto ste izabrali Beko proizvod. Nadamo se da ¢ete uzivati u najboljim
rezultatima vaSeg proizvoda kaji je proizveden pomocu najmodemnije tehnologije visoke
kvalitete. Stoga, molimo vas pazljivo procitajte ovaj cijeli priru¢nik za korisnika i sve
druge pratece dokumente prije upotrebe proizvoda i Suvajte ih kao referencu za
buducu upoterbu. Ako urucite ovaj proizvod nekom drugom, takoder mu/joj predajte i

ovaj priru¢nik za korisnika. Slijedite sva upozorenja i informacije u ovom priru¢niku za
korisnika.

Zapamtite da se ovaj prirucnik za korisnika moze primijeniti i za nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela ¢e biti identifikovane u ovim uputstvima.

Pojasnjenje simbola

Sliedeci simboli su koristeni u ovom prirucniku za korisnika:
Vazne informacije ili korisni savjeti za upotrebu.
Upozorenje za opasne situacije po pitanju zivota i imovine.

Upozorenje u vezi elektro Soka.

Upozorenje u vezi rizika od pozara.

2 dd

Upozorenje na vruce povrsine.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

c € Made in TURKEY
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H Vazna uputstva i upozorenja za sigurnost i okoli$

Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosna
uputstva koja ¢e vam pomoci
da se zastitite od rizika od licne
povrede ili oStecCenja imovine.
Ne pridrzavanje ovih uputstava
Ce ponistiti svaku garanciju.
Opce mjere sigurnosti

» Ovaj uredaj mogu Koristiti
djeca dobi od 8 godina i
starija kao i osobe sa
reduciranim fiziCkim, Culnim ili
mentalnim sposobnostima ili
sa nedostatkom iskustva i
znanja ukoliko im je
obezbijeden nadzor ili
uputstvo u vezi upotrebe
uredaja na bezbijedan nacin i
razumijevanja opasnosti koje
mogu biti ukljuCene.

Djeca se ne smiju igrati sa
uredajem. Djeca bez nadzora
ne smiju obavljati radnje oko
CisSCenja i odrzavanja.

« Uredaj nije namijenjen za
upotrebu od strane osoba
(ukljuCujuci djecu) sa
smanjenim fiziCkim, osjetiinim
ili mentalnim sposobnostima
ili s nedostatkom iskustva i
znanja, osim ako su pod
nadzorom ili ako su instruirani
PO pitanju upotrebe uredaja.
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Djeca koju nadgledate ne
Ssmiju se igrati s uredajem.

» Ako je proizvod urucen
nekom drugom za licnu
upotrebu ili da se koristi kao
rabljeni proizvod, takode
treba uruditi prirucnik za
korisnika, oznake proizvoda i
druge relevantne dokumente
kao i dijelove proizvoda .

» Nikada ne postavijajte
proizvod na tepih-pokrivene
podove. U spurotnom,
manjak protoka zraka ispod
proizvoda ¢e prouzrokovati
pregrijavanje elektricnin
dijelova. To Ce prouzrokovati
probleme s vasim
proizvodom.

» Postupke ugradnje i opravke
uvijek moraju izvoditi
ovlasteni serviseri.
ProizvodacC se nece drzati
odgovornim za oStecenja
nastala usljed procedura koje
Su izvodile neovlastene osobe
Sto takode moze
prouzrokovati da garancija
bude nevazeca. Prije
ugradnje, pazljivo procitajte
uputstva.



« Nemojte koristiti uredaj
ukoliko je u kvaru ili ako na
njemu ima vidljivin ostecenja.

« Uvjerite se da su funkcijske
tipke proizvoda iskljuCene
nakon svake upotrebe.

Sigurnost kada se radi sa

plinom

» Sve radove na plinskoj
opremi i sistemima mogu
obavljati samo ovlastene
kvalificirane osobe koje imaju
licencu za postavljanje
plinskih instalacija.

« Prije instaliranja, provjerite
jesu li lokalni distribucijski
uvjeti (vrsta plina i pritisak
plina) i podesSavanje uredaja
kompatibilni.

» Ovaj uredaj nije povezan sa
napravom za evakuiranje
produkata sagorijevanja. On
se mora instalirati i spojiti u
skladu sa vazeCim propisima
o instaliranju. Posebnu paznju
treba obratiti na relevantne
zahtjeve u pogledu
prozracivanja; Pogledati Prije
instalacije, Stranica 16

« OPREZ: Upotreba plinskog
aparata za kuhanje rezultira
proizvodnjom !toplote, viage i
produkata nastalih
sagorijevanjem u prostoriji u
kojoj je on ugraden.

Osigurajte da kuhinja !bude
dobro prozracena Posebno
kada je ovaj uredaj u upotrebi:
Drzite otvore za prirodnu
ventilaciju otvorenim i
ugradite mehaniCki uredaj za
ventilaciju (mehanicka hauba
za izbacivanje zraka). Duza
upotreba uredaja moze
stvoriti potrebu za dodatnim
prozracivanjem, na primjer
povecanjem stepena
mehanickog prozracivanja
tamo gdje je ono prisutno.
Plinski uredaji i sistemi moraju
se redovno provjeravati kako
bi se osiguralo njihovo
pravilno funkcioniranje.
Regulator, crijevo i njegova
Spojnica moraju se
provjeravati redovno i moraju
se zamijeniti u vremenskom
roku koji je preporucen od
strane proizvodaca ili kada je
to neophodno.
Redovno Cistite plinske
gorionike. Plamen treba biti
plave boje i treba
ravnomjerno goriti.
Ovaj proizvod treba koristiti u
prostoriji koja ukljucuje
ispravno prilagoden i
funkcionalan senzor za uglien
monoksid. Pobrinite se da
senzor za uglien monoksid
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radi ispravno i da se isti
odrzava redovno. Senzor za
uglien monoksid treba
instalirati na maksimalnoj
udaljenosti od 2 metra od
proizvoda.

« Za plinske uredaje potrebno
je dobro sagorijevanje plina.
U sluCaju nepotpunog
sagorijevanja, moze doci do
stvaranja ugljicnog
monoksida (CO). UgljiCni
monoksid je bez boje i mirisa
I jako je otrovan plin, koji ima
smrtonosni ucinak Cak i jako
malim dozama.

» Od svog lokalnog dobavljaca
plina trazite informacije o
brojevima telefona za hitne
intervencije na plinskim
instalacijama i sigurnosnim
mjerama u slucaju da osjetite
miris plina.

Sta uginiti kad osjetite miris

plina

« Nemojte koristiti otvoreni
plamen ili nemojte pusiti.
Nemojte stavljati u pogon bilo
kakve elektricne prekidaCe
(npr. prekidaC za svjetlo,
zvono vrata itd.) Nemojte
koristiti fiksne ili mobilne
telefone. Rizik od eksplozije i
trovanjal
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« Zatvorite sve ventile na
plinskim uredajima i mjeraCu
potrosnje plina

« Otvorite vrata i prozore.

« Provjerite nepropusnost svih
Cijevi i spojeva. Ako joS uvijek
osjecCate miris plina, izadite iz
stana ili kuce.

» Upozorite susjede.

» Pozovite vatrogasce. Koristite
telefo izvan kuce.

« Nemojte opet ulaziti u stan ili
kucu dok vam se ne kaze da
je to sigurno.

Elektri€na sigurnost

« Ukoliko proizvod ima gresku,
ne bi trebalo njim rukovati
dok se greSka ne popravi od
strane zastupnika iz
ovlastenog servisa. Postoji
rizik od elektro Sokal

 Proizvod spojite samo na
uzemljeni izlaz/vod s
naponom i zastito kao Sto je
specificirano u odjeljku
“TehniCke specifikacije".
Neka uzemljenje izvrsi
kvalifikovani elektriCar dok se
proizvod koristi sa ili bez
transformatora. Nasa
kompanija nece biti
odgovorna za bilo kakve
probleme nastale zbog toga
Sto proizvod nije bio uzemljen



u skladu sa lokalnim
regulativama.

 Nikada ne perite proizvod
polievanjem ili posipanjem
vode po njemu! Postoji rizik
od elektro Sokal

« Proizvod mora biti iskopcan
za vrijeme ugradnje,
odrzavanja, Ciscenja i
popravke.

» Ako je napojni kabal za
prikljuCivanje proizvoda
oStecen, isti se mora
zamijeniti od strane
proizvodaca, njegovog
zastupnika ili slicnin
kvalifikovanih osoba da bi se
izbjegli nezeljeni rizici.

« Uredaj mora biti ugraden
tako da se moze u
potpunosti iskopCati sa
mreze. Separacija mora biti
obezbijedena bilo pomocu
glavnog utikacCa, bilo pomocu
sklopke ugradene u fiksnu
elektricnu instalaciju, u skladu
sa konstrukcionim propisima.

« Straznja povrsina pecnice
zagrije se prilikom koristenja.
Budite sigurni da
plinski/elektricni prikljuCak
nema kontakta sa straznjom
povrSinom; u suprotnom,
SPOj se moze oStetiti.

« Nemojte dozvoliti da se
napojni kabal zaglavi izmedu
vrata pecnice i okvira i
nemojte voditi kabal preko
toplih povrSina. U suprotnom,
izolacija kabla bi se mogla
istopiti Sto moze izazvati
pozar kao rezultat kratkog
spoja.

» Sve radove na elektricnoj
opremi i sistemima trebaju
izvoditi samo ovlastene |
kvalificirane osobe.

« U slucCaju bilo kakvog
oStecenja, iskljucCite uredaj i
iskopCajte ga sa napajanja.
Da biste ovo uradili, iskljucite
osiguraC u kuci.

« Provjerite da je jaCina
osiguraCa kompatibilna sa
vasim proizvodom.

Sigurnost proizvoda

« UPOZORENJE: Uredg; i
njegovi dostupni dijelovi
postaju vreli za vrijeme
upotrebe. Potrebno je voditi
racuna da bi se izbjeglo
dodirivanje grijnin elemenata.
Djecu mladu od 8 godina
treba drzati dalje od uredaja
ukoliko nisu pod stalnim
nadzorom.

» Osobe Cije su prosudbe ili
koordinacija smanjene pod
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uticajem alkohola i/ili droga
ne smiju koristiti ureda.

» Budite oprezni kada koristite
alkoholna pi¢a u vasem
posudu. Alkohol isparava na
visokim temperaturama i
Moze izazvati pozar jer se
zapali kada stupi u kontakt sa
vrucim povrSinama.

Nemojte stavljati nikakve
zapaljive materijale u blizini
proizvoda jer i boCne strane
Mogu postati vruce tokom
upotrebe.

Uredaj postaje vruc¢ za
vrijeme upotrebe. Potrebno je
voditi raCuna da bi se izbjeglo
dodirivanje grijnin elemenata
unutar pecnice.

Drzite sve otvore za
ventilaciju ocis¢enim od
prepreka.

Nemojte zagrijavati zatvorene
konzerve niti staklene posude
U pecnici. Pritisak koji se
moze stvoriti u tim
konzervama/posudama moze
dovesti do njihovog pucanja.
Nemojte stavljati pladnjeve za
pecenje, posude ili
aluminijsku foliju direktno na
dno pecnice. Akumuliranje
toplote moglo bi uzrokovati
oStecenja na dnu pecnice.
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« Nemojte koristiti gruba

abrazivna sredstva za
Cis¢enje ili oStre metalne
strugace da Cistite staklo na
vratima pecnice jer oni mogu
izgrebati povrsinu, Sto moze
rezultirati lomom na staklu.
Nemoijte koristiti CistaCe na
paru da Cistite uredaj jer bi to
moglo prouzrokovati strujni

udar.
(Varira u ovisnosti od modela
proizvoda.)

Ispravno postavijanje ziCanog
nosaca i pladnja na stalke za
reSetku

Vazno je da se ziCana reSetka
i/ili pladanj postave ispravno
na stalak. Umetnite zicanu
reSetku ili pladanj izmedu 2
traCnice i osigurajte da bude
uravnotezeno prije nego
stavite hranu na to (Molimo
pogledajte slijedecu sliku)



ukoliko je staklo na prednjim
vratima uklonjeno ili slomljeno.
Uvijek koristite rukavice za
pecnicu otporne na vrucinu
kada stavljate ili uklanjate
posude u/iz vrele pecnice.
Postavite papir za pecenje u
posudu za kuhanje ili na
dodatnu opremu pecnice
(pladanj, ziCanu reSetku itd.)
zajedno s hranom i potom
ubacite sve u prethodno
zagrijanu pecnicu. Uklonite
viSak dijelova papira za
pecenje koji se preljeva izvan
dodatne opreme ili posude
da bi se sprijeCio rizik
dodirivanja grijnih elemenata
pecnice. Nikada ne koristite
papir za pecenje na radnoj
temperaturi koja je visa od
naznacene vrijednosti za

papir za peCenje. Nemoijte
stavljati papir za pecCenje
direktno na bazu pecnice.
UPOZORENJE: Prije
zamjene lampice, uvjerite se
da je napojni kabl uredaja
iskljuCen iz utiCnice ili da je
automatska sklopka
iskljuCena kako biste izbjegli
mogucnost strujnog udara.
Nemoijte zatvarati poklopac
sve dok se kola na ploci za
kuhanje ili gorionici ne ohlade.
Posusite poklopac prije nego
ga otvorite kako biste izbjegli
curenje vode na straznjim ili
unutrasnjim dijelovima
uredaja.

Uredaj ne smije biti instaliran
iza dekorativnih vrata kako bi
se izbjeglo pregrijavanje.
Proizvod se mora postaviti
direktno na pod. Ne smije se
stavljati na neku podlogu ili
postolje.

UPOZORENUJE: Kuhanje bez
nadzora na ploci za kuhanje
sa masnocom ili uljiem moze
biti opasno i moze izazvati
pozar. NIKADA ne
pokuSavajte gasiti vatru
vodom, nego iskljucite ureda;
I potom pokrijte plamen sa,
npr. poklopcem ili dekom.
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« OPREZ: Proces kuhanja se
mora nadgledati. Kratkotrajni
proces kuhanja se mora
neprestano nadgledati.

« UPOZORENUJE: Opasnost
od pozara: Nemojte ostavljati
stvari na povrsSinama za
kuhanje.

« Uredaj nije namijenjen za
rukovanje sredstvima nekog
eksternog programatora ili
posebnog sistema daljinskog
upravljaca.

« UPOZORENJE: Koristite
samo Stitnike plocCe za
kuhanje dizajnirane od strane
proizvodaca uredaja za
kuhanije ili one koji su
naznaceni od strane
proizvodaca uredaja u
uputstvima za upotrebu kao
pogodne za Stitnike plocCe za
kuhanje, ugradene u ureda.
Koristenje neadekvatnih
Stitnika moze prouzrokovati
nezgode.

Za sigurnost od pozara na

proizvodu;

« Provjerite da li utikaC
odgovara uti¢nici kao i to da
ne uzrokuje iskrenje.

» Ne upotrebljavajte ostecen ili
sjeCen ili produzni kabal osim
originalnog kabla.
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« Budite sigurni da teCnost ili
vlaga na uticnici ne dospiju u
proizvod preko utikaca.

« Budite sigurni da je plinsko
prikljuCivanje ugradeno
propisno da ne bi uzrokovalo
curenje.

Predvidena upotreba

» Ovaj proizvod je dizajniran za
upotrebu u domacinstvu.
Komercijalna upotreba nije
dopustena.

« OPREZ: Ovaj uredaj je samo
za kuhanje. On se ne smije
koristiti u druge svrhe, na
primjer grijanje prostorije.

» Uredaj se ne smije koristiti za
zagrijavanje tanjira ispod
rostilja, susenje peskira ili
krpa itd. vjeSanjem istih na
ruCkama kao ni u svrhu
zagrijavanja.

« Proizvodac nije odgovoran za
bilo kakve Stete uzrokovane
nepropisnim koristenjem ili
greSkama pri rukovanju.

» Uredaj se moze Kkoristiti za
odmrzavanje, pecenje,
przenje i rostilianje hrane.

Sigurnost za djecu

« UPOZORENUJE: Pristupacni
dijelovi mogu postati vruci
tokom upotrebe. Malu djecu
treba drzati dalje od uredaja.



« Ambalazni materijali mogu
predstavljati opasnost za
djecu. Drzite ambalazne
materijale dalje od dohvata
djece. Molimo odlozite sve
dijelove pakovanja i skladu sa
ekoloskim propisima.

« Elektricni i/ili plinski proizvodi
predstavljaju opasnost za
djecu. Drzite djecu dalje od
proizvoda kada je on u
funkciji i nemojte dozvoliti
djeci da se igraju s tim
proizvodom.

» Ne ostavljajte iznad uredaja
bilo kakve predmete koje
djeca mogu dosegnuiti.

» Kada su vrata otvorena,
nemojte stavljati bilo kakve
teSke predmete na njih i ne
dajte djeci da sjedaju na njih.
Vrata se mogu oboriti ili se
mogu oStetiti Sarke na
vratima.

Odlaganje starog proizvoda

Uskladenost sa WEEE Direktivom i
odlaganje otpadnog proizvoda:
Ovaj proizvod je u skladu sa EU WEEE
Direktivom (2012/19/EU). Ovaj proizvod
posjeduije klasifikacijski simbol za
otpadnu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu
(WEEE).

Ovaj proizvod je proizveden od visoko
kvalitetnih dijelova koji se mogu ponovo
upotrijebiti i koji su pogodni za
recikliranje. Nemojte odlagati otpadni
proizvod s obi¢nim kuénim i drugim
otpadima Ciji je vieka trajanja prosao.
Odnesite taj otpad na odlagaliste za
reciklazu elektricne i elektronicke
opreme. Molimo vas posavjetujte se sa
lokalnim institucijama da saznate gdje se
nalaze ova odlagalista.

Uskladenost sa RoHS Direktivom:
Proizvod koji ste kupili je u skladu sa EU
RoHS Direktivom (2011/65/EU). On ne
sadrzi nikakve Stetne i zabranjene
materijale specificirane u ovoj Direktivi.

Odlaganje materijala za

pakovanje

¢ Materijal za pakovanije predstavija
opasnost po diecu. Cuvajte materijal
za pakovanje na sigurnom mjestu van
dohvata djece. Materijali za pakovanje
ovog proizvoda napravijeni su od
recikliraju¢eg materijala. Pravilno ih
odlozite i sortirajte ih u skladu sa
uputstvima za reciklazu otpada.
Nemojte ih odlagati zajedno sa
obi¢nim kuénim otpadom.
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B Opée informacije
Pregled

g-
L
1 Ploca gorionika 7 Upravljacka ploCa
2 Zi¢ani nosad 8 Poklopac na vrhu
3 Pladanj 9 Lampa
4 Doniji dio 10 Girijni element rostilja
5 Drska 11 Polozaji police
6 Prednja vrata

12 3 4 5 6 7 8 9
Lampica upozorenja 8 Ringla Straznji desni
Termostatska lampa 9 Dugme za palienje

Termostatska sklopka
Funkcijska sklopka

Brzi gorionik Straznii lijevi
Pomocni gorionik Prednii lijevi
Ringla Prednji desni

~N O O WN =
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Sadrzaj pakovanja

Isporuceni pribor se moze
razlikovati ovisno od modela
proizvoda. Svaki komad dodatnog
pribora kaoji je opisan u priru¢niku
za korisnika ne mora biti
isporucen uz va$ proizvod.

1.Uputstvo za upotrebu

2.Standardni pladan;j
Upotrebljava se za peciva, zamrznutu
hranu i velike pecenice.

3.Duboki pladan;j
Upotrebljava se za peciva, velike
pecenice, socna jela, kao i za
prikupljanje masnoce tokom rostiljianja.

4.Re8etka rostilja
Upotrebljava se za przenje i za
postavijanje hrane koju treba pedi,

rziti ili kuhati u loncu na zelienoj polici.

5.Ispravno postavljanje zi¢anog

nosaca i pladnja na teleskopske
stalke

(Ova funkcija je opcionalna. Ona se
mozda neée nalaziti na vaem
proizvodu.)

Teleskopski stalci omogucavaju vam
da lako postavite i uklonite pladnjeve i
ziCani nosac.

Kada koristite pladnjeve i ziCani nosac
sa teleskopskim stalcima, osigurajte
da zakacCke na straznjem odjeljiku
teleskopskog stalka stoje nasuprot

rubova zi¢anog nosaca i pladnja.

6.Adapter posude a k;fu

UpotrebljaVa se za posude za kafu.
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Tehnicke specifikacije

OPSTI

Vanjske dimenzije (visina/Sirina/dubina)

850 mm/600 mm/600 mm

Napon/frekvencija

220-240V ~ 50 Hz

Ukupna potrosnja elektrine energije 5.4 kW

Vrsta kabla/poprecni presjek min.HO5W-FG
3x2,5mm’

Kategorija plinskog uredaja Il 2H3B/P

Vrsta/pritisak plina NG G 20/20 mbar

Ukupna potrosnja plina 4 kKW

Konverzija vrste/pritiska plina®

LPG G 30/28-30 mbar

— opcionalno NG G 20/13 mbar
PLOCA ZA KUHANJE

Gorionici

Straznji lijevi Brzi gorionik
Snaga 2.9 kW

Prednji lijevi Pomoc¢ni gorionik
Snaga 1 kW

Prednji desni Ringla

Dimenzije 145 mm

Snaga 1000 W

Strazniji desni Ringla

Dimenzije 180 mm

Snaga 2000 W
PECNICA/ROSTILJ

Glavna pec¢nica

Potpomognuta ventilatorom

Unutrasnja lampica

1525 W

Potrosnja elektri¢ne energije rostiljia
#

2.2 KW

Osnove: Informacije o elektricnim pecnicama na etiketi o energiji date su u skladu sa
EN 60350-1 / IEC 60350-1 standardima. Te vrijednosti su determinirane pod
standardnim opterecenjem sa donjim-gornjim grijac¢ima ili funkcijama zagrijavanja
potpomognutim ventilatorom (ukoliko postoje).

Klasa energetske efikasnosti je determinirana u skladu sa slijedec¢im prioritetima Sto
zavisi od toga da li relevantne funkcije postoje na uredaju ili ne. 1-Kuhanje uz eco-
ventilator, 2- Turbo sporo kuhanje, 3- Turbo kuhanje, 4- Zagrijavanje donje/gornje
povrSine potpomognuto ventilatorom, 5- Zagrijavanje donje i gornje povrsine.

Tehnicke specifikacije su podlozne
izmjenama bez prethodne obavijesti
kako bi se poboljSao kvalitet uredaja.

Slike u ovom prirucniku su shematske
i moguce je da se ne podudaraju
tacno s vasim uredajem.
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ﬂ vrijednosti prikazane na naljepnicama

uredaja ili u prilozenoj dokumentaciji
postignute su u laboratorijskim
uvjetima u skladu sa relevantnim
standardima. Ovisno o uvjetima
okoline i rada uredaja, ove vrijednosti
mogu varirati.




Tabela brizgaljki

mbar

G 20/20 mbar [ 115 72
G 30/28-30 87 50
mbar

Brizgaljke koje nisu isporuCene uz vas
proizvod mozete dobiti od ovlascenog
servisa.
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K] Instalacija

Proizvod mora biti ugraden od strane
ovlastene osobe u skladu sa propisima
koji su na snazi. U suprotnom, garancija
¢e postati nevazeca. Proizvodac se
nece drzati odgovornim za ostecenja
nastala uslied procedura koje su izvodile
neovlastene osobe i garancija moze biti
nevazeca.

Priprema lokacije i elektro i plinske
instalacije za ovaj proizvod je u
nadleznosti korisnika.

Prilikom instalacije, uredaj mora
biti spojen u skladu sa svim
lokalnim propisima o plinskim i/ili
elektricnim instalacijama.

Prije instalacije, izvrSiti vizuelno
provjeru da li na proizvodu ima
bilo kakvih nedostataka. Ako da,
nemoijte vrsiti instalaciju.
Osteceni proizvodi predstavijaju
rizik za vasu sigurnost.

Prije instalacije

Da bi se osiguralo da ispod uredaja
postoji prostor za zrak, sto je od
klju¢nog znacaja, preporucujemo da se
uredaj postavi na ¢vrstu podlogu i da
nozice ne utonu u tepih ili bilo kakav
meki prekriva¢ za pod.

Kuhinjski pod mora biti takav da moze
podnositi tezinu uredaja i dodatnu tezinu
posuda i pribora za kuhanije i hrane.
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e Moze se koristiti uz ormari¢e sa obje
strane, ali da bi se ostvarila minimalna
udaljenost od 400mm iznad nivoa
plo¢e za kuhanje, ostavite zazor sa
strane od 65mm izmedu uredaja i zida,
pregrade ili visokog plakara.

e Moze se koristiti i kao samostojeci
uredaj. Omogucite minimalnu
razdaljinu od 750 mm iznad povrsine
plo¢e za kuhanje.

¢ (*) Kada je potrebno ugraditi kuhinjsku
napu iznad Stednjaka, pogledajte
prilozena uputstva od proizvodaca
kuhinjske nape za pravilno odredivanje
visine ugradnje (min 650 mm).

¢ Uredaj odgovara Kklasi uredaja 1, {j.
moze se postavijati sa straznjim
dijelom i jednom stranom uz kuhinjske
zidove, kuhinjski namjesta;j ili opremu
bilo koje veliCine. Kuhinjski namjestaj ili
oprema sa druge strane mogu biti
samo iste veli€ine ili maniji.

e Kuhinjski namjestaj koj se postavlja
pored uredaja mora biti otporan na
toplotu (minimalno 100 °C).



Sigurnosni lanac

Ako va$ proizvod ima 2 sigurnosna
lanca;

Uredaj se mora osigurati od
neuravnotezenosti koriStenjem dva
sigurnosna lanca koji se isporucuju uz
pecnicu.

Privrstite kuku (1) koriste¢i odgovarajuci
klin na kuhinjski zid (6) i povezite
sigurnosni lanac (3) na kuku pomocu
mehanizma za zakljuCavanje (2)

1 Kuka za stabilnost

2 Mehanizam za zakljuCavanje

3 Sigurnosni lanac

4 Cvrsto pridvrstite lanac na straznji
dio Stednjaka

5 Straznji dio Stednjaka

6 Kuhinjski zid

Ako va$ proizvod ima 1 sigurnosni

lanac;

Uredaj se mora osigurati od

neuravnotezenosti koriStenjem

isporu¢enog jednog sigurnosnog lanca

na vasoj pecnici.

Slijedite dolje navedene korake koji su

dati na slici da biste priCvrstili sigurnosni

lanac na vasem proizvodu.

Lanac za stabilnost treba biti
kratak koliko god je to prakti¢no
moguce kako bi se izbjeglo
naginjanje pecnice prema narpijed
i dijagonalno da bi se izbjeglo
naginjanje pecnice na stranu.

Lanac za stabilnost Stednjaka za

Stednjake koji nisu dizjanirani sa

prorezom za konzolno pri¢vrscivanje.

Provjetravanje prostorije

Sve prostorije moraju imati prozor koji se

moze otvoriti, ili neki ekvivalent prozoru,

a za neke prostorije potrebna je i stalna

ventilacija. Zrak za sagorijevanje uzima

se iz prostorije, a ispusni plinovi emituju
se direktno u prostoriju. Dobro
provjetravanje od klju¢nog je znacaja za
siguran rad vaSeg uredaja.

Prostorije s vratima i/ili prozorima koji

se otvaraju direktno prema vanjskom

okruzenju

Vrata i/ili prozori koji se otvaraju direktno

prema vanjskom okruzenju moraju imati

ukupan otvor za ventilaciju u skladu s

dimenzijama koje su navedene u tabeli u

nastavku koje se zasnivaju na ukupnoj

plinskoj energiji uredaja (ukupna
potrosnja plinske energije uredaja
prikazana je u tehniCkim specifikacijama

u tabeli u ovom priru¢niku za korisnika).

Ako vrata i/ili prozori nemaju ukupan

otvor za ventilaciju koji odgovara
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ukupnoj potrosnji plina ovog uredaja kao
Sto je navedeno u tabeli u nastavku, u
tom slu€aju definitivno mora postojati
dodatni fiksni otvor za ventilaciju u
prostoriji kako bi se osiguralo da su
postignuti ukupni zahtjevi za minimalnu
ventilaciju za ukupnu potrosnju plina
datog uredaja. Fiksni otvori za ventilaciju
mogu ukljucivati otvore za postojece
Suplje cigle, otvorene dimenzije sistema
kanala nape za izvlacenje itd.

0-2 100
2-3 120
3-4 175
4-6 300
6-8 400
8-10 500
10-11,5 600
11,56-13 700
13-15,5 800
15,6-17 900
17-19 1000
19-24 1250

Prostorije koje nemaju vrata i/ili
prozore koji se otvaraju direktno
prema vanjskom okruzenju

Ako prostorija u kojoj je uredaj
postavljen nema vrata i/ili prozor koji se
mogu otvoriti direktno prema vanjskom
okruzenju, potrebno je potraziti druge
proizvode koji definitivno osiguravaju
fiksni nepodesivi otvor za ventilaciju kaji
se ne moze zatvoriti i koji zadovoljava
ukupne zahtjeve za minimalan otvor za
ventilaciju za ukupnu potrosnju plina
datog uredaja kao sto je naznaCeno u
gornjoj tabeli. Takode je potrebno
pridrzavati se odgovarajucih savjeta za
propise objekta.

Gdje prostorija ili unutrasniji prostor
sadrze viSe od jednog plinskog uredaja,
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mora se osigurati dodatna ventilacija
pored zahtjeva koji su dati u gornjoj
tabeli. Veli¢ina podrucja za dodatnu
ventilaciju treba odgovarati propisima
drugih plinskih uredaja.

Trebao bi takode postojati minimalan
zazor od 10 mm na donjem rubu vrata
koja se otvaraju prema unutrasnjem
okruzenju u prostoriji gdje je proizvod
postavljen. Morate osigurati da stavke
poput tepiha i drugih podnih prostirki ne
utiGu na smanjenje zazora kada su vrata
zatvorena.

Stednjak se moZe postaviti u kuhinju,
kuhinju s trpezarijom ili dnevnu/spavacu
sobu, ali ne i u prostoriju u kojoj se
nalazi kada ili tug. Stednjak se ne smije
instalirati u dnevnu/spavacu sobu koja
ima manje od 20 m®,

Nemojte instalirati uredaj u prostoriji
ispod prizemlja ako ista nije otvorena
prema prizemlju na barem jednoj strani.

Instalacija i povezivanje
Proizvod se iskljucivo moze instalirati i
prikljuciti u skladu sa statutarnim
pravilima instalacije.

Nemojte instalirati proizvod pored
frizidera il zamrzivaca. Toplota
koju emitira vas proizvod ¢e
povecati potrosnju energije
uredaja za rashladivanje.
¢ Proizvod trebaju prenositi najmanje
dvije osobe.
¢ Proizvod se mora postaviti direktno na
pod. Ne smije se stavijati na neku
podlogu ili postolje.
Ne Koristite vrata i/ili ruCku da
biste prenosili ili premjestali ovaj
proizvod. Vrata, rucka ili baglame
se mogu ostetiti.

Elektriéno spajanje

Prikljucite proizvod na uzemljenu
utiénicu/vod koji su zasticeni
minijaturnom automatskom sklopkom



odgovarajuceg kapaciteta kao Sto je
navedeno u tabeli "TehniCke
specifikacije". Neka uzemljenje uradi
kvalifikovani elektriCar dok se proizvod
koristi sa ili bez transformatora. Nasa
kompanija nece biti odgovorna za bilo
kakva ostecenja koja mogu nastati zbog
koriStenja proizvoda bez uzemljenja u
skladu s lokalnim propisima.

Uredaj mora biti spojen na
napojnu mrezu samo od strane
ovlastene i kvalifikovane osobe.
Period garancije za proizvod
podinje samo nakon ispravno
izvrSene instalacije.

Proizvodal se nece drzati
odgovornim za ostecenja nastala
uslied procedura koje su izvodile
neovlastene osobe.

Kabal za napajanje se ne smiije
pritiskati, savijati ili gnjeciti, niti
dodi u kontakt sa vrucim
dijelovima na proizvodu.
Osteceni kabal za napajanje se
mora zamijeniti od strane
kvalifikovanog elektricara. U
suprotnom, postoji rizik od elektro
Soka, kratkog spoja ili pozaral
Podaci napojnog voda moraju
odgovarati podacima navedenim na
etiketi o tipu proizvoda. Plocica sa
podacima o napajanju moze se vidjeti
kada se otvore vrata ili donji poklopac ili
se nalazi na straznjem zidu jedinice,
ovisno o tipu jedinice.
Napojni kabal vaSeg proizvoda se mora
slagati sa vrijednostima iz tabele
"Tehnicke specifikacije".
Prije zapocinjanja bilo kakvog rada
na elektri¢nim instalacijama,
iskop&ajte uredaj iz napajanja.
Postoji rizik od elektro Sokal

Spajanje napojnog kabla
Dok obavljate spajanje zica,
morate se pridrzavati
nacionalnih/lokalnih propisa o
elektri¢noj energiji i morate koristiti
odgovarajucu uticnicu/vod i utikac
za pecdnicu. U sluéaju da su
energetska ogranicenja proizvoda
izvan trenutnog kapaciteta
nosivosti utikaCa i utiCnice/voda,
proizvod se mora spajiti direktno
preko fiksne elektri¢ne instalacije,
bez koriStenja utikaca i
uti¢nice/voda.

1.Nije moguce prekinuti sve polove u
izvoru napajanja, jedinica prekida s
minimalno 3 mm kontakinog zazora
(osiguraci, prekidadi linijske sigurnosti,
kontaktori) mora biti spojena i svi
polovi ove jedinice prekida moraju biti
u blizini (ne iznad) proizvoda u skladu
sa |EE direktivama. Ne pokoravanje
ovim uputstvima moze prouzrokovati
probleme u radu i uciniti nevaze¢om
garanciju za proizvod.

PreporuCuje se dodatna zastita putem

prekidacCa strujnog kola zaostale

elektriCne energije.

Ako je kabal isporu¢en uz ovaj

roizvod:

Dvije faze
380/400/415 V AC

Jedna faza
220/230/240 V AC

* Bakreni most

380/400/415 V AC
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2.Za jednofazno spajanje, spajanje
izvrSite kao Sto je oznaceno ispod:

® Smeda Zica = L (Faza)

e Plava zica = N (Nula)

e Zeleni/zuti kabal = (E) @ (Uzemlienje)

Plinski spoj
Proizvod moze biti spojen na
sistem plinskog napajanja samo
od strane ovlaSetene i
kvalifikovane osobe.
Rizik od eksplozije ili trovanja zbog
nestruénih popravkil
Proizvodal se nece drzati
odgovornim za ostecenja nastala
uslied procedura koje su izvodile
neovlastene osobe.

Prije zapodinjanja bilo kakvih
radova na plinskim instalacijama
iskljuCite dovod plina.
Postoji rizik od eksplozije!
¢ Prilagodavanje uslova i vrijednosti plina
navedeni su na etiketama (ili jonskom
tipu etikete).

Vas proizvod je opremljen za
zemni plin (NG).
¢ |nstalacija prirodnog plina mora biti
pripremliena za sklapanje prije
instalacije samog proizvoda.
¢ Plinsko povezivanje vaseg proizvoda
vrsi ovlasteni servis.
¢ Na ispustu instalacije za spoj
prirodnog plina mora biti fleksibilna
cijev i vrh te cijevi mora biti zaptiven
&epom. Cep de biti uklonjen tokom
prikljucenja i vas proizvod Ce se
povezati pomodu uredaja za ravno
povezivanje (rukav).
¢ Pobrinite se da ventil prirodnog plina
bude dostupan.
e Ako kasnije budete trebali koristiti vas
proizvod sa drugom vrstom plina,
morate se obratiti ovlaStenom
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serviseru kako bi obavio potrebne
preinake.

Ako va$ proizvod ima samo jedan

plinski izlaz;

¢ Prije spajanja plinskog crijeva, uvjerite
se da je izlaz plinskog crijeva na
poledini proizvoda na istoj strani

proizvoda kao ventil za prirodni plin.

¢ Ako izlaz za plinsko crijevo i ventil za
prirodni plin nisu smjesteni na isto;
strani, vodite raCuna da crijevo ne
prolazi kroz vrucu oblast kada ga
ovezujete.

Ako va$ proizvod ima dva plinska

izlaza;

¢ Jedan od dva izlaza je zatvoren
Cepom, a drugi sa plasti¢nim utikaGem.
Lokacija Cepa i plasti¢nog utikaca



mogu se razlikovati u zavisnosti od

1 Izlaz plinskog crijeva

2 Cep

3 Plasticni utikaC

¢ Prije prikljucivanja na plin, uvjerite se
da su ventil za prirodni plin i izlaz za
plinsko crijevo proizvoda za
povezivanje na plin na istoj strani.

e Ako su ventil za prirodni plin i izlaz za
plinsko crijevo zaptiven plastiénim
Cepom okrenuti na istu stranu,

e Ako su ventil za prirodni plin i crijevo
za plin zaptiveno slijiepim ¢epom na
istoj strani, uklonite i odloZite plasticni
Cep. Izvadite Cep i zatvorite plinsko
crijevo gdje se plinsko povezivanje
nece obaviti sa novom
(neiskoristenom) zaptivkom.

¢ Prikljucite plin kao sto je prikazano na
slici ispod na izlaz plinskog crijeva u
blizini ventila za prirodni plin.

Rizik od pozara:

Ako ne obavite povezivanje prema dolje

navedenim uputstvima, postoji rizik od

curenja plina i pozara.Nasa kompanija
se ne moze smatrati odgovornom za

Stetu koja proizilazi iz ovoga.

¢ Povezivanije plina mora obavljati samo
ovlasteni servis.

e Povezivanje plina za proizvod mora
definitivno biti izvedeno kroz izlaz
plinskog crijeva blizu ventila za prirodni
plin.

¢ Plasti¢ni utikac mora biti odlozen a
izlaz plinskog crijeva koji se nece
koristiti mora biti zaptiven Cepom.

¢ Kada pomocu slijepog Cepa zaptivate
izlaz plinskog crijeva koji nece biti
koristen, definitivno morate koristiti
novu nekoristenu brtvu za zaptivanje.

Fleksibilno plinsko crijevo se mora
povezati tako da ne dolazi u
kontakt sa pokretnim dijelovima
oko sebe i nije zaroblieno kada se
pokretni dijelovi krecu.

(npr. ladice). Pored toga, ne bi
trebalo da bude postavijeno na
mijesta gdje bi moglo biti stisnuto.

Plinsko crijevo se ne smiije
pritiskati, savijati ili gnjeciti, niti
dodi u kontakt sa vrucim
dijelovima na proizvodu.
Postoji rizik od eksplozije zbog
oStecenog plinskog crijeva.
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Provjera curenja na spojnim

tackama

¢ Pazite da svi regulatori na uredaju
budu iskljuceni. Osigurajte da dovod
plina bude otvoren. Pripremite pjenu
od sapuna i nanesite je na spojnu
taCku crijeva kako biste ustanovili ima
li curenja plina.

¢ Na nanesenom rastvoru vode i sapuna
pojavit ¢e se pjena ukoliko negdje curi
plin. Ako se to desi, jos jednom
provjerite plinski spoj.

e Ako va$ proizvod ima dva izlaza
plinskog crijeva, uvjerite se da je
neiskoristeni izlaz za plin zaptiven
Cepom. Pripremite pjenu od sapuna i
nanesite je na spojnu tacku Cepa kako
biste ustanovili ima li curenja plina. Na
nanesenom rastvoru vode i sapuna
pojavit ¢e se pjena ukoliko negdje curi
plin. Ako se to desi, jos jednom
provjerite spoj Cepa.

e Umjesto sapuna mozete koristiti
komercijalno dostupne sprejeve za
provjeru curenja plina.

Nikad nemoijte koristiti Sibicu ili
upalja¢ kako biste provjerili da i
plin negdje curi na instalacijama.

e Gurnite proizvod prema kuhinjskom
zidu.

¢ PodeSavanje nozica peénice
Vibriranje tokom kuhanja moze
prouzrokovati pomjeranje posuda za
kuhanje. Ova opasna situacija se
moze izbjedi ukoliko je porizvod ravan i
balansiran.

Radi vase vlastite sigurnosti molimo
osigurajte da je proizvod ravan tako
Sto Cete podesiti njegove nozice na
dnu okrecéudi ih lijevo il desno i
poravnajte sa radnom plocom.

Zavrsna provjera
1.Ponovo spajite proizvod na elektri€nu
mrezu.
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2.Provijerite elektri¢ne funkcije.
3.Otvorite plinski dovod.
4.Provjerite da li su svi plinski spojevi
¢vrsto stegnuti i nepropusni.
5.Upalite gorionike i provjerite izgled
plamena.
Plamen mora biti plav i imati
pravilan oblik. Ako je plamen
zuckast, provjerite da li je kapica
gorionika nalegla pravilno ili
ocistite gorionik.

Izmjena vrste napajanja
plinom
Prije zapodinjanja bilo kakvih
radova na plinskim instalacijama
iskljuCite dovod plina.
Postoji rizik od eksplozije!
Kako biste promijenili vrstu plina za vas
uredaj, promijenite sve brizgalike i
izvrSite podeSavanja plamena za sve
ventile u polozaju smanjenog protoka.
Promjena brizgaljki za gorionike
1.Skinite kapu gorionika i tijelo gorionika.
2.0dvrnite brizgalike okrecudi ih u
smjeru suprotnom od smijera kretanja
kazaljike na satu.
3.Postavite nove brizgaljke.
4.Provijerite da li su svi spojevi ispravno
postavljeni, Cvrsto stegnuti i
nepropusni.
Nove brizgalike imaju obiljezen
polozaj na njihovom pakovanju ili
tabeli brizgaljki Tabela brizgaljki,
Stranica 15 mogu upucivati na to.

o ((Varira u ovisnosti od modela
proizvoda.))
Na nekim plamenicima ploce za
kuhanje, ubrizgavac je pokriven
komadom metala. Ovaj metalni
poklopac se mora ukloniti za
zamjenu ubrizgavaca.



1 Mehanizam za prekid plamena
(ovisno 0 modelu)

2 Svjecica za palienje
3 Brizgaljka
4 Gorionik

Ukoliko nije u pitanju neka
neuobiCajena situacija, nemojte
pokuSavati uklanjati prikljucke
plinskih gorionika. Ukoliko je
potrebno promijeniti prikljucke,
morate pozvati ovlastenog
servisera.

PodesSavanje smanjenog protoka

plina za prikljucke ploce za

kuhanje

1.Zapalite gorionik koji je potrebno
podesiti i okrenite regulator na poloza;
smanjenog protoka.

2.Uklonite regulator sa plinskog
prikljucka.

3.0Odvijatem podesne veliCine podesite
protok plina pomjeranjem vijka za
podesavanje.

Za |LPG (butan-propan) vijak okrecite u

smjeru kretanja kazalike na satu. Za

prirodni gas, trebate jednom okrenuti

vijak u smjeru suprotnom od kretanja

kazaljke na satu.

» Normalna duzina ravnog plamena u

polozaju smanjenog protoka treba biti 6-

7 mm.

4.Ako je plamen visi od Zelienog,
okrenite vijak u smjeru kretanja
kazalike na satu. Ako je maniji,

okrenute vijak u smjeru suprotnom od
smjera kretanja kazaljke na satu.

5.U cilju zavrsne kontrole, podesite
gorionik na najjaci plamen i polozaj
smanjenog protoka i provjerite da li je
plamen prisutan ili ne.

6.0visno o vrsti plinskog prikljucka na
vasem uredaju, vijici za podesavanje

mogu se razlikovati.

1 Vijak za podeSavanije stepena
protoka

1 Vijak za podeSavanije stepena
protoka

Ukoliko se promijeni vrsta plina za
rad uredaja, kotlovska plocica
koja pokazuije vrstu plina uredaja
takoder mora biti promijenjena.

Provjera istjecanja na injektorima
Prije provodenja pretvorbe na proizvodu,
provjerite da li su sve kontrolne tipke
okrenute u polozaj za iskljucivanje.
Nakon ispravne pretvorbe injektora,
treba provjeriti istjecanje plina za svaki
injektor.
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1.Provjerite da li je dovod plina za
proizvod ukljucen, a pri tom i dalje
drzite sve kontrolne tipke u polozaju
za iskljucivanje.

2.Svaka rupa injektora blokira se
pritiskom prsta razumnom silom kako
bi se zaustavilo istjecanje plina kada
se ukljuci odgovarajuca kontrolna
tipka i zadrzi u pritisnutom polozaju da
bi plin mogao dospjeti do injektora.

3.Nanesite pripremljenu vodu sa
sapunom malom Cetkom na prikljuCak
injektora, ukoliko dode do istjecanja
plina na prikljucku injektora voda sa
sapunom ce podeti da pjenusa. U tom
slu¢aju zategnite injektor razumnom
silom i ponovite postupak u koraku 3.
joS jednom.

4.Ako i dalje ima pjene, morate odmah
iskljuciti napajanje proizvoda plinom i
pozvati ovlagcenog servisera ili
licencirano tehnicko lice. Ne koristite
proizvod sve dok ovlagceni servis ne
zavrSi intervenciju na proizvodu.
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Odlaganje starog proizvoda.
e SaCuvajte originalnu kutiju u koju je
proizvod bio upakovan i transportujte
proizvod u istoj. Slijedite uputstva na
kutiji. Ukoliko nemate originalnu kutiju,
upakuijte proizvod u zastitnu foliju sa
zraC¢nim mijehuri¢ima ili debelu
kartonsku ambalazu i ¢vrsto omotajte
liepliivom trakom.
¢ Da biste sprijecili da ziCana polica i
pleh ostete vrata pecnice, stavite
komad kartona sa unutrasnje strane
vrata pecnice, tako da odgovara
polozaju pleha. Zalijepite trakom vrata
pecnice za bocne zidove.
¢ Osigurajte kape i postolja za posude
liepliivom trakom.
¢ Ne koristite vrata ili ru¢ku da biste
podizali ili premjestali ovaj proizvod.
Nemojte stavljati nikakve
predmete na proizvod i pomjerajte
ga u uspravnom polozaju.

Provjerite generalno izgled vaseg
proizvoda radi bilo kakvih
oStecenja koja su se mogla desiti
tokom transporta.



El Priprema

Savjeti za ustedu energije
Sliedece informacije ¢e vam pomodi da
koristite va$ uredaj na ekoloski nacin i
da Stedite energiju:

e Koristite emajlirane plehove ili plehove
tamne boje u pecnici jer ¢e time biti
ostvaren bolji prenos toplote.

¢ Prilikom pripremanja jela, izvrsite
operacije prethodnog zagrijavanja ako
se to savjetuje u korisniCkom
priru¢niku ili uputama za kuhanje.

¢ Ne otvarajte Cesto vrata pecnice za
vrijeme kuhanja.

e Pokusajte istovremeno kuhati
(spremati) vise od jednog jela u pecnici
kad god je to moguce. Mozete kuhati
tako Sto cete staviti dvije posude za
kuhanje na reSetku rostilja.

* Spremajte viSe jela jedno za drugim.

Pecnica ¢e vec biti vruca.

Mozete ustediti energiju tako Sto Cete

iskljuciti vasu pecnicu par minuta prije

isteka vremena kuhanja. Ne otvarajte
vrata pecnice.

e Odmrznite zamrznuta jela prije kuhanja.

Koristite Serpe/tave sa poklopcima za
kuhanje. Ukoliko nema poklopca,
potrosnja energije se moze uvecati 4
puta.
¢ Odaberite gorionik koji je prikladan za
veliinu dna posude koju Cete koristiti
za kuhanje. Uvijek odaberite ispravno
veliinu posude za spremanije vasih
jela. Vece posude zahtijevaju vise
energije.
¢ Vodite racuna o tome da koristite
posude sa ravnim dnom kada kuhate
na elektri¢noj ploci za kuhanje.
Posude sa debelim dnom ce
omoguditi bolju provodijivost toplote.
Mozete postici ustedu energije i do
1/3.

¢ Posude za kuhanje moraju biti
kompatibilne sa kolima za kuhanje.
Dno posude ne smije biti manje nego
Sto je kolo na kojem ¢e se kuhati.

e Odrzavajte kola za kuhanje i dna
posuda Cistim. Prljavstina ¢e umanijiti
provodljivost toplote izmedu kola za
kuhanje i dna posude.

e Za duza kuhanja, iskljucite kola za
kuhanje 5 ili 10 minuta prije isteka
vremena kuhanja. Mozete postici
ustedu energije i do 20% koristedi
preostalu toplotu.

Prva upotreba

Prvo ¢iséenje uredaja

Neki deterdzenti i materijali za
CiScenje mogu izazvati ostecCenja
na povrsini.
Nemojte koristiti agresivne
deterdzente, praskove/kreme za
Ciscenje ili bilo kakve ostre
predmete dok distite.
1.Uklonite sve materijale koriStene za
pakovanije
2.0brisite povrsine uredaja vlaznom
krpom ili spuzvom i posusite krpom.
Pocetno zagrijavanje
Ukljucite uredaj da grije nekih 30 minuta
i zatim ga iskljucite. Na taj nacin, bilo
kakvi ostaci proizvodnie ili slojevi ¢e
sagorjeti i biti uklonjeni.
Vruce povrSine izazivaju
opekotine!
Uredaj moze biti vru¢ kada se
koristi. Nikad nemoijte dirati vruce
gorionike, unutrasnje dijelove
pecnice, grijalice itd. Drzite djecu
dalje od uredaja.
Uvijek koristite rukavice za
pecnicu otporne na vrucinu kada
stavijate ili uklanjate posude u/iz
vrele pecnice.
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Elektricna peénica

1.1zvadite sve pladnjeve za pecenje i
reSetku rostilia van iz pecnice.

2.Zatvorite vrata pecnice.

3.0daberite polozaj Static.

4.0daberite najvecu jacinu rostilja;
pogledajte Kako rukovati elektricnom
pecnicom, Stranica 31.

5.Pustite pecnicu da radi oko 30 minuta.

6.Iskljucite vasu pecnicu; Pogledajte
Kako rukovati elektricnom pecnicom,
Stranica 31

Peénica sa rostiljom

1.1zvadite sve pladnjeve za pecenje i
reSetku rostilia van iz pecnice.

2.Zatvorite vrata pecnice.

3.0daberite najvecu jacinu rostilja;
pogledajte Kako rukovati rostiljorn,
Stranica 34.

4. Pustite pecnicu da radi oko 15 minuta.
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5.1skljucite vasu pecnicu; Pogledajte
Kako rukovati rostiljom, Stranica 34
Kola (ringle) za kuhanje
1.Svi ostaci iz procesa proizvodnie ili
slojevi sredstava za konzerviranje
moraju sagorjeti prije prve upotrebe.
Ukljucite kola i pustite da rade na
nivou srednje temperature oko 8
minuta bez ikakvih posuda na kolima.
Nikakve posude ili spremnici ne bi
trebali biti stavljeni na kola za vrileme
ove procedure.
Dim i miris mogu se javiti tokom
nekoliko sati prilikom inicijalnog
pustanja u rad. To je sasvim
normalno. Osigurajte da je
prostorija dobro ventilirana da bi
se uklonio dim i miris. Izbjegavajte
direktno inhaliranje dima i mirisa
koji se ispusta.



B Kako koristiti ploéu za kuhanje

Opste informacije o kuhanju

Nikada nemojte puniti tavu
uliem viSe od jedne trecine. Ne
ostavljajte plocu za kuhanje
bez nadzora kada se zagrijava
ulje. Pregrijano ulje predstavija
rizik od pozara. Nikada
nemojte pokusavati gasiti
mogudi pozar vodom!Kada je
ulje zahvaceno vatrom, pokrijte
ga protivpozarnim cebetom ili
vlaznom krpom. Iskljucite
plo€u za kuhanje ako je
bezbjedno da se to uradi i
pozovite vatrogasnu sluzbu.

e Prije przenja hrane, uvijek ju dobro
posusite i njezno stavite u vrelo ulje.
Osigurajte da se smrznuta hrana u
potpunosti otopi prije przenja.

e Nemojte pokrivati posude koje
koristite kada zagrijavate ulje.

¢ Postavite tave i duboke tave na nacin
da njihove rucke ne budu iznad ringle
kako biste sprijeCili grijanje rucki.

Nemojte stavljati na ringle posude koje

nisu balansirane i koje se lako naginju.
¢ Ne stavijajte prazne posude i duboke
tave na zone kuhanja koje su
ukljuCene. Mogle bi se ostetiti.
¢ Ako ukljuCite zone kuhanja da rade

bez posude ili duboke tave na njima to

moze prouzrokovati ostecenja na
proizvodu. Iskljucite zone kuhanja
nakon zavrSetka kuhanja.

e Obzirom da povrsine na proizvodu
mogu biti vruce, ne stavljajte plasticne
i aluminijske posude na njih.
Takve posude se ne bi trebale koristiti
niti za Cuvanje hrane.

¢ Koristite tave ili drugo posude samo
sa ravnim dnom.

Stavite odgovarajucu koli¢inu hrane u
duboke tave ili drugo posude. Stoga
necete trebati Ciniti bilo kakva
nepotrebna &isc¢enja jer Cete time
sprjeciti da jela kipe van.

Ne stavljajte poklopce tava ili drugog
posuda na zone kuhanja.

Stavite tave tako da su one centrirane
na zoni kuhanja. Kada Zelite premjestiti
posudu na drugu zonu kuhanja,
podignite je i postavite na zonu
kuhanja koju odaberete, nemoijte je
vuci po povrsini.

Plinsko kuhanje

VeliCina posude i plamena moraju
odgovarati jedno drugom. Prilagodite
plinski plamen tako da on ne
premasuje dno posude i centrirajte
posudu na nosacu za posude.

Upotreba ploce za kuhanje

A o N =

Brzi gorionik 22-24 cm

Pomocni gorionik 12-18 cm
Ringla 14-16 cm

Ringla 18-20 cm je popis
predlozenih pre¢nika posuda koje
treba koristiti na odgovarajucim
gorionicima.
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A Nemojte koristiti posude za
kuhanje Cije dimenzije premasuju
gore navedena ogranienja.
Koristenje vecih posuda izaziva
opasnost od trovanja uglien
monoksidom, od pregrijavanja
susjednih povrsina i upravljackih
tipki. Koristenje manjih posuda
izaziva opasnost od opekotina
plamenom.

Simbol velikog plamena oznacava najjadi
nivo kuhanja, a simbol malog plamena
oznacava najslabiji nivo kuhanja. U
isklju€enom polozaju (prema gore), plin
ne dolazi do gorionika.

Paljenje plinskih gorionika

( L% Plinski gorionici se pale
W pomodu tipke za paljenje.

1.Drzite tipku gorionika pritisnutom.

2.0Okrenite je u smjeru suprotnom od
smjera kretanja kazaljke na satu do
polozaja simbola velikog plamena.

3.Pritisnite i otpustite tipku za paljenje.

Ponovite postupak dok se plin ne upali.

4.Podesite na Zeljenu jacinu kuhanja.
Iskljucivanje plinskih gorionika
Okrenite tipku zone za zadrzavanje

toplote u polozaj iskljuceno (prema gore).

Sigurnosni sistem za prekid doto-
ka plina (kod modela sa
termickom komponentom)

1 Kada broja¢ izmijeri
suprotno ispuhivanje
zbog prekomjernog

toka fluida u
gorionicima,

1. Sigurnosne  sigurnosni

mjere prekida  mehanizam

plina iskliuCuje i prekida
plin.
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e Gurnite tipku prema unutra i okrenite
je u smijeru suprotnom od smjera
kretanja kazaljke na satu radi paljenja.

e Nakon $to se plin upali, drZite tipku
pritisnutom jo$ za 3-5 sekundi duze
da omogucite sigurnosni sistem.

¢ Ako se plin ne upali nakon Sto ste
pritisnuli i otpustili tipku, ponovite istu
proceduru drzedi tipku pritisnutom 15
sekundi.

Otpustite tipku ukoliko se gorionik
nije upalio u roku od 15 sekundi.
Sacekajte najmanje 1 minutu prije
ponovnog pokusaja. Postoji rizik
od akumulacije plina i eksplozije!

Uoptreba ringli

Tipke na ploci za kuhanje mogu se
okretati u oba pravca na nacin koji
obezbjeduje kontrolu temperature korak
po korak.

Ako je plo¢a za kuhanje
opremljena s obiljezjiem "Booster"
funkcije za ringle, odgovarajuca
ringla ¢e biti oznacena crvenom
tackom.

Zastita od pregrijavanja

Ringle Cija je snaga preko 1000 W

opremljene su sa zastitom od

pregrijavanja. Zastita od pregrijavanja

umanjuje snagu ringle u slijedecim

sluCajevima:

¢ Ukoliko nema nikakve posude ili
duboke tave na ringli.

¢ Ukoliko se na ringli nalazi prazna
posuda ili duboka tava.

¢ Ukoliko dno posude ili duboke tave
nije ravno.

Ukljucéivanje ringli

Koristite tipke za ringle da rukujete

ringlama. Podesite tipke za ringle na

odgovarajuci nivo kako biste postigli

zelienu jaCinu kuhanja.



zagrijavan; | pirjanje, | kuhanje
e krékanj |,
e przenje,
vrenje

Iskljuéivanje ringli
Okrenite tipku za ringle u polozaj "OFF"
(iskljuCeno) (prema gore).
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[ Kako rukovati peénicom

Opce informacije o pecenju,
przenju i rostiljanju
Vruce povrSine izazivaju
opekotine!
Uredaj moze biti vru¢ kada se
koristi. Nikad nemoijte dirati vruce
gorionike, unutrasnje dijelove
pecnice, grijalice itd. Drzite djecu
dalje od uredaja.
Uvijek koristite rukavice za
pecnicu otporne na vrucinu kada
stavijate ili uklanjate posude u/iz
vrele pecnice.

Vodite racuna kada otvarate vrata
pecnice jer iz njene unutrasnjosti
moze izlaziti para.

|zZlazeéa para moze prouzrokovati
opekotine na vasim rukama, licu
i/ili oCima.

Savjeti za pecenje

¢ Koristite odgovarajuce oblozene
neliepljive metalne ploCe i aluminijske
posude ili silikonske kalupe otporne na
toplotu.

¢ Maksimalno koristite prostor na polici.

¢ Postavite kalup za pecenje na srednju
policu.

e Odaberite ispravan polozaj police prije
nego ukljucite pecnicu ili rostilj. Ne
mijenjajte polozaj police kada je
pecnica vruca.

¢ Drzite vrata pecnice zatvorenim.

Savjeti za przenje

¢ Tretiranje cijelog pileta, Curke i velikih
komada mesa sa zacinima poput
limunovog soka i crnog bibera prije
kuhanja povecati ¢e performanse
kuhanja.

¢ PecCenje mesa s kostima traje oko 15
do 30 minuta duze u poredenju sa
przenjem mesa bez kosti iste veliCine.
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e Svaki centimetar debljine mesa
zahtijeva vrijeme kuhanja otprilike 4 do
5 minuta.

¢ Pustite da meso odstoji u pecnici oko
10 minuta nakon zavrSetka kuhanja.
Sok se bolje rasporeduje po cijelom
komadu pecenja i ne curi kada se
meso sijecCe.

¢ Ribu treba staviti na srednju ili donju
policu u pladnju otpornom na toplotu.

Savjeti za rostiljanje

Kada se meso, riba i perad pripremaju

na rostilju, brzo poprime smedu boju,

imaju finu koricu i ne isusuju se. Ravni
komadi, mesni raznjici i kobasice

posebno su podesni za rostilj, kao i

povrée sa velikom koli¢inom teCnosti

kao sto su paradajz i crveni luk.

¢ Rasporedite komadice koji Ce se
roStiliati na reSetci ili na plehu za
pecenje sa reSetkom na takav nacin
da pokriveni prostor ne prelazi veliCinu
grijaca.

e Gurnite ziCanu policu ili pladanj za
pecenje sa reSetkom na zeljeni nivo u
pecnicu. Ako rostiliate na zi¢anoj polici,
gurnite pladanj za peCenje na donju
policu kako bi se pokupila masnoca.
Pladanj za pecenje kaji trebate gumnuti
mora biti odgovarajuce veli€ine tako
da obuhvata cijelo podrucje za
ro$tilianje. Ovaj pladanj mozda nece
biti isporucen uz proizvod. Dodajte
malo vode u pladanj za peCenje radi
lakSeg Ciscenja.



Hrana koja nije pogodna za
roStilianje nosi sa sobom rizik
od pozara. Rostiljajte samo
hranu koja je podesna za
veliku toplotu przenja.
Nemojte stavijati hranu suvise
daleko u pozadinu rostilja. To
je najtopliji dio pecnice i
zamascena hrana se moze
zapaliti.

Kako rukovati elektrichnom

peénicom

Odaberite temperaturu i nacin
rada

1 2

1 Termostatska sklopka
2 Funkcijska sklopka

1.Podesite funkcijsku sklopku na zeljeni
rezim rada.

2.Podesite tipku temperature na zeljienu
temperaturu.

» Pecnica se zagrijava do podesene

temperature i odrzava je. Tokom

zagrijavanja, lampica temperature ostaje

ukljucena.

Iskljucivanje elektricne peénice

Okrenite funkcijsku sklopku i tipku za

temperaturu u polozaj iskljuceno (prema

gore).

Vazno je pravilno postaviti Zi¢anu

reSetku na ZiGani nosag. Ziéana resetka

mora biti umetnuta izmedu nosaca kao

Sto je prikazano na slici.

Nemojte dopustiti da Zi¢ana reSetka stoji

naslonjena na strazniji zid pecnice.

Kliznite vasu reSetku na prednji odjeljak

nosaca i namjestite je uz pomoc vrata

kako biste postigli dobre performanse

roStilianja.

(Varira u ovisnosti od modela proizvoda.)

Nacini rada
Redoslijed reZzima rada prikazan ovdje

moze odstupati od redoslijeda na vasem
proizvodu.

Gornje i donje zagrijavanje
su u funkciji. Hrana je
zagrijana istovremeno s
donje i gomnje strane. Na
primjer, to je pogodno za
kolace, tjestening, ili kolaCe i
kaserole u kalupima za
pecenje. Kuhanje samo sa
jednim plehom.

Samo zagrijavanje donje
strane je u funkciji. To je
pogodno za pizze i za kasnije
rumenjenje hrane s donje
strane.

Ova funkcija mora biti
koristena za lako &iScenje
parom takode.

Gorniji i donii grijaCi plus
ventilator (u straznjem zidu)
su u funkciji. Vrudi zrak je
ravnomjemno distribuiran u
cijeloj pecnici brzo pomocu
ventilatora. Kuhanje samo sa
jednim plehom.
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Veliki rostilj na stropu
pecnice je u funkciji.
Podesno za rostilianje velikih
koli¢ina mesa.

e Stavite velike ili srednje
velike porcije na
odgovarajucu policu ispod
grijaca rostilja za rostiljanje.

¢ Okrenite hranu nakon §to
protekne polovina vremena
roStilianja.

Efekat rostilja nije jak kao

kod punog rostilja

e Stavite male ili srednje
velike porcije na
odgovarajucu policu ispod
grijaca rostilia za przenje.

¢ Okrenite hranu nakon §to
protekne polovina vremena
roStilianja.

Ova funkcija se koristi za
brzo zagrijavanje pecnice;
to nije pogodno za kuhanje
hrane.

e Odaberite Zeljenu
temperaturu nakon
odabira ove funkcije.
Svjetlo za temperaturu se
pali i pecnica je zagrijana.

¢ Svjetlo se gasi nakon §to
proces zagrijavanja
okonc&a. Sada odaberite
zelienu funkciju da kuhate
vasu hranu.

Tabela vremena kuhanja
Vremena u ovoj karti sluze kao
vodi¢. Vremena mogu varirati
zbog temperature hrane, debljine,
vrste i vaSih viastitih preferencija u
vezi kuhanja.

Pecenje i przenje

ﬂ 1. polica pecnice je donjapolica.

Koladi u plehu | Jedan pladanj Standardni l:] 3 180 25...30
pladanj*
Kolagi u Jedan pladanj Kalup za tortu na @ 2 180 40 ...50
kalupu resetci rostilja**
Mali kolaci Jedan pladanj Standardni [=J 3 160 25...35
pladanj* g
Biskvit kolag Jedan pladanj Okrugla opruzna 3 160 25...35
tava precnika 26 [:]
cm na resetci
rostilja™
Kolagi Jedan pladanj Pladanj za tijesto* [:] 3 180 25...30
Kolaci od Jedan pladanj Standardni [:] 2 200 30...40
tijesta pladanj*
Filovana Jedan pladanj Standardni E:j 2 200 25...35
tjestenina pladanj*
Kvasac Jedan pladanj Standardni l:] 2 200 35...45
pladanj*
Lazanje Jedan pladanj Staklena/metalna 2-3 200 30...40
pravougaona tava [_:]
na resetci roétilja**
Pizza Jedan pladanj Standardni @ 2 200 ... 220 15...20
pladanj*
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Govedi

odrezak (cijel) Standardni T 250/max,
/ przen pladanj* = zatim 180 ...
190
Janjedi but Jedan pladanj Standardni 25 min. 220 70 ... 90
(lonac) e zatim 180 ...
pladanj 190
Pile¢e pecenje | Jedan pladanj 15 min. 60 ... 80
(1,8-2 kg) Standardni 250/max,
pladanj* == zatim 180 ...
190
Curka (5.5 kg) | Jedan pladani 25 min. 150 ... 210
Standardni @ 250/max,
pladanj* § zatim 180 ...
190
Riba Jedan pladanj Standardni 200 20...30
pladanj* -

Preporucuje se prethodno zagrijavanje za sve vrste hrane.
* Moguce je da ovaj dodatni pribor ne bude isporucen s proizvodom.
** Ovaj dodatni pribor nije isporuéen s proizvodom. Ovaj dodatni pribor je komercijalno dostupan.

Tabela kuhanja za testiranje jela
Jela u ovoj tabeli kuhanja su
pripremliena u skladu sa EN 60350-1

Shortbrea

kako bi se omogucilo kontrolnim

institucijama da testiraju proizvode

na resetci
rostilja™

edan pladanj tandardni
pladanj* E:]
Mali kolaci Jedan pladanj Standardni [i] 160 25...35
pladanj*
Biskvit kolag Jedan pladanj Okrugla opruzna 160 25...35
tava precnika 26
cm na resetci
rostilja™
Pita s Jedan pladanj Okrugla crna 180 50 ... 60
jabukama metalna posuda
pre¢nika 20 cm [:]

Preporucuje se prethodno zagrijavanje za sve vrste hrane.
* Moguce je da ovaj dodatni pribor ne bude isporucen s proizvodom.
** Qvaj dodatni pribor nije isporu¢en s proizvodom. Ovaj dodatni pribor je komercijalno dostupan.

Upute za pecenje kolada

e Ako je kolag previSe suh, povecajte
temperaturu za nekin 10 i smanjite
vrijeme kuhanja.

¢ Ako je kolag vlazan, koristite manje

teCnosti ili snizite temperaturu za 10 .

¢ Ako je kolag previSe taman na vrhu,
postavite ga na nizu policu, snizite
temperaturu i povecajte vrileme

kuhanja.

¢ Ako je skuhano dobro s unutrasnje
strane ali je gnjecavo s vanjske strane
koristite manje tecnosti, snizite
temperaturu i povecajte vrileme

kuhanja.

Upute za pecenje tijesta
e Ako je kolag previSe suh, povecajte
temperaturu za nekin 10 i smanjite

vrijeme kuhanja. Navlazite slojeve
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tijesta sosom od mlijeka, ulja, jaja i
jogurta.

¢ Ako traje predugo da se kola¢ ispecCe,
pobrinite se da debljina tijesta koje ste
pripremili ne premasuje dubinu pleha.

¢ Ako je gornja strana kolaca postala
braonkasta, ali donja strana jo$ nije
kuhana, uvjerite se da koli¢ina sosa
koji se upotrijebili za kolag nije
prevelika na dnu kolaca. PokuSajte
ravhomjerno rasporediti sos izmedu i
po slojevima tijesta kako bi
ravnomjerno porumenili.

Pecite tijesto u skladu sa reZzimom
rada i temperaturom koji su dati u
tabeli kuhanja. Ako donji dio jo$
nije dovoljno rumen, slijededi put
ga stavite na jednu policu nize.

Uputstva za kuhanje povréa

¢ Ako jelo od povréa ostaje bez sokova i
postaje previSe suho, kuhajte ga u tavi
sa poklopcem umijesto u plehu.
Zatvorene posude ¢e saCuvati sokove
koje daje jelo.

¢ Ako se jelo od povréa ne skuha,
prokuhajte povrée unaprijed ili ga
pripremite kao konzerviranu hranu i
stavite u pecnicu.

Kako rukovati rostiljom

Zatvorite vrata pecnice tokom
pecenja na rostilju.
Vruce povr§ine mogu izazvati
opekotine!
Ukljucivanje rostilja
1.0Okrenite funkcijski sklopku do Zeljenog
simbola rostilja.
2.Zatim odaberite Zeljienu temperaturu
rostilja.
3.AKo je potrebno, uradite prethodno
zagrijavanje oko 5 minuta.
» Lampica temperature se pali.
Isklju¢ivanje rostilja
1.Okrenite funkcijsku sklopku u polozaj
Off (iskljuceno) (prema gore).
Hrana koja nije pogodna za
rostiljanje nosi sa sobom rizik
od pozara. Roétiljajte samo
hranu koja je podesna za
veliku toplotu przenja.
Nemojte stavljati hranu suvise
daleko u pozadinu rostilja. To
je najtopliji dio pecnice i
zamasc¢ena hrana se moze
zapaliti.
Vrijeme pripremanja hrane
koristenjem funkcije rostilja

eSetka rostilja max ...25 min.
Pile¢i odrezak Resetka rostilia 4..5 250/max 25...35 min.
Sjeckana janjetina Resetka rostilia 4..5 250/max 20...25 min.
Govede pecenje ResSetka rostilia 4..5 250/max 25...30 min. *
Sjeckana teletina ReSetka rostilia 4.5 250/max 25...30 min. *
Tost * Resetka rostilia 250/max 1...3 min.
* ovisno o debljini
*Prethodno zagrijati tokom 5 minuta
**Ako se temperatura roétilja vaSeg proizvoda ne moZe podesiti, rostilj ée raditi na preporu¢enoj temperaturi.
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Jela u ovoj tabeli kuhanja su kako bi se omogucilo kontrolnim
pripremliena u skladu sa EN 60350-1 institucijama da testiraju proizvode

Tost Resetka rostilia 4 250/max 1...3 min.
Cufte (govedina) - Resetka rostilja 4 250/max 25...35 min.
12 komadi

Okrenite hranu nakon 2/3 ukupnog vremena rostiljanja.
Preporucuje se prethodno zagrijavanje od 5 minuta za prZzenje svake vrste hrane.
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Odrzavanje i njega

Opste informacije

Zivotni vijek proizvoda de biti produZen,
a ucCestali problemi ¢e se smaniiti ukoliko
se proizvod Cisti u redovnim intervalima.

Iskljucite uredaj s glavnog
napajanja prije zapocinjanja
aktivnosti oko odrzavanja i
Ciscenja.

Postoji rizik od elektro Sokal
Sacekajte da se uredaj ohladi prije
Ciscenja.

Vruce povrSine mogu izazvatli
opekotine!

e Ocistite temeljito proizvod nakon
svake upotrebe. Na taj nacin ¢e biti
moguce lakSe uklanjanje ostataka
kuhanja, te oni nece gorjeti prilikom
narednog koriStenja uredaja.

e Za CiS¢enje uredaja nisu potrebna
posebna sredstva za Ciscenje.
Koristite toplu vodu s te¢noscu za
pranje, mekanu krpu ili spuzvu da
oCistite proizvod i zatim ga prebriSite
suhom krpom.

¢ Uvijek osigurajte da bilo kakav visak
teCnosti bude temeljito obrisan nakon
CiSéenja i sve Sto je prolieveno da se
odmah posusi brisanjem.

e Nemojte koristiti sredstva za Ciséenje

koja sadrze kiseline ili hlorid da biste

Cistili povrSine od nehrdajuceg

materijala ili od inoksa niti za is¢enje

ruCke. Koristite mekanu krpu sa
te¢nim deterdzentom (ne abrazivnim)
da prebriSete te dijelove, obratite
paznju da briSete u jednom smijeru.

(Ova funkcija je opcionalna. Ona se

moZzda neée nalaziti na vaSem

proizvodu.)

nemojte koristiti krute metalne

strugalice ili abrazivne materijale za

Ciséenje da biste Cistili stakleni
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poklopac. Staklena povrsina bi se
mogla ostetiti.

Neki deterdzenti i materijali za
CiScenje mogu izazvati ostecCenja
na povrsini.

Nemojte koristiti agresivne
deterdzente, praskove/kreme za
Ciscéenje ili bilo kakve oStre
predmete dok distite.

Nemojte koristiti CistaCe na paru
da Cistite uredaj jer bi to moglo
prouzrokovati strujni udar.

CiScéenje ploc¢e za kuhanje.

Ciséenje ploée za kuhanje.

1.Uklonite nosace za tavu sa ploCe za
kuhanje.

2.UKlonite sve pokretne dijelove
gorionika i ocistite samo rukama
pomodu spuzve, malo deterdzenta i
toplom vodom.

3.Ocistite nepokretne dijelove gorionika
pomodu mokre krpe.

4.0Ocistite prikljucak i termalni element (u
modelima s palienjem i termickim
elementom) pomocu blago nakvasSene
krpe. Nakon toga, osusite Cistom
krpom. Uvjerite se da rupice za
plamen i prikliju¢ak budu potpuno suhi.

U protivnom, nece se pojaviti iskrice na

kraju paljenja.

5.Kada postavijate gomije resetke,
obratite paznju da postavite nosace za
tavu tako da su gorionici centrirani.

Sklapanje dijelova gorionika

Nakon ¢iS¢enja gorionika, smjestite

dijelove kako je prikazano.



Kapica gorionika

Glava gorionika

Komora gorionika

PrikljuCak (u proizvodima s

upaljaCem)

1.Postavite glavu gorionika tako da
prolazi kroz rupu prikljucka (4). Zavrtite
glavu gorionika desno i lijevo kako bi
ste se osigurali da je postavljena u
komori gorionika.

2.Postavite kapicu gorionika na glavu
gorionika.

Elektriéne ploée za kuhanje

1.Iskljucite kola za kuhanje i saCekajte
da se ohlade

2. Ako je potrebno, ocistite ploce za
kuhanje sredstvom za &is¢enje
(sredstva za &is¢enje/omekSivace
mozete dobiti u specijalizovanim
prodavnicama).

3.Zagrijete samo na par minuta nakon
Ciscenja kako bi se njihovi gornji
odjelci osusili.

4.Nanosite tanki sloj masinskog uljia na

gornju povrsinu ploCe za kuhanje

redovno kako biste je zastitili.

A o N =
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Ciséenje kontrolne ploce
Ogistite kontrolnu plo¢u i kontrolne tipke
vlaznom krpom te ih potom osusSite.

Ako je proizvod opremljen
dugmadima/tipkama, nemojte
uklanjati kontrolnu dugmad da
Cistite kontrolnu tablu.
Kontrolna tabla bi se mogla
oStetitil
Ciscéenje pecénice
Ciséenje boénih zidova(Varira u
ovisnosti od modela proizvoda.)
(Ova funkcija je opcionalna. Ona se
mozda neée nalaziti na vaem
proizvodu.)
1.Uklonite predniji dio bocnog nosaca
tako Sto cete ga povuci u smjeru
suprotnom od bo¢nog zida.
2.UKlonite boc¢ni nosa¢ u potpunosti
tako Sto Cete ga povuci prema sebi.

Kataliticki zidovi

(Ova funkcija je opcionalna. Ona se
mozda neée nalaziti na vaem
proizvodu.)

Unutradnji bocCni zidovi (A) i/ili straznji zid
(B) vaSeg proizvoda mogu biti oblozeni
katalitiCkim emajlom. KatalitiCki zidovi
imaju svijetlu mat boju i poroznu
povrSinu. KatalitiCki zidovi pe¢nice se ne
trebaju Cistiti. Zahvaljujuci svojoj
perforiranoj strukturi, katalitiCke povrSine
apsorbiraju mast i kad se povrsina ispuni
mascu, pocinju sjajiti. U ovom slucaju
preporucuje se zamjena dijelova.
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Lako ¢iSéenje parom

To osigurava lako CiScenje jer se

prljavstina (bez predugog Cekanja)

omekSa pomocu pare koja se formira

unutar pecdnice i vodenih kapljica koje se

kondenzuju na unutrasnjim povrsinama

pecnice.

1.Uklonite sav pribor iz pecnice.

2.Ulijte 500 ml vode u pladanj pec¢nice i
postavite pladanj na 2. policu u
pecnici.

3.Postavite pecnicu na jednostavan
nacin rada ¢iS¢enje parom i rade na
100 ° C 25 minuta.

4.Otvorite vrata i obriSite unutrasnje
povrSine u pecnici sa vlaznom
spuzvom ili krpom.

5.Koristite toplu vodu s te€noSéu za
pranje, mekanu krpu ili spuzvu da
ocistite postojana zaprljanja i zatim
prebrisite suhom krpom.

38/BS

U toku rezima laganog Ciscenja
pomodu pare, voda se postavlja u
pladanj tako da se
ostaci/prljavstina u unutrasnjosti
pecnice isparavaju i kondenzuju u
Supljinu pec¢nice i unutrasnje
staklo pecnice, tako da voda
moze da kaplje kada je vrata
pecnice otvorena. Obrisite
kondenzaciju ¢im se vrata pecnice
otvore.

Ciséenje vrata peénice

Da biste ocistili vrata pecnice, koristite

toplu vodu s te¢noScéu za pranje,

mekanu krpu ili spuzvu da odistite

proizvod i zatim prebrisite suhom krpom.

Nemojte koristiti bilo kakva gruba
abrazivna sredstva za Cisc¢enje |li
oStre metalne strugace za
Ciscéenje vrata pecnice. Njima se
moze izgrebati povrsina i unistititi
staklo.

Skidanje vrata pecnice

1.0Otvorite prednja vrata (1).

2.0tvorite spojnice na kucistu Sarke (2)
na desngj i lijevoj strani prednjih vrata
tako Sto cete ih pritisnuti prema dolie

1 Vrata

2 ZakljuGavanje Sarke(zatvorena
pozicija)

3 Pecdnica



4 ZakljuCavanje Sarke(otvorena
pozicija)

4.Uklonite prednja vrata povlacenjem
prema gore kako biste ih oslobodili
veze sa Sarkama na lijevoj i desnoj

strani.

Koraci koje ste izvodili prilikom
procesa skidanja trebali bi biti
ponovljeni obmutim redosljedom
kada sklapate vrata. Nemojte
zaboraviti zatvoriti spojnice na
kucistu Sarki prilikom postavljanja
vrata.

Uklanjanje unutrasnjeg
stakla na vratima

(Ova funkcija je opcionalna. Ona se
mozda neée nalaziti na vaem
proizvodu.)

Unutrasnja staklena plo¢a na vratima
pecnice moze se skinuti radi CiScenja.
1.Otvorite vrata pecdnice.

2.Povucite prema sebi i uklonite plastini
dio postavljen na gornjem odjeljku
prednijih vrata.

3.Kao §to je prikazano na slici, lagano
podignite najskrovitiju staklenu plocu
(1) u smjeru A i povucite je van u
smjeru B.

1 Najskrovitija (unutradnja) staklena
plo¢a

2* Unutrasnja staklena plo¢a (Ona se
mozda nece nalaziti na vasem
proizvodu.)

4.Ako je vas proizvod opremlien
unutrasnjom staklenom plocom (2);
ponovite istu proceduru za uklanjanje
unutrasnje staklene ploce (2).

5.Prvi korak da se ponovo sklope vrata
jeste postavljanje unutrasnje staklene
ploce (2). postavite zarublieni ugao
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staklene ploce tako da ostane u
zarublienom uglu plasticnog proreza.
(Ako je vas proizvod opremlien
unutrasnjom staklenom plocom).
Unutradnja staklena ploca (2) mora biti
postavljena u plasti¢ni prorez u blizini
najskrovitije staklene ploce (1).

6.Kada postavijate najskrovitiju staklenu
plocu (1), budite sigurni da ispisana
strana plo¢e bude okrenuta prema
unutrasnjoj staklenoj ploci. Vazno je da
se donji ugao najskrovitija (unutrasnja)
staklena ploce (1) smjesti u donji
plasti¢ni prorez.

7.Gurajte plasti¢ni dio prema okviru dok
ne Cujete zvuk "klik".

Zamjena svjetla u pecénici

Prije zamjene sijalice u pecnici,
budite sigurni da je uredaj
isklijuCen iz elektro mreze i
ohladen kako biste izbjedli rizik od
elektro Soka.

Vruce povrSine mogu izazvatli
opekotine!

U ovoj pecnici koristi se zarulja sa
zarnom niti snage manje od 40 W,
visine manje od 60 mm, promjera
manje od 30 mm ili halogena lampa
sa utinicom tipa G9, snage manje
od 60 W. Svijetilike su pogodne za
rad na temperaturama iznad 300
°C. Lampe za pecnicu mozete
nabaviti od ovlastenog servisera ili
tehni¢ara sa licencom.

Pozicija lampice moze biti
drugacija od one prikazane na
slici.
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Lampica koja se koristi u ovom
uredaju nije pogodna za
osvjetljavanje prostorija u
domacdinstvu. Namijenjena
upotreba za ovu lampicu je da
pomogne korisniku da vidi
namirnice.

Lampice koje se koriste u ovom
uredaju moraju podnositi
ekstremne fiziCke uslove kao sto
su temperature iznad 50°C.

Ukoliko je vasa peénica

opremljena okruglom lampicom:

1.IskopCajte proizvod sa napajanja.

2.0Okrenite stakleni poklopac u smjeru
suprotnom od smijera kretanja kazaljke
na satu kako biste ga skinuli.

3.Ako je lampica vase pecnice tipa (A),
kako je prikazano na slici u nastavku,
izvadite je tako Sto Cete je rotirati kao
Sto je prikazano i zamijenite je. Ako je
lampica tipa (B), povucite je i izvadite
kao sto je prikazano na slici i
zamijenite je.

4 Vratite stakleni poklopac na mjesto.



E] Rjesavanje problema

Pecénica ispusta paru kada je u upotreb

¢ Kada se metalni dijelovi zagrijavaju, mogu se Siriti i praviti zvukove. S>> Nije rijec
kv

¢ Osigura¢ napajanja je pokvaren ili je pregorio. >>> Provjerite osigurace u kutiji s
OSIQUI’aCIma Ako /e potrebno, zamijenite ih ili vratite u pocetni polozaj.
emljen) utiCnicu. >>> Provjerite utikaC na kablu.

e Sijalica u pecnici je pokvaréna >>> Zamijenite sijalicu u pecnici.
¢ Napajanje je prekinuto. >>> Provjerite da li ima napajanja. Provjerite osigurace u
kutiji s osiguracima. Ako /e potrebno, zamijenite ih ili vratite u pocetni polozaj.

e Funkcija i/ili temperatura nisu podeSene. >>> Podesite funkciju i temperaturu
pomocu sklopke/tipke za odabir funkcije ili temperature.

¢ Napajanje je prekinuto. >>> Provjerite da // /ma napajanja Provjer/‘te os/guraée u

kutiji s osiguracima.

e Glavni pllnskl ventil je zatvoren. >>> Otvorite plinski vem‘//

e Gorionici su prljavi. >>> OCistite komponente gorionika.

e Gorionici su mokri. >>> Osusite komponente gorionika.

¢ Kapica gorionika nije bezbjedno montirana. >>> Pravilno montirajte kapicu
gorionika.

¢ Plinski ventil je zatvoren. >>> Otvorite plinski ventil.

¢ Plinski cilindar je prazan (kada se koristi LPG). >>> Zamijenite plinski cilindar.

Ukoliko ne mozete ukloniti
problem ¢ak iako ste
implementirali uputstva iz ovog
odjeljka, posavjetujte se sa
ovlastenim serviserom ili trgovcem
kod kojeg ste kupili va$ proizvod.
Nikada ne pokuSavajte sami
popravljati neispravan proizvod.
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